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Acts

1
1ท่านเธโอฟลัีส ในหนังสอืท่ีขา้พเจา้ได้เขยีนก่อนหน้านี้ ได้บอกทกุสิง่ท่ีพระเยซูทรงเริม่ต้นท�าและสัง่สอน2จนถึงวนัท่ีพระองค์ถกูรบัขึ้นไป หลังจาก
พระองค์ตรสัสัง่โดยพระวญิญาณบรสิทุธิกั์บบรรดาอัครทตูท่ีพระองค์ทรงเลือกไว้3หลังจากท่ีพระองค์ทรงทนทกุขท์รมานแล้ว พระองค์ทรงส�าแดง

พระองค์ท่ีทรงพระชนมกั์บพวกเขาด้วยขอ้พสิจูน์หลายอยา่งท่ีท�าใหพ้วกเขาเชื่อ พระองค์ทรงปรากฏแก่พวกเขาเป็นเวลาสีส่บิวนั และพระองค์ทรงกล่าวถึง
พระราชอาณาจกัรของพระเจา้

4เมื่อพระองค์ทรงประชุมรว่มกับพวกเขา พระองค์ตรสัสัง่พวกเขาไมใ่หอ้อกไปจากกรุงเยรูซาเล็ม แต่ใหร้อคอยรบัตามพระสญัญาของพระบดิาท่ีพระองค์ได้
ตรสัไวว้า่ "พวกท่านได้ยนิจากเราแล้ววา่5ยอหน์ได้ท�าการบพัติศมาด้วยน�้า แต่อีกไมน่าน พวกท่านจะได้รบับพัติศมาในพระวญิญาณบรสิทุธิ์

6เมื่อพวกเขามาประชุมพรอ้มกัน พวกเขาทลูถามพระองค์วา่ "องค์พระผูเ้ป็นเจา้ นี่เป็นเวลาท่ีพระองค์จะทรงตัง้ราชอาณาจกัรขึ้นใหมใ่หกั้บชนชาติอิสราเอล
หรอื?"7พระเยซูตรสักับพวกเขาวา่ "ไมใ่ชธุ่ระของท่านท่ีจะรูเ้วลาและวาระท่ีพระบดิาทรงก�าหนดไวโ้ดยสทิธอิ�านาจของพระองค์เอง8แต่พวกท่านจะได้รบัฤทธิ์
เดช เมื่อพระวญิญาณบรสิทุธิเ์สด็จลงมาเหนือท่าน และพวกท่านจะเป็นพยานของเรา ทัง้ในกรุงเยรูซาเล็ม และทัว่แควน้ยูเดียและทัว่แควน้สะมาเรยี และจน
ถึงท่ีสดุปลายแผน่ดินโลก"

9เมื่อพระเยซูตรสัถึงสิง่เหล่านี้แล้ว พระองค์จงึถกูรบัขึ้นไปต่อหน้าต่อตาพวกเขา และมเีมฆมาคลมุพระองค์ใหพ้น้จากสายตาของพวกเขา10ในขณะท่ีพวกเขา
ก�าลังเพง่มองดฟูา้ ตอนท่ีพระองค์เสด็จขึ้นไป ในทันใดนัน้ มชีายสองคนสวมเสื้อสขีาวยนือยูข่า้งๆ พวกเขา11ชายสองคนนัน้กล่าววา่ "ท่านชาวกาลิลี
ทัง้หลาย ท�าไมพวกท่านจงึยนืจอ้งมองฟา้สวรรค์อยูท่ี่นี่? พระเยซูองค์นี้ผูซ้ึ่งถกูรบัขึ้นไปยงัฟา้สวรรค์ จะเสด็จกลับมาในลักษณะเดียวกับท่ีพวกท่านได้เหน็
พระองค์เสด็จไปยงัฟา้สวรรค์"

12พวกเขาจงึออกจากภเูขามะกอกเทศเพื่อกลับไปยงักรุงเยรูซาเล็ม ซึ่งอยูใ่กล้กับภเูขานัน้ เป็นระยะทางท่ีอนุญาตใหค้นเดินได้ในวนัสะบาโต13เมื่อพวกเขามา
ถึง พวกเขาก็ขึ้นไปยงัหอ้งชัน้บนท่ีพวกเขาเคยพกัอาศัยอยู ่พวกเขามเีปโตร ยอหน์ ยากอบ อันดรูว ์ฟลิีป โธมสั บารโธโลมวิ มทัธวิ ยากอบบุตรอัลเฟอัส ซี
โมนพวกคนหวัรุนแรง และยูดาสบุตรยากอบ14พวกเขามคีวามเป็นน�้าหนึ่งใจเดียวกัน ในขณะท่ีพวกเขายงัคงพากเพยีรอธษิฐานต่อไป รวมทัง้พวกผูห้ญิง
มารยีผ์ูเ้ป็นมารดาของพระเยซู และน้องๆ ของพระองค์

15ในเวลานัน้ เปโตรได้ยนืขึ้นท่ามกลางพวกพีน่้องประมาณ 120 คน และกล่าววา่16"พีน่้องทัง้หลาย เรื่องนี้จ�าเป็นจะต้องส�าเรจ็ตามพระคัมภีรท่ี์พระวญิญาณ
บรสิทุธิไ์ด้ตรสัไวโ้ดยปากของดาวดิเก่ียวกับยูดาสท่ีน�าทางใหกั้บพวกคนท่ีมาจบักมุพระเยซู

17เพราะเขาเป็นคนหนึ่งในพวกเราและมสีว่นรว่มในคณุประโยชน์ของพนัธกิจนี้"18(ตอนนี้ชายคนนี้ได้เอาค่าตอบแทนท่ีเขาได้รบัส�าหรบัความชัว่รา้ยของเขาไป
ซื้อท่ีดิน และท่ีนัน่เขาได้หกล้มหวัคะม�า และล�าตัวของเขาก็แตก และไสพุ้งก็ทะลักออกมาหมด19ทกุคนท่ีอยูใ่นกรุงเยรูซาเล็มก็รูเ้รื่องนี้ ดังนัน้พวกเขาจงึเรยีก
ท่ีดินนัน้ตามภาษาของพวกเขาวา่ "อาเคลดามา" นัน่คือ "นาเลือด")

20"เพราะมเีขยีนไวใ้นพระธรรมสดดุีวา่ 'ขอใหท่ี้อยูข่องเขารา้งเปล่า และอยา่ใหม้ใีครอาศัยอยูท่ี่นัน่ และขอใหอี้กคนหนึ่งมายดึต�าแหน่งการเป็นผูน้�าของเขา'

21เพราะฉะนัน้ จงึมคีวามจ�าเป็นท่ีคนหนึ่งในบรรดาคนท่ีอยูร่ว่มกับเราตลอดเวลาท่ีองค์พระเยซูเจา้เสด็จเขา้มาและออกไปท่ามกลางเรา22เริม่ตัง้แต่การบพัติ
ศมาของยอหน์จนถึงวนัท่ีพระองค์ถกูรบัขึ้นไปจากเรา ซึ่งต้องเป็นพยานรว่มกับเราในการคืนพระชนมข์องพระองค์"23พวกเขาจงึเสนอชายสองคนคือโยเซฟ
ท่ีเรยีกวา่บารซบับาส ผูท่ี้มชีื่อเรยีกอีกวา่ยุสทัส และมทัธอัีส

24พวกเขาจงึอธษิฐาน และกล่าววา่ "องค์พระผูเ้ป็นเจา้ พระองค์ทรงทราบจติใจของทกุคน ขอพระองค์ทรงส�าแดงวา่คนไหนในสองคนนี้ท่ีพระองค์ทรง
เลือก25ใหร้บัหน้าท่ีในพนัธกิจนี้ และการเป็นอัครสาวกแทนยูดาสท่ีได้กระท�าผดิไปจากหน้าท่ีของตนเอง"26พวกเขาจบัฉลากกัน และฉลากนัน้ก็ตกอยูท่ี่
มทัธอัีส แล้วเขาได้ถกูนับอยูใ่นกลุ่มอัครทตูสบิเอ็ดคนนัน้

2
1เมื่อวนัเทศกาลเพน็เทคอสต์มาถึง พวกสาวกรวมตัวอยูใ่นสถานท่ีเดียวกัน2ในทันใดนัน้ มเีสยีงจากฟา้เหมอืนเสยีงพายุแรงกล้าดังก้องไปทัว่บา้นท่ีพวก
เขาก�าลังนัง่อยู่3มเีปลวไฟลักษณะเหมอืนล้ินแผก่ระจายอยูบ่นพวกเขาแต่ละคน4พวกเขาทกุคนเต็มล้นด้วยพระวญิญาณบรสิทุธิแ์ละเริม่พูดภาษาอ่ืนๆ

ตามท่ีพระวญิญาณทรงใหพ้วกเขาพูด

5มพีวกยวิท่ีอาศัยอยูใ่นกรุงเยรูซาเล็ม คือพวกคนท่ีย�าเกรงพระเจา้มาจากทกุประเทศทัว่ใต้ฟา้6เมื่อได้ยนิเสยีงนี้ คนมากมายจงึพากันมาและรูส้กึสบัสน
เพราะทกุคนต่างได้ยนิพวกเขาพูดภาษาของตนเอง7พวกเขาอัศจรรยใ์จและประหลาดใจจงึพูดวา่ "แท้จรงิแล้ว พวกคนท่ีก�าลังพูดอยูน่ี้เป็นชาวกาลิลีกันทกุ
คนไมใ่ชห่รอื?

8ท�าไมเราจงึได้ยนิพวกเขาแต่ละคนพูดภาษาบา้นเกิดเมอืงนอนของเรา?9ซึ่งเป็นชาวปารเธยี ชาวมเีดีย และชาวเอลาม และคนท่ีอาศัยอยูใ่นเขตแดน
เมโสโปเตเมยี ในแควน้ยูเดีย และแควน้คัปปาโดเซยี ในแควน้ปอนทัส และแควน้เอเชยี10ในแควน้ฟรเีจยี และแควน้ปัมฟเีลีย ในประเทศอียปิต์ และบางสว่น
ของเมอืงลิเบยีซึ่งขึ้นกับนครไซรนี และคนท่ีมาเยอืนจากกรุงโรม11พวกยวิ และพวกคนท่ีเขา้จารตียวิ ชาวครตี และชาวอาระเบยี เราต่างได้ยนิพวกเขาพูด
เก่ียวกับพระราชกิจอันยิง่ใหญ่ของพระเจา้ในภาษาของพวกเราเอง"

12พวกเขาจงึประหลาดใจและสงสยั และพูดกันวา่ "นี่หมายความวา่อะไร?"13แต่บางคนเยาะเยย้และพูดวา่ "พวกเขาเมาเหล้าองุ่นใหม"่
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14แต่เปโตรยนืขึ้นพรอ้มกับอัครทตูสบิเอ็ดคน และพูดกับพวกเขาด้วยเสยีงดังวา่ "ท่านชาวยูเดีย และท่านทกุคนท่ีอาศัยอยูใ่นกรุงเยรูซาเล็ม ขอใหพ้วกท่าน
จงทราบเรื่องนี้ และตัง้ใจฟงัถ้อยค�าของขา้พเจา้15เพราะคนเหล่านี้ไมไ่ด้เมามายอยา่งท่ีพวกท่านคิด เพราะตอนนี้เพิง่จะเก้าโมงเชา้เท่านัน้

16แต่เหตกุารณ์นี้เกิดขึ้น ตามค�าท่ีโยเอลผูเ้ผยพระวจนะได้กล่าวไวว้า่17พระเจา้ตรสัวา่ 'ในวาระสดุท้าย เราจะเทวญิญาณของเราลงมาเหนือมนุษยท์กุคน บุตร
ชายและบุตรหญิงของพวกเจา้จะเผยพระวจนะ คนหนุ่มของพวกเจา้จะเหน็นิมติ และคนแก่จะฝันเหน็

18ทัง้ผูร้บัใชช้ายหญิงทัง้หลายของเราด้วย ในวนันัน้เราจะเทวญิญาณของเราลงมา และพวกเขาจะเผยพระวจนะ19เราจะส�าแดงการอัศจรรยใ์นท้องฟา้
เบื้องบน และหมายส�าคัญบนแผน่ดินเบื้องล่างนี้เป็นเลือด ไฟ และหมอกควนั

20ดวงอาทิตยจ์ะมดืไป และดวงจนัทรจ์ะเป็นเลือด ก่อนวนัอันยิง่ใหญ่และน่าอัศจรรยข์ององค์พระผูเ้ป็นเจา้จะมาถึง21จะเป็นเชน่นี้ คือทกุคนท่ีรอ้งเรยีกพระ
นามขององค์พระผูเ้ป็นเจา้จะรอด'

22ท่านชนชาติอิสราเอล จงฟงัถ้อยค�าต่อไปนี้ พระเยซูชาวนาซาเรธ็ ผูท่ี้พระเจา้ทรงรบัรองต่อพวกท่านโดยการท�าอิทธฤิทธิ ์และการอัศจรรย ์และหมาย
ส�าคัญต่างๆ ท่ีพระเจา้ทรงท�าโดยทางพระองค์ท่ามกลางพวกท่าน ดังท่ีพวกท่านเองก็ทราบอยูแ่ล้ว23พระองค์ผูน้ี้ได้ทรงถกูมอบไว ้ซึ่งเป็นแผนงานท่ีพระเจา้
ได้ทรงก�าหนดไวแ้ละทรงทราบล่วงหน้า และพวกท่านได้ตรงึพระองค์ท่ีกางเขน และฆา่พระองค์โดยมอืของคนอธรรม24แต่พระเจา้ทรงท�าใหพ้ระองค์คืนพระ
ชนม ์และท�าใหพ้ระองค์พน้จากความเจบ็ปวดแหง่ความตาย เพราะเป็นไปไมไ่ด้ท่ีความตายจะยดึพระองค์ไว้

25เพราะดาวดิกล่าวถึงพระองค์วา่ 'ขา้พเจา้เหน็องค์พระผูเ้ป็นเจา้ตรงหน้าขา้พเจา้เสมอ เพราะพระองค์ประทับท่ีขวามอืของขา้พเจา้ เพื่อขา้พเจา้จะไมห่วัน่ไหว26

เพราะเหตนุี้ จติใจของขา้พเจา้จงึยนิดี และล้ินของขา้พเจา้จงึเปรมปรดีิ์ เชน่เดียวกับรา่งกายของขา้พเจา้จะมชีวีติอยูใ่นความไวว้างใจ

27เพราะพระองค์จะไมท่รงละท้ิงวญิญาณของขา้พระองค์ไวใ้นแดนคนตาย ทัง้พระองค์จะไมป่ล่อยใหอ้งค์บรสิทุธิข์องพระองค์เน่าเป่ือยไป28พระองค์ได้ทรงส�า
แดงใหข้า้พระองค์เหน็ทางแหง่ชวีติ พระองค์จะทรงท�าใหข้า้พระองค์เต็มเปี่ ยมด้วยความยนิดีต่อหน้าพระพกัตรพ์ระองค์'

29พีน่้องทัง้หลาย ขา้พเจา้มใีจกล้าท่ีจะกล่าวกับพวกท่านถึงดาวดิผูเ้ป็นบรรพบุรุษของเรา ท่านตายแล้วและถกูฝังไว ้และอุโมงค์ฝังศพของท่านก็ยงัอยูกั่บ
เราจนถึงทกุวนันี้30ด้วยเหตนุี้ ท่านจงึเป็นผูเ้ผยพระวจนะท่ีทราบวา่พระเจา้ได้ทรงสาบานด้วยค�าปฏิญาณกับท่านวา่ พระองค์จะทรงตัง้ผูห้นึ่งจากวงศ์ตระกลู
ของท่านใหน้ัง่บนบลัลังก์ของท่าน31ท่านได้รูเ้หตกุารณ์นี้ล่วงหน้าและกล่าวถึงการคืนพระชนมข์องพระครสิต์วา่ 'พระองค์จะไมถ่กูละท้ิงไวใ้นแดนคนตาย และ
จะไมท่�าใหพ้ระกายของพระองค์เน่าเป่ือยไป'

32พระเยซูองค์นี้ท่ีพระเจา้ทรงท�าใหคื้นพระชนมแ์ล้ว ซึ่งเราทกุคนได้เป็นพยานในเรื่องนี้33เพราะเหตนุี้ พระเจา้จงึได้ทรงยกชูพระองค์ใหอ้ยูเ่บื้องขวาพระหตัถ์
ของพระเจา้ และได้รบัพระวญิญาณบรสิทุธิจ์ากพระบดิาตามพระสญัญาแล้ว พระองค์จงึทรงเทลงมาตามท่ีพวกท่านได้เหน็และได้ยนิ

34เพราะดาวดิไมไ่ด้ถกูรบัขึ้นไปยงัสวรรค์ แต่เขากล่าววา่ 'พระเจา้ตรสักับองค์พระผูเ้ป็นเจา้ของขา้พเจา้วา่ "จงนัง่อยูข่า้งขวามอืของเรา35จนกวา่เราจะท�าให้
ศัตรูของท่านเป็นแท่นรองเท้าของท่าน"'36เพราะฉะนัน้ ขอใหพ้งศ์พนัธุอิ์สราเอลทัง้หมดทราบอยา่งแน่นอนวา่ พระเจา้ได้ทรงท�าใหพ้ระเยซูองค์นี้ท่ีพวกท่าน
ตรงึท่ีกางเขน เป็นทัง้องค์พระผูเ้ป็นเจา้และพระครสิต์"

37เมื่อพวกเขาได้ยนิเรื่องนี้ พวกเขาก็รูส้กึแปลบปลาบใจ จงึกล่าวกับเปโตรและอัครทตูคนอ่ืนๆ วา่ "พีน่้องเอ๋ย เราจะท�าอยา่งไรดี?"38แล้วเปโตรจงึกล่าวกับ
พวกเขาวา่ "จงกลับใจเสยีใหมแ่ละรบับพัติศมาในพระนามพระเยซูครสิต์ใหห้มดทกุคน เพื่อบาปทัง้หลายของพวกท่านจะได้รบัการอภัย และพวกท่านจะได้รบั
ของประทานของพระวญิญาณบรสิทุธิ์39เพราะวา่พระสญัญาท่ีมต่ีอพวกท่านและลกูหลานของพวกท่าน และกับทกุคนท่ีอยูไ่กล และคนมากมายตามท่ีองค์
พระผูเ้ป็นเจา้พระเจา้ของเราจะทรงเรยีก"

40เปโตรได้กล่าวถ้อยค�าอีกมากมายเพื่อเป็นพยานและเตือนสติพวกเขาวา่ "จงเอาตัวรอดจากชาติพนัธุท่ี์ชัว่รา้ยนี้เถิด"41แล้วพวกเขาก็รบัถ้อยค�าของเปโตร
และรบับพัติศมา แล้วพวกเขาจงึเขา้มาเป็นสาวกในวนันัน้ประมาณสามพนัคน42พวกเขายงัฟงัค�าสอนของอัครทตูต่อไปและรว่มสามคัคีธรรม ในการหกัขนม
ปัง และในการอธษิฐาน

43พวกเขามคีวามเกรงกลัวกันทกุคน พวกอัครทตูได้ท�าการอัศจรรยแ์ละหมายส�าคัญมากมาย44ผูท่ี้เชื่อทกุคนมาอยูร่วมกันและน�าสิง่ต่างๆ มารวมเป็นของ
กลาง45และพวกเขาขายท่ีดินและทรพัยส์นิ และแจกจา่ยใหแ้ก่กันตามความจ�าเป็น

46ดังนัน้ทกุๆ วนั พวกเขายงัคงมคีวามเป็นน�้าหนึ่งใจเดียวกันในพระวหิาร และพวกเขาหกัขนมปังตามบา้น พวกเขารบัประทานอาหารรว่มกันด้วยความยนิดี
และด้วยความถ่อมใจ47พวกเขาสรรเสรญิพระเจา้ และได้รบัความชื่นชอบจากทกุคน องค์พระผูเ้ป็นเจา้ทรงเพิม่จ�านวนคนท่ีก�าลังจะรอดเขา้มาทกุๆ วนั

3
1ในขณะท่ีเปโตรกับยอหน์ก�าลังขึ้นไปยงัพระวหิารชว่งเวลาอธษิฐานตอนบา่ยสามโมง2มชีายคนหนึ่งเป็นง่อยมาตัง้แต่เกิด ทกุๆ วนัเขาจะถกูหามมาวางไว้
ท่ีประตพูระวหิารท่ีมชีื่อวา่ประตงูาม เพื่อใหเ้ขาขอทานจากคนท่ีเขา้ไปยงัพระวหิาร3เมื่อเขาเหน็เปโตรกับยอหน์ก�าลังจะเขา้ไปในพระวหิาร เขาก็ขอทาน

4เปโตรกับยอหน์ได้จอ้งมองดเูขา และกล่าววา่ "จงมองดเูราเถิด"5คนง่อยคนนัน้ก็มองท่ีพวกเขา ด้วยความคาดหวงัวา่จะได้รบัอะไรบางอยา่งจากพวกเขา6

แต่เปโตรกล่าววา่ "เงินและทองเราไมม่ ีแต่สิง่ท่ีเราม ีเราจะใหแ้ก่ท่าน ในพระนามพระเยซูครสิต์ชาวนาซาเรธ็ จงเดินเถิด"
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7เปโตรจงึจบัมอืขวาของเขาพยุงขึ้นมา ในทันใดนัน้ เท้าและขอ้เท้าของเขาก็มกี�าลังขึ้น8คนง่อยคนนัน้กระโดดขึ้นมายนืและเริม่ก้าวเดิน เขาเดินเขา้ไปในพระ
วหิารพรอ้มกับเปโตรและยอหน์ ทัง้เดิน ทัง้กระโดดโลดเต้น และสรรเสรญิพระเจา้

9คนทัง้ปวงเหน็เขาเดินและสรรเสรญิพระเจา้10พวกเขาจ�าได้วา่เขาเป็นคนท่ีเคยนัง่ขอทานอยูท่ี่ประตงูามของพระวหิาร และพวกเขาก็เต็มไปด้วยความ
ประหลาดใจและอัศจรรยใ์จ เพราะเหตกุารณ์ท่ีเกิดขึ้นกับคนนัน้

11ในขณะท่ีชายคนนัน้ยงัอยูกั่บเปโตรและยอหน์ คนทัง้ปวงก็วิง่เขา้มารวมอยูกั่บพวกเขาในเฉลียงพระวหิารท่ีเรยีกวา่เฉลียงของซาโลมอนด้วยความ
อัศจรรยใ์จยิง่นัก12เมื่อเปโตรเหน็เชน่นี้ จงึกล่าวกับคนเหล่านัน้วา่ "ท่านชนชาติอิสราเอล ท�าไมพวกท่านจงึอัศจรรยใ์จเล่า? ท�าไมพวกท่านจงึจอ้งมองเรา รา
วกับวา่เราได้ท�าใหช้ายคนนี้เดินได้โดยฤทธิอ์�านาจและความดีของเราเอง?

13พระเจา้ของอับราฮัม อิสอัค และยาโคบ ซึ่งเป็นพระเจา้ของบรรพบุรุษของเรา ได้ประทานพระเกียรตินี้ใหแ้ก่พระเยซูผูร้บัใชข้องพระองค์ พระองค์ทรงเป็นผู้
ท่ีพวกท่านได้มอบไว ้และปฏิเสธต่อหน้าปีลาต เมื่อเขาตัดสนิท่ีจะปล่อยพระองค์14ท่านได้ปฏิเสธองค์บรสิทุธิแ์ละชอบธรรม และท่านได้ขอใหป้ล่อยตัวฆาตกร
ใหแ้ก่ท่านแทน

15ท่านได้ฆา่พระองค์ผูท้รงเป็นเจา้แหง่ชวีติ ผูท่ี้พระเจา้ได้ทรงท�าใหเ้ป็นขึ้นมาจากความตาย และเราได้เป็นพยานในเรื่องนี้16บดันี้โดยความเชื่อในพระนามของ
พระองค์ ชายคนนี้ท่ีท่านได้เหน็และรูจ้กั พระนามเดียวกันนี้ได้ท�าใหเ้ขามกี�าลังขึ้น โดยความเชื่อทางพระเยซูท�าใหเ้ขาหายเป็นปกติตามท่ีปรากฏต่อหน้าพวก
ท่านทกุคน

17พีน่้องทัง้หลาย ขา้พเจา้ทราบวา่พวกท่านได้ท�ากระท�าการลงไปโดยรูเ้ท่าไมถึ่งการณ์ เชน่เดียวกับบรรดาผูค้รอบครองของพวกท่าน18แต่สิง่เหล่านี้ พระเจา้
ได้ทรงบอกไวล่้วงหน้าแล้วโดยปากของผูเ้ผยพระวจนะทกุคนวา่พระครสิต์ของพระองค์จะต้องทนทกุขท์รมาน ซึ่งพระองค์ได้ทรงกระท�าส�าเรจ็แล้ว

19เพราะเหตนุี้ จงกลับใจเสยีใหมแ่ละหนักลับมา เพื่อความบาปของพวกท่านจะถกูลบล้างออกไป เพื่อวาระแหง่การฟื้ นฟูใหมจ่ากการปรากฏขององค์
พระผูเ้ป็นเจา้20และพระองค์จะประทานพระเยซูผูท้รงแต่งตัง้ใหเ้ป็นพระครสิต์ใหแ้ก่พวกท่าน

21พระองค์ยงัต้องอยูใ่นสวรรค์จนกวา่จะถึงเวลาแหง่การฟื้ นฟูสรรพสิง่ขึ้นมาใหมต่ามท่ีพระเจา้ตรสัไวน้านแล้ว โดยปากของบรรดาผูเ้ผยพระวจนะบรสิทุธิ์
ของพระองค์22โมเสสได้กล่าวความจรงิวา่ 'องค์พระผูเ้ป็นเจา้จะทรงแต่งตัง้ผูเ้ผยพระวจนะเหมอืนอยา่งขา้พเจา้ขึ้นมาท่ามกลางพีน่้องของพวกท่าน พวก
ท่านจะฟงัทกุสิง่ท่ีพระองค์จะตรสักับพวกท่าน23สิง่ท่ีจะเกิดขึ้นกับทกุคนท่ีไมฟ่งัผูเ้ผยพระวจนะนัน้ พวกเขาก็จะถกูท�าลายใหส้ิน้ไปจากคนทัง้ปวง'

24ใชแ่ล้ว บรรดาผูเ้ผยพระวจนะตัง้แต่ซามูเอลและคนเหล่านัน้ท่ีมาภายหลังเขา พวกเขากล่าวและประกาศถึงวนัเหล่านี้25พวกท่านเป็นลกูหลานของผูเ้ผยพระ
วจนะ และของพนัธสญัญาท่ีพระเจา้ทรงท�าไวกั้บบรรพบุรุษของพวกท่าน พระองค์ตรสักับอับราฮัมวา่ 'บรรดาพงศ์พนัธุข์องแผน่ดินโลกทัง้สิน้จะได้รบัพระ
พร เพราะเชื้อสายของเจา้'26หลังจากท่ีพระเจา้ทรงท�าใหผู้ร้บัใชข้องพระองค์เป็นขึ้นมาแล้ว พระเจา้ทรงใชพ้ระองค์ไปหาพวกท่านก่อน เพื่อท่ีจะทรงอวยพรแก่
พวกท่าน โดยการท�าใหพ้วกท่านทกุคนหนักลับจากความชัว่รา้ยของตน"

4
1ในขณะท่ีเปโตรกับยอหน์ก�าลังพูดกับคนทัง้ปวงอยูน่ัน้ บรรดาปุโรหติ และหวัหน้ารกัษาพระวหิาร และพวกสะดสูก็ีพากันมาหาพวกเขา2คนเหล่านัน้มี
ความกังวลใจอยา่งมาก เพราะเปโตรกับยอหน์ก�าลังสอนคนทัง้หลาย และประกาศการเป็นขึ้นจากความตายของพระเยซู3พวกเขาจงึจบักมุทัง้

เปโตรและยอหน์และขงัไวใ้นคกุจนถึงเชา้วนัรุง่ขึ้น เพราะตอนนัน้เป็นเวลาเยน็แล้ว4แต่คนจ�านวนมากท่ีได้ยนิถ้อยค�าเหล่านัน้ก็เชื่อ และนับจ�านวนผูช้ายท่ีเชื่อ
ได้ประมาณหา้พนัคน

5เมื่อถึงวนัรุง่ขึ้น บรรดาผูค้รอบครองกับพวกผูใ้หญ่ และพวกธรรมาจารยก็์มาประชุมกันในกรุงเยรูซาเล็ม6อันนาสมหาปุโรหติ คายาฟาส ยอหน์ และอเล็ก
ซานเดอร ์และทกุคนท่ีเป็นญาติของมหาปุโรหติก็อยูท่ี่นัน่7เมื่อพวกเขาใหเ้ปโตรกับยอหน์มายนือยูท่่ามกลางพวกเขาแล้ว พวกเขาจงึถามท่านทัง้สองวา่
"พวกท่านท�าการนี้โดยฤทธิอ์�านาจหรอืโดยนามของใคร?"

8แล้วเปโตรก็เต็มล้นด้วยพระวญิญาณบรสิทุธิ ์กล่าวแก่พวกเขาวา่ "พวกท่านผูค้รอบครองประชาชน และพวกผูใ้หญ่9ถ้าพวกท่านจะถามพวกเราในวนันี้ ถึง
การดีท่ีพวกเราได้ท�ากับคนปว่ยนี้วา่เขาหายเป็นปกติได้อยา่งไร?10ขอใหพ้วกท่านและชนชาติอิสราเอลทกุคนจงทราบไวว้า่ ในพระนามพระเยซูครสิต์ชาวนาซา
เรธ็ ผูท่ี้พวกท่านได้ตรงึท่ีกางเขน แต่ผูท่ี้พระเจา้ได้ทรงท�าใหพ้ระองค์เป็นขึ้นมาจากความตาย โดยพระองค์นี้แหละ ท่ีท�าใหช้ายคนนี้ท่ียนือยูต่่อหน้าท่าน
ทัง้หลายหายเป็นปกติ"

11พระเยซูครสิต์ผูท้รงเป็นศิลาท่ีพวกท่านซึ่งเป็นชา่งก่อสรา้งได้ดหูมิน่ แต่พระองค์ก็ได้ถกูท�าใหเ้ป็นศิลามุมเอกแล้ว12ไมม่คีวามรอดในผูอ่ื้นเลย เพราะไมม่ี
นามอ่ืนใดทัว่ใต้ฟา้ท่ีประทานท่ามกลางมนุษยทั์ง้ปวงท่ีท�าใหพ้วกเรารบัความรอดได้

13เมื่อพวกเขาได้เหน็ความกล้าหาญของเปโตรกับยอหน์ พวกเขารูว้า่ท่านทัง้สองเป็นคนธรรมดา และไรก้ารศึกษา พวกเขาก็ประหลาดใจ แล้วจ�าได้วา่
เปโตรกับยอหน์เคยอยูกั่บพระเยซู14เพราะพวกเขาเหน็ชายคนนัน้ท่ีหายโรคยนือยูกั่บคนทัง้สอง พวกเขาจงึไมม่อีะไรจะคัดค้านได้

15แต่หลังจากนัน้ พวกเขาสัง่ใหพ้วกอัครทตูออกไปจากท่ีประชุมสภานัน้ แล้วพวกเขาจงึพูดคยุกันในท่ามกลางพวกเขาเอง16พวกเขากล่าววา่ "พวกเราจะท�า
อยา่งไรกับคนเหล่านี้? เพราะความจรงิท่ีพวกเขาได้ท�าการอัศจรรยอั์นยิง่ใหญ่ ซึ่งทกุคนท่ีอาศัยอยูใ่นกรุงเยรูซาเล็มก็รูเ้รื่องนี้ ซึ่งพวกเราก็ปฏิเสธไมไ่ด้17แต่
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เพื่อไมใ่หเ้รื่องนี้เล่ืองลือออกไปท่ามกลางประชาชน ขอใหพ้วกเราเตือนพวกเขาท่ีจะไมพู่ดออกชื่อนี้กับใครอีกต่อไป"18พวกเขาจงึเรยีกเปโตรกับยอหน์เขา้มา
และสัง่ก�าชบัไมใ่หพู้ดหรอืสอนเก่ียวกับพระนามของพระเยซูอีก

19แต่เปโตรกับยอหน์กล่าวตอบพวกเขาวา่ "การท่ีจะเชื่อฟงัพวกท่านมากกวา่พระเจา้เป็นการถกูต้องในสายพระเนตรของพระองค์หรอืไม ่ขอใหท่้านจง
พจิารณาดู20พวกเราจะไมพู่ดถึงสิง่ท่ีพวกเราเหน็และได้ยนินัน้ก็ไมไ่ด้"

21หลังจากท่ีได้ย�้าเตือนเปโตรกับยอหน์แล้ว พวกเขาจงึปล่อยคนทัง้สองไป พวกเขาหาเหตท่ีุจะลงโทษเปโตรกับยอหน์ไมไ่ด้ เพราะทกุคนก�าลังสรรเสรญิ
พระเจา้ในเหตกุารณ์ท่ีเกิดขึ้น22ผูช้ายท่ีหายโรคโดยการอัศจรรยน์ี้มอีายุมากกวา่สีส่บิปีแล้ว

23หลังจากท่ีพวกเขาได้รบัการปล่อยตัวแล้ว เปโตรกับยอหน์จงึไปหาพวกพอ้งของตน และเล่าเรื่องราวทัง้หมดท่ีพวกหวัหน้าปุโรหติ และพวกผูใ้หญ่ได้กล่าว
แก่พวกท่าน24เมื่อพวกเขาได้ยนิเรื่องนี้ ก็รว่มใจกันรอ้งเสยีงดังทลูต่อพระเจา้วา่ "องค์พระผูเ้ป็นเจา้ พระองค์ผูส้รา้งฟา้สวรรค์และแผน่ดินโลก และทะเลและ
สรรพสิง่ท่ีมอียูใ่นท่ีเหล่านัน้25พระองค์ได้ตรสัโดยพระวญิญาณบรสิทุธิ ์และโดยปากของดาวดิบรรพบุรุษของเราผูร้บัใชข้องพระองค์วา่ 'เหตใุดคนต่างชาติ
จงึหยิง่ยโส และคนทัง้หลายจงึคิดในสิง่ท่ีไรป้ระโยชน์หรอื?'

26พวกเขาพูดวา่ 'บรรดากษัตรยิแ์หง่แผน่ดินโลกได้รวมตัวกันตัง้ขึ้น และบรรดาผูค้รอบครองจงึรวมตัวกันต่อสูอ้งค์พระผูเ้ป็นเจา้และต่อสูพ้ระครสิต์ของ
พระองค์'

27ในความเป็นจรงิ ทัง้เฮโรดและปอนทัสปีลาตกับพวกคนต่างชาติและชนชาติอิสราเอลได้ชุมนุมกันในเมอืงนี้เพื่อต่อสูกั้บพระเยซูผูร้บัใชบ้รสิทุธิข์องพระองค์
ท่ีพระองค์ทรงเจมิไวแ้ล้ว28พวกเขาชุมนุมกันเพื่อท่ีจะท�าทกุสิง่ตามพระหตัถ์และพระประสงค์ของพระองค์ท่ีได้ตัดสนิพระทัยต่อสิง่ท่ีจะเกิดขึ้นในภายหน้า

29บดันี้ องค์พระผูเ้ป็นเจา้ ขอทอดพระเนตรค�าเตือนของพวกเขา และขอใหบ้รรดาผูร้บัใชข้องพระองค์ท่ีจะกล่าวพระวจนะของพระองค์ด้วยใจกล้า30เพื่อวา่ใน
ขณะท่ีพระองค์ทรงยื่นพระหตัถ์ของพระองค์ออกเพื่อรกัษาโรคนัน้ หมายส�าคัญและการอัศจรรยจ์ะเกิดขึ้นโดยพระนามของพระเยซูผูร้บัใชบ้รสิทุธิข์อง
พระองค์"31เมื่อพวกเขาอธษิฐานจบแล้ว สถานท่ีซึ่งพวกเขาประชุมอยูน่ัน้ก็สัน่หวัน่ไหว แล้วพวกเขาก็เต็มล้นด้วยพระวญิญาณบรสิทุธิ ์และกล่าวพระวจนะ
ของพระเจา้ด้วยใจกล้าหาญ

32คนท่ีเชื่อจ�านวนมากก็มใีจและวญิญาณเดียวกัน ไมม่ใีครอ้างวา่สิง่ของท่ีเขาพวกมเีป็นของตน แต่สิง่ของทัง้หมดท่ีพวกเขามเีป็นของสว่นกลาง33ด้วยฤทธิ์
อ�านาจอันยิง่ใหญ่ บรรดาอัครทตูจงึประกาศค�าพยานถึงการคืนพระชนมข์องพระเยซูองค์พระผูเ้ป็นเจา้ และพระคณุอันยิง่ใหญ่ก็อยูเ่หนือพวกเขาทกุคน

34ในพวกเขาไมม่ใีครขดัสนสิง่ใดๆ เพราะทกุคนท่ีเป็นเจา้ของท่ีดินและบา้นก็ขายไปเสยี และน�าเงินท่ีได้จากการขายสิง่เหล่านัน้35มาวางไวท่ี้เท้าของพวกอัคร
ทตู และแจกจา่ยใหกั้บผูเ้ชื่อแต่ละคนตามท่ีจ�าเป็น

36โยเซฟเป็นคนเลว ีท่ีมาจากไซปรสั ซึ่งบรรดาอัครทตูตัง้ชื่อใหว้า่ บารนาบสั (ซึ่งแปลวา่ ลกูแหง่การหนุนใจ)37ได้ขายท่ีดิน และน�าเงินนัน้มาวางไวท่ี้เท้าของ
พวกอัครทตู

5
1บดันี้มชีายคนหนึ่งชื่ออานาเนียกับสปัฟรีาภรรยาของเขาได้ขายท่ีดิน2และเก็บเงินท่ีขายได้สว่นหนึ่งไว ้(ภรรยาของเขาก็รูเ้รื่องนี้ด้วย) และได้น�าเงินอีก
สว่นหนึ่งมาวางไวท่ี้เท้าของพวกอัครทตู

3แต่เปโตรกล่าววา่ "อานาเนีย ท�าไมซาตานจงึควบคมุใจของเจา้ใหโ้กหกต่อพระวญิญาณบรสิทุธิ ์และเก็บเงินสว่นหนึ่งของค่าท่ีดินนัน้ไว?้4เมื่อท่ีดินยงัไมไ่ด้
ขายนัน้ มนัก็ยงัเป็นของเจา้ไมใ่ชห่รอื? และหลังจากขายมนัไปแล้ว มนัก็ยงัอยูใ่นอ�านาจของเจา้ไมใ่ชห่รอื? อะไรท่ีท�าใหใ้จของเจา้คิดท�าอยา่งนี้? เจา้ไมไ่ด้โกหก
ต่อมนุษย ์แต่ได้โกหกต่อพระเจา้"5เมื่อได้ยนิถ้อยค�าเหล่านี้ อานาเนียก็ล้มลงและสิน้ใจ และทกุคนท่ีได้ยนิเรื่องนี้ก็เกิดความเกรงกลัวอยา่งยิง่6พวกคนหนุ่ม
จงึเขา้มาหอ่ศพของเขาแล้วหามเขาออกไปฝัง

7หลังจากนัน้ประมาณสามชัว่โมง ภรรยาของเขาซึ่งไมท่ราบเหตกุารณ์ท่ีเกิดขึ้นได้เขา้มา8เปโตรจงึกล่าวกับเธอวา่ "จงบอกเรามาเถิดวา่ เจา้ขายท่ีดินได้ราคา
เท่านัน้หรอืไม"่ เธอตอบวา่ "ใช ่ได้เท่านัน้"

9แล้วเปโตรกล่าวกับเธอวา่ "พวกเจา้เป็นอยา่งไร จงึได้พรอ้มใจกันทดสอบพระวญิญาณขององค์พระผูเ้ป็นเจา้? ดสู ิเท้าของพวกคนท่ีฝังศพสามขีองเจา้อยู่
ท่ีประต ูและพวกเขาจะหามศพของเจา้ออกไปด้วย"10ทันใดนัน้ เธอก็ล้มลงสิน้ใจท่ีเท้าของท่าน เมื่อพวกคนหนุ่มเขา้มาพบวา่เธอตายแล้ว พวกเขาจงึหามศพ
ของเธอออกไปฝังไวข้า้งสามขีองเธอ11ทัว่ทัง้ครสิตจกัร และทกุคนท่ีได้ยนิเหตกุารณ์นัน้ก็เกิดความเกรงกลัวอยา่งยิง่

12มหีมายส�าคัญและการอัศจรรยม์ากมายเกิดขึ้นท่ามกลางประชาชนโดยมอืของพวกอัครทตู พวกเขารวมตัวกันอยูท่ี่เฉลียงของซาโลมอน13แต่ไมม่ใีครกล้า
ท่ีจะเขา้ไปรว่มกับพวกเขา อยา่งไรก็ตาม พวกเขาก็ได้รบัความนับถืออยา่งมากจากประชาชน

14มผีูเ้ชื่อท่ียงัคงเขา้มาเป็นสาวกขององค์พระผูเ้ป็นเจา้มากขึ้นทัง้ชายและหญิง15พวกเขาได้หามคนปว่ยไปท่ีถนน และวางผูป้ว่ยเหล่านัน้ไวบ้นท่ีนอนและแคร่
เพื่อเวลาท่ีเปโตรเดินผา่นไป เงาของเขาจะทอดลงมาท่ีบางคนเหล่านัน้16มปีระชาชนจ�านวนมากจากเมอืงท่ีอยูร่อบๆ กรุงเยรูซาเล็มได้พากันมาด้วย และน�า
คนปว่ยกับคนท่ีทนทกุขท์รมานจากผโีสโครกมาด้วย และพวกเขาก็ได้รบัการรกัษาใหห้ายทกุคน
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17แต่มหาปุโรหติกับพรรคพวกท่ีอยูกั่บเขา (ท่ีเป็นพวกสะดสู)ี ก็ลกุขึ้นไป พวกเขาเต็มไปด้วยความอิจฉา18จงึจบัพวกอัครทตู และขงัพวกเขาไวใ้นคกุหลวง

19แต่ในเวลากลางคืน ทตูสวรรค์ขององค์พระผูเ้ป็นเจา้ได้เปิดประตคูกุและพาพวกเขาออกไป และกล่าววา่20"จงไปยนือยูใ่นพระวหิาร และพูดกับประชาชน
เก่ียวกับบรรดาถ้อยค�าแหง่ชวีตินี้"21เมื่อพวกเขาได้ยนิเชน่นี้ พวกเขาก็เขา้ไปในพระวหิารในตอนรุง่เชา้และสัง่สอน แต่เมื่อมหาปุโรหติกับพรรคพวกท่ีอยูกั่บ
เขามาถึง ก็เรยีกประชุมสภายวิ พวกผูใ้หญ่ทัง้หมดของชนชาติอิสราเอล และใชค้นไปท่ีคกุเพื่อพาพวกอัครทตูออกมา

22แต่เมื่อพวกเจา้หน้าท่ีไปแล้วก็ไมพ่บพวกอัครทตูในคกุ พวกเขาจงึกลับมารายงานวา่23"เราเหน็ประตคูกุปิดแน่นหนามัน่คง และพวกยามก็ยนืเฝ้าอยูท่ี่ประตู
แต่เมื่อเราเปิดประตเูขา้ไป ไมเ่หน็มใีครอยูข่า้งในนัน้"

24เมื่อหวัหน้ารกัษาพระวหิารและพวกหวัหน้าปุโรหติได้ยนิถ้อยค�าเหล่านี้ พวกเขาก็งุนงงมากในเรื่องพวกอัครทตูวา่จะเป็นอยา่งไรต่อไป25แล้วมบีางคนเขา้มา
บอกกับพวกเขาวา่ "พวกคนท่ีท่านขงัไวใ้นคกุก�าลังยนืสอนประชาชนอยูใ่นพระวหิาร"

26ดังนัน้หวัหน้ารกัษาพระวหิารกับพวกเจา้หน้าท่ีจงึออกไป และพาพวกอัครทตูกลับมาโดยไมใ่ชค้วามรุนแรง เพราะพวกเขากลัวประชาชนจะเอาหนิขวา้งพวก
เขา27เมื่อพวกเขาพาพวกอัครทตูมาแล้ว ก็ใหย้นือยูต่่อหน้าสภา มหาปุโรหติจงึซกัถามพวกเขาวา่28"พวกเราได้สัง่ก�าชบัพวกท่านอยา่งแขง็ขนัแล้ววา่ไมใ่หส้อน
โดยออกชื่อนี้ แต่พวกท่านก�าลังท�าใหค้�าสอนของพวกท่านแพรก่ระจายไปทัว่กรุงเยรูซาเล็ม และต้องการใหค้วามผดิเรื่องโลหติของชายคนนี้ตกอยูกั่บพวก
เรา"

29แต่เปโตรและบรรดาอัครทตูตอบวา่ "พวกเราจ�าเป็นต้องเชื่อฟงัพระเจา้มากกวา่เชื่อฟงัมนุษย์30พระเยซูผูท่ี้พวกท่านได้ฆา่และแขวนไวบ้นต้นไม ้พระเจา้ของ
บรรพบุรุษของพวกเราได้ทรงท�าใหเ้ป็นขึ้นมาแล้ว31พระเจา้ทรงยกพระองค์ขึ้นไวท่ี้เบื้องขวาพระหตัถ์ของพระองค์ เพื่อใหเ้ป็นองค์เจา้นายและพระผูช้ว่ยให้
รอด เพื่อจะใหช้นชาติอิสราเอลกลับใจใหม ่และทรงใหอ้ภัยความบาป32พวกเราเป็นพยานในเรื่องนี้และพระวญิญาณบรสิทุธิท่ี์พระเจา้ประทานใหกั้บคนเหล่า
นัน้ท่ีเชื่อฟงัพระองค์ก็ทรงเป็นพยานด้วย"

33เมื่อพวกสมาชกิสภาได้ยนิจงึโกรธมาก และต้องการจะฆา่พวกอัครทตู34แต่มฟีารสิคีนหนึ่งชื่อกามาลิเอล และเขาเป็นอาจารยส์อนพระบญัญัติซึ่งเป็นท่ี
นับถือของประชาชนได้ยนืขึ้น และสัง่ใหพ้าพวกอัครทตูออกไปขา้งนอกสกัครูห่นึ่ง

35แล้วเขาจงึกล่าวกับพวกสมาชกิสภาวา่ "พวกท่านชนชาติอิสราเอล จงระวงัใหด้ีถึงสิง่ท่ีพวกท่านจะท�ากับคนเหล่านี้36เพราะก่อนหน้านี้ ธุดาส ได้ปรากฏตัว
ขึ้นอ้างวา่เขาเป็นคนส�าคัญ มคีนประมาณสีร่อ้ยคนเขา้รว่มกับเขา เขาได้ถกูฆา่ตาย และบรรดาคนท่ีเชื่อฟงัเขาได้กระจดักระจายสาปสญูไป37หลังจากชายคน
นี้ ก็มยูีดาสชาวกาลิลีได้ปรากฏตัวขึ้นในชว่งท่ีมกีารจดทะเบยีนส�ามะโนครวัและได้เกล้ียกล่อมผูค้นใหติ้ดตามเขา เขาก็พนิาศด้วย และบรรดาคนท่ีเชื่อฟงัเขา
ก็กระจดักระจายไป

38บดันี้เราขอบอกพวกท่านวา่ อยา่ไปยุง่เก่ียวอะไรกับคนเหล่านี้เลย จงปล่อยพวกเขาไปเถิด เพราะถ้าเป็นแผนงานหรอืกิจการท่ีมาจากมนุษย ์มนัจะล่มสลาย
ไปเอง39แต่ถ้ามาจากพระเจา้ พวกท่านก็ไมส่ามารถล้มล้างพวกเขาได้ เกรงวา่พวกท่านจะเป็นผูท่ี้ก�าลังต่อสูกั้บพระเจา้" ดังนัน้พวกเขาจงึยอมฟงักามาลิเอล

40แล้วพวกคนเหล่านัน้จงึเรยีกพวกอัครทตูเขา้มาและเฆีย่นพวกเขา และสัง่ก�าชบัพวกเขาไมใ่หอ้อกพระนามของพระเยซู แล้วจงึปล่อยพวกเขาไป41พวกอัคร
ทตูจงึออกมาจากสภาด้วยความยนิดี เพราะพวกเขาสมควรท่ีจะได้รบัการหลู่เกียรติเพื่อพระนามนัน้42ตัง้แต่นัน้มา พวกเขายงัคงสัง่สอนและประกาศวา่พระ
เยซูทรงเป็นพระครสิต์ในพระวหิารและตามบา้นเรอืนทกุๆ วนัไมไ่ด้ขาด

6
1ในเวลานัน้ เมื่อพวกสาวกก�าลังเพิม่ทวจี�านวนมากขึ้น พวกยวิท่ีใชภ้าษากรกีเริม่ต่อวา่พวกคนฮีบรู เพราะบรรดาแมม่า่ยของพวกเขาถกูละเลยไมไ่ด้รบั
แจกอาหารประจ�าวนั

2อัครทตูสบิสองคนจงึเรยีกพวกสาวกจ�านวนมากมายนัน้มาหาพวกเขา และกล่าวแก่พวกเขาวา่ "การท่ีเราจะละเลยพระวจนะของพระเจา้ เพื่อมาแจกอาหารก็
เป็นการไมถ่กูต้อง3เพราะฉะนัน้ พีน่้องทัง้หลาย พวกท่านควรจะเลือกเจด็คนในพวกท่าน ท่ีเป็นคนมชีื่อเสยีงดี เต็มล้นด้วยพระวญิญาณบรสิทุธิแ์ละ
สติปัญญา ผูท่ี้เราจะตัง้ใหด้แูลงานนี้4สว่นพวกเราจะยงัคงอยูใ่นการอธษิฐานและในพนัธกิจด้านพระวจนะของพระเจา้ต่อไป"

5ค�ากล่าวของพวกอัครทตูเป็นท่ีพอใจของฝูงชน ดังนัน้พวกเขาจงึเลือกสเทเฟน ผูท่ี้เต็มด้วยไปความเชื่อและพระวญิญาณบรสิทุธิ ์และฟลิีป โปรโครสั นิคา
โนร ์ทิโมน ปารเมนัส และนิโคเลาซช์าวเมอืงอันทิโอกคนท่ีเขา้จารตีในศาสนายวิ6บรรดาผูท่ี้เชื่อก็น�าคนเหล่านี้มาอยูต่่อหน้าพวกอัครทตู ผูท่ี้อธษิฐานและ
วางมอืบนพวกเขา

7ดังนัน้พระวจนะของพระเจา้เจรญิขึ้นและจ�านวนสาวกในกรุงเยรูซาเล็มก็เพิม่ขึ้นเป็นทวคีณู พวกปุโรหติก็มาเชื่อถือจ�านวนมาก

8บดันี้สเทเฟนเต็มไปด้วยพระคณุและฤทธิเ์ดช ได้ท�าการอัศจรรยแ์ละหมายส�าคัญอันยิง่ใหญ่ท่ามกลางประชาชน9แต่มคีนมาจากธรรมศาลาท่ีเรยีกวา่ธรรม
ศาลาของทาสอิสระ ท่ีเป็นชาวไซรนี ชาวอเล็กซานเดรยี และบางคนจากซลิิเซยีและเอเชยี คนเหล่านี้ก�าลังโต้แยง้กับสเทเฟน

10แต่พวกเขาต่อสูถ้้อยค�าท่ีสเทเฟนกล่าวด้วยสติปัญญาและพระวญิญาณไมไ่ด้11พวกเขาได้แอบเกล้ียกล่อมบางคนใหก้ล่าววา่ "เราได้ยนิสเทเฟนพูดถ้อยค�า
หมิน่ประมาทโมเสสและพระเจา้"

Page 7 of 29 generated on Thu Sep 11 05:28:53 2025



12พวกเขาปลกุระดมประชาชน พวกผูใ้หญ่ และพวกธรรรมาจารย ์และคนเหล่านัน้เขา้มาจบัสเทเฟนและพาเขาไปท่ีสภายวิ13พวกเขาพาพยานเท็จมากล่าววา่
"ชายคนนี้ไมห่ยุดพูดถ้อยค�าดหูมิน่สถานท่ีศักดิ์สทิธิแ์หง่นี้และพระบญัญัติ14เพราะเราได้ยนิเขาพูดวา่ พระเยซูชาวนาซาเรธ็คนนี้จะท�าลายสถานท่ีนี้และ
เปล่ียนธรรมเนียมท่ีโมเสสได้ใหไ้วกั้บเรา"15ทกุคนท่ีนัง่อยูใ่นสภายวิจงึจอ้งมองไปท่ีสเทเฟนและเหน็หน้าของท่านเป็นเหมอืนหน้าของทตูสวรรค์

7
1มหาปุโรหติจงึถามวา่ "เรื่องนี้จรงิหรอื?"2สเทเฟนตอบวา่ "พีน่้องทัง้หลาย และท่านท่ีเป็นผูใ้หญ่ ขอจงฟงัขา้พเจา้เถิด พระเจา้แหง่พระสริไิด้ทรงปรากฏ
ต่ออับราฮัมบดิาของพวกเรา เมื่อเขายงัอยูใ่นเมโสโปเตเมยี ก่อนท่ีเขาไปอาศัยอยูใ่นเมอืงฮาราน3พระองค์ตรสักับอับราฮัมวา่ 'จงออกไปจากดินแดนของ

เจา้และญาติพีน่้องของเจา้ และไปยงัดินแดนท่ีเราจะส�าแดงแก่เจา้'

4แล้วอับราฮัมจงึออกจากดินแดนของชาวเคลเดีย และไปอาศัยอยูใ่นเมอืงฮาราน หลังจากท่ีบดิาของเขาได้เสยีชวีติแล้ว พระเจา้ทรงน�าเขาออกมาจากท่ีนัน่
มายงัดินแดนท่ีพวกท่านอาศัยอยูท่กุวนันี้5พระองค์ไมไ่ด้ประทานแผน่ดินนัน้ใหเ้ป็นมรดกของเขา ไมม่แีมแ้ต่ขนาดเท่าฝ่าเท้า ถึงแมว้า่ อับราฮัมจะไมม่บุีตร
เลย แต่พระองค์ทรงสญัญาวา่ พระองค์จะทรงประทานแผน่ดินนัน้ใหเ้ป็นกรรมสทิธิข์องเขาและเชื้อสายของเขา

6พระเจา้ตรสักับเขาวา่ เชื้อสายของเขาจะอาศัยอยูใ่นต่างประเทศชัว่ระยะหนึ่ง และคนในประเทศนัน้จะเอาพวกเขาไปเป็นทาส และขม่เหงพวกเขาเป็นเวลาสี่
รอ้ยปี7พระเจา้ตรสัวา่ 'แต่เราจะพพิากษาชนชาติท่ีพวกเขาเป็นทาสอยูน่ัน้ หลังจากนัน้ พวกเขาจะออกมาและนมสัการเราในสถานท่ีนี้'8แล้วพระองค์จงึประ
ทานพนัธสญัญาแหง่การเขา้สหุนัตแก่อับราฮัม เพราะเหตนุี้ เมื่ออับราฮัมได้เป็นบดิาของอิสอัค จงึใหเ้ขา้สหุนัตในวนัท่ีแปด อิสอัคเป็นบดิาของยาโคบ ยาโค
บเป็นบดิาของบุตรสบิสองคนท่ีเป็นบรรพบุรุษของพวกเรา

9เพราะบรรพบุรุษของพวกเราเหล่านัน้มใีจอิจฉาโยเซฟ พวกพีน่้องจงึขายเขาไปยงัประเทศอียปิต์ แต่พระเจา้สถิตกับเขา10และชว่ยเขาใหพ้น้จากความทกุข์
ยากล�าบากทัง้สิน้ และทรงใหเ้ขาเป็นท่ีชอบและมสีติปัญญาต่อหน้าฟาโรห ์กษัตรยิแ์หง่อียปิต์ ฟาโรหจ์งึตัง้เขาใหด้แูลเหนือประเทศอียปิต์ และทกุอยา่งใน
พระราชส�านักของพระองค์

11ต่อมาเกิดการกันดารอาหารขึ้นทัว่ประเทศอียปิต์และแควน้คานาอัน และเกิดความทกุขย์ากใหญ่ยิง่ บรรพบุรุษของพวกเราจงึไมม่อีาหาร12แต่เมื่อยาโคบ
ได้ยนิวา่มขีา้วอยูใ่นประเทศอียปิต์ เขาจงึใชบ้รรพบุรุษของพวกเราไปครัง้แรก13ครัง้ท่ีสองโยเซฟได้แสดงตัวใหพ้ีน่้องรู ้และฟาโรหจ์งึได้รูจ้กักับครอบครวั
ของโยเซฟ

14โยเซฟจงึสง่พีน่้องกลับไปบอกบดิาของเขาใหม้าท่ีประเทศอียปิต์พรอ้มกับบรรดาญาติพีน่้องรวมทัง้หมดเจด็สบิหา้คน15ดังนัน้ยาโคบจงึลงไปท่ีประเทศ
อียปิต์ และเขากับบรรพบุรุษของพวกเราได้เสยีชวีติท่ีนัน่16พวกเขาถกูน�ากลับมาท่ีเมอืงเชเคมและฝังไวใ้นอุโมงค์ฝังศพท่ีอับราฮัมได้ซื้อด้วยเงินจ�านวนหนึ่ง
จากบุตรของฮาโมรใ์นเมอืงเชเคม

17เมื่อถึงเวลาตามพระสญัญาท่ีพระเจา้ทรงท�ากับอับราฮัม ชนชาติอิสราเอลได้ทวจี�านวนมากขึ้นในประเทศอียปิต์18จนกระทัง่กษัตรยิอี์กองค์หนึ่งท่ีไมรู่จ้กัโย
เซฟ ได้ขึ้นครอบครองประเทศอียปิต์19กษัตรยิอ์งค์เดียวกันนี้ท่ีออกอุบายกับชนชาติของพวกเรา และขม่เหงบรรพบุรุษของพวกเรา พวกเขาต้องท้ิงใหเ้ด็ก
ทารกอยูใ่นอันตราย ด้วยหวงัวา่พวกเขาจะรอดชวีติ

20เมื่อถึงเวลาท่ีโมเสสเกิดมา ท่านมรีูปงามต่อพระพกัตรพ์ระเจา้ และได้รบัการเล้ียงดใูนบา้นของบดิาเป็นเวลาสามเดือน21เมื่อโมเสสถกูน�ามาท้ิงไวน้อกบา้น
ราชธดิาของฟาโรหไ์ด้รบัมาเล้ียงไวแ้ละเล้ียงดเูขาเหมอืนเป็นบุตรของตนเอง

22โมเสสได้รบัการศึกษาและเรยีนรูท้กุสิง่ของชาวอียปิต์ และเขามคีวามสามารถในการพูดและการงานต่างๆ23แต่เมื่อเขามอีายุได้ประมาณสีส่บิปี ก็นึกอยาก
ไปเยีย่มเยยีนพีน่้องของเขาท่ีเป็นลกูหลานคนอิสราเอล24เขาได้เหน็คนอิสราเอลคนหนึ่งถกูขม่เหง โมเสสได้ปกปอ้งและแก้แค้นคนท่ีขม่เหงนัน้โดยการฆา่
ชาวอียปิต์คนนัน้25โมเสสคิดวา่พีน่้องของเขาคงเขา้ใจวา่ พระเจา้ได้ทรงชว่ยพวกเขาด้วยมอืของตน แต่พวกเขาไมเ่ขา้ใจอยา่งนัน้

26วนัต่อมา โมเสสได้มาพบคนอิสราเอลในขณะท่ีพวกเขาก�าลังทะเลาะววิาทกันอยู ่โมเสสจงึพยายามท�าใหพ้วกเขาคืนดีกัน โมเสสกล่าววา่ 'เพื่อนเอ๋ย พวก
ท่านเป็นพีน่้องกัน ท�าไมพวกท่านจงึท�ารา้ยกันและกัน?'27แต่คนท่ีท�าผดิต่อเพื่อนบา้นได้ผลักเขาออกไป และกล่าววา่ 'ใครตัง้เจา้ใหเ้ป็นผูค้รอบครองและ
ผูพ้พิากษาเหนือพวกเรา?28เจา้อยากจะฆา่พวกเราเหมอืนกับท่ีเจา้ฆา่ชาวอียปิต์คนนัน้เมื่อวานนี้หรอื?'

29โมเสสได้ยนิดังนัน้ จงึหนีไป และเป็นคนต่างชาติในแผน่ดินมเีดียน เขาได้เป็นบดิาของบุตรชายสองคนท่ีนัน่30เมื่อสีส่บิปีผา่นไป ทตูสวรรค์องค์หนึ่งได้
ปรากฏต่อเขา เป็นเปลวไฟในพุม่ไมใ้นถ่ินทรุกันดารของภเูขาซนีาย

31เมื่อโมเสสได้เหน็เปลวไฟนัน้ เขาจงึมองด้วยความอัศจรรยใ์จ เมื่อเขาเขา้ไปดใูกล้ๆ ก็ได้ยนิพระสรุเสยีงขององค์พระผูเ้ป็นเจา้ตรสัออกมาวา่32'เราเป็น
พระเจา้ของบรรพบุรุษของเจา้ พระเจา้ของอับราฮัม ของอิสอัค และของยาโคบ' โมเสสก็กลัวจนตัวสัน่ไมก่ล้าท่ีจะมองดู

33องค์พระผูเ้ป็นเจา้ตรสักับโมเสสวา่ 'จงถอดรองเท้าออก เพราะท่ีท่ีเจา้ยนือยูน่ี้เป็นท่ีบรสิทุธิ์34เราได้เหน็ความทกุขย์ากล�าบากของชนชาติของเราท่ีอยูใ่นประ
เทศอียปิต์แล้ว เราได้ยนิเสยีงคร�า่ครวญของพวกเขา เราจงึลงมาเพื่อจะชว่ยพวกเขาใหร้อด มาเถิด เราจะใชเ้จา้ไปยงัประเทศอียปิต์'

35โมเสสคนนี้แหละ ท่ีพวกเขาเคยปฏิเสธ เมื่อพวกเขากล่าววา่ 'ใครตัง้เจา้ใหเ้ป็นผูค้รอบครองและผูพ้พิากษา?' เขาเป็นผูท่ี้พระเจา้ทรงใชไ้ปท่ีเป็นทัง้ผู้
ครอบครองและผูป้ลดปล่อย พระเจา้ทรงใชเ้ขาไปโดยมอืของทตูสวรรค์ท่ีปรากฏแก่โมเสสในพุม่ไม้36โมเสสน�าพวกเขาออกมาจากประเทศอียปิต์ หลังจากได้

Page 8 of 29 generated on Thu Sep 11 05:28:53 2025



ท�าการอัศจรรยแ์ละหมายส�าคัญต่างๆ ในประเทศอียปิต์และท่ีทะเลแดง และระหวา่งท่ีอยูใ่นถ่ินทรุกันดารสีส่บิปี37โมเสสคนเดียวกันนี้แหละ ท่ีกล่าวกับชนชาติ
อิสราเอลวา่ 'พระเจา้จะประทานผูเ้ผยพระวจนะผูห้นึ่งเกิดมาท่ามกลางพีน่้องของพวกท่าน ท่ีเป็นผูเ้ผยพระวจนะเหมอืนอยา่งขา้พเจา้'

38โมเสสคนนี้แหละ ท่ีอยูใ่นชุมนุมชนในถ่ินทรุกันดารกับทตูสวรรค์ท่ีได้พูดกับเขาบนภเูขาซนีาย ชายคนนี้แหละท่ีอยูกั่บบรรพบุรุษของพวกเรา ชายคนนี้แหละ
ท่ีรบัพระวจนะอันทรงชวีติท่ีมอบใหแ้ก่พวกเรา39ชายคนนี้แหละท่ีบรรพบุรุษของพวกเราปฏิเสธท่ีจะเชื่อฟงั และผลักเขาออกไปจากพวกของตน และในใจของ
พวกเขาคิดจะกลับไปยงัประเทศอียปิต์40ในเวลานัน้ พวกเขากล่าวกับอาโรนวา่ 'จงสรา้งพระใหแ้ก่พวกเรา เพื่อจะน�าพวกเราไป เพราะวา่โมเสสคนนี้ท่ีน�าพวก
เราออกมาจากประเทศอียปิต์ พวกเราไมรู่ว้า่เกิดอะไรขึ้นกับเขา'

41ดังนัน้พวกเขาจงึสรา้งโคขึ้นมาตัวหนึ่งในตอนนัน้ และน�าเครื่องบูชามาถวายต่อรูปเคารพนัน้ และรื่นเรงิยนิดี จากผลงานท่ีสรา้งขึ้นมาด้วยมอืของตน42แต่
พระเจา้ทรงหนัไป และปล่อยใหพ้วกเขานมสัการกลุ่มดาวในท้องฟา้ ตามท่ีมเีขยีนไวใ้นหนังสอืของบรรดาผูเ้ผยพระวจนะวา่ 'พงศ์พนัธุอิ์สราเอลเอ๋ย พวกเจา้
ได้ถวายสตัวท่ี์ถกูฆา่และเครื่องบูชาเป็นเวลาสีส่บิปีในถ่ินทรุกันดารหรอื?

43พวกเจา้รบัเอาเต็นท์ของพระโมเลค และดาวของพระเรฟาน และรูปพระต่างๆ ท่ีเจา้ท�าขึ้นเพื่อกราบนมสัการรูปเหล่านัน้ เราจะกวาดพวกเจา้ไกลออกไปยงั
บาบโิลน'

44บรรพบุรุษของพวกเรามเีต็นท์ท่ีเป็นพยานอยูใ่นถ่ินทรุกันดาร ตามท่ีพระเจา้ทรงบญัชาไว ้เมื่อพระองค์ตรสักับโมเสสใหเ้ขาท�าเต็นท์ตามแบบท่ีเขาได้เหน็45

เต็นท์นี้ท่ีบรรพบุรุษของพวกเราได้ขนตามโยชูวาไปยงัดินแดนนัน้หลังจากเขา้ยดึครองแผน่ดินของประชาชาติท่ีพระเจา้ทรงขบัไล่ใหพ้น้หน้าบรรพบุรุษของ
พวกเราแล้ว เต็นท์นัน้ก็ยงัคงอยูม่าจนถึงสมยัของดาวดิ46ผูท่ี้ได้รบัความพอพระทัยในสายพระเนตรของพระเจา้ เขาทลูขอพระเจา้ท่ีจะจดัเตรยีมพระนิเวศ
ส�าหรบัพระเจา้ของยาโคบ

47แต่ซาโลมอนได้สรา้งพระนิเวศของพระเจา้48ถึงกระนัน้ องค์ผูส้งูสดุก็ไมไ่ด้ประทับในพระนิเวศท่ีสรา้งด้วยมอืมนุษย ์ตามท่ีผูเ้ผยพระวจนะได้กล่าวไว้
วา่49'สวรรค์เป็นท่ีประทับของเรา โลกเป็นท่ีรองเท้าของเรา พวกเจา้จะสรา้งพระนิเวศชนิดไหนใหกั้บเรา หรอืสถานท่ีไหนจะเป็นท่ีพ�านักของเรา?50มอืของเราได้
สรา้งสิง่เหล่านี้ทัง้หมดไมใ่ชห่รอื?'

51พวกท่าน พวกคนหวัแขง็ ใจดื้อดึงและหตึูง พวกท่านขดัขวางพระวญิญาณบรสิทุธิอ์ยูเ่สมอ พวกท่านได้กระท�าเหมอืนอยา่งท่ีบรรพบุรุษของพวกท่านได้
กระท�า52มผีูเ้ผยพระวจนะคนไหนบา้งท่ีบรรพบุรุษของพวกท่านไมไ่ด้ขม่เหง? พวกเขาฆา่บรรดาผูเ้ผยพระวจนะท่ีพยากรณ์ถึงการเสด็จมาขององค์ผู้
ชอบธรรม และบดันี้พวกท่านก็เป็นคนทรยศและเป็นฆาตกรต่อพระองค์ด้วย53พวกท่านท่ีได้รบัพระบญัญัติจากเหล่าทตูสวรรค์ แต่ไมไ่ด้ปฏิบติัตามพระ
บญัญัตินัน้"

54บดันี้เมื่อพวกสมาชกิสภาได้ยนิอยา่งนัน้ก็โกรธมาก และขบเขีย้วเค้ียวฟนัเขา้ใสส่เทเฟน55แต่สเทเฟนเต็มด้วยพระวญิญาณบรสิทุธิ ์เพง่มองท่ีฟา้สวรรค์
และเหน็พระสริขิองพระเจา้ และเขาเหน็พระเยซูทรงยนือยูเ่บื้องขวาพระหตัถ์ของพระเจา้56สเทเฟนกล่าววา่ "ดสู ิขา้พเจา้เหน็ท้องฟา้เปิดออก และบุตรมนุษย์
ทรงยนือยูเ่บื้องขวาพระหตัถ์ของพระเจา้"

57แต่พวกสมาชกิสภารอ้งตะโกนเสยีงดังและอุดห ูแล้วพากันวิง่กรูเขา้ไปหาเขา58พวกเขาขบัไล่สเทเฟนออกไปจากกรุงนัน้ แล้วเอาก้อนหนิขวา้งเขา พวกคนท่ี
เหน็เหตกุารณ์นัน้ได้วางเสื้อผา้ของเขาไวท่ี้เท้าของชายหนุ่มคนหนึ่งท่ีชื่อวา่ เซาโล

59ในขณะท่ีพวกเขาเอาหนิขวา้งสเทเฟน เขาก็ยงัรอ้งทลูองค์พระผูเ้ป็นเจา้วา่ "องค์พระเยซูเจา้ ขอทรงรบัวญิญาณของขา้พระองค์"60เขาคกุเขา่ลงแล้วรอ้ง
เสยีงดังวา่ "องค์พระผูเ้ป็นเจา้ ขออยา่ทรงถือโทษบาปนี้ต่อพวกเขาเลย" เมื่อเขากล่าวดังนี้แล้ว เขาก็ล่วงหลับไป

8
1เซาโลเหน็ชอบกับการตายของสเทเฟน ในวนันัน้จงึเกิดการขม่เหงครสิตจกัรครัง้ใหญ่ในกรุงเยรูซาเล็ม บรรดาผูท่ี้เชื่อต่างกระจดักระจายไปทัว่แควน้ยู
เดียและสะมาเรยี ยกเวน้พวกอัครทตู2บรรดาคนท่ีย�าเกรงพระเจา้ได้ฝังศพของสเทเฟน และคร�า่ครวญถึงเขาเป็นอยา่งมาก3แต่เซาโลได้ท�ารา้ยครสิตจกัร

อยา่งหนัก เขาเขา้ไปตามบา้นและฉดุลากผูช้ายและผูห้ญิงออกมา แล้วเอาพวกเขาไปขงัไวใ้นคกุ

4ผูเ้ชื่อทัง้หลายท่ีกระจดักระจายออกไปได้ประกาศพระวจนะของพระเจา้5ฟลิีปได้ลงไปยงัเมอืงหนึ่งของแควน้สะมาเรยีและประกาศพระครสิต์กับพวกเขา

6เมื่อฝูงชนได้ยนิและได้เหน็การอัศจรรยกั์บหมายส�าคัญท่ีฟลิีปท�า พวกเขาสนใจฟงัถ้อยค�าท่ีเขาสอน7ในคนมากมายนัน้มผีโีสโครกรอ้งเสยีงดังออกมาจาก
พวกเขา คนท่ีเป็นอัมพาตและคนง่อยก็ได้รบัการรกัษาใหห้าย8ดังนัน้จงึมคีวามชื่นชมยนิดีอยา่งมากในเมอืงนัน้

9แต่มชีายคนหนึ่งในเมอืงนัน้มชีื่อวา่ซโีมนเป็นคนใชเ้วทมนต์มาก่อน เขาเคยท�าใหช้าวสะมาเรยีพศิวงหลงไหล เมื่อเขายกตัววา่เป็นผูว้เิศษ10ชาวสะมา
เรยีทกุคนตัง้แต่คนเล็กน้อยท่ีสดุไปจนถึงคนใหญ่โตท่ีสดุต่างก็สนใจฟงัเขา พวกเขากล่าววา่ "ชายคนนี้มฤีทธิเ์ดชของพระเจา้ซึ่งเรยีกวา่ มหทิธฤิทธิ"์11พวก
เขาฟงัซโีมน เพราะเขาท�าใหค้นเหล่านัน้พศิวงหลงไหลกับเวทยม์นต์ของเขามานานแล้ว

12แต่เมื่อพวกเขาเชื่อในขา่วประเสรฐิท่ีฟลิีปได้ประกาศเก่ียวกับราชอาณาจกัรของพระเจา้ และพระนามของพระเยซูครสิต์ พวกเขาได้รบับพัติศมาทัง้ชายและ
หญิง13แมแ้ต่ซโีมนเองก็เชื่อด้วย และหลังจากท่ีเขารบับพัติศมาแล้ว เขาก็ยงัอยูกั่บฟลิีปต่อไป เมื่อเขาเหน็หมายส�าคัญและการอัศจรรยท่ี์เกิดขึ้น เขาก็
อัศจรรยใ์จยิง่นัก
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14เมื่อพวกอัครทตูในกรุงเยรูซาเล็มได้ยนิวา่ชาวสะมาเรยีได้รบัพระวจนะของพระเจา้แล้ว พวกเขาจงึสง่เปโตรกับยอหน์ไป15เมื่อเปโตรกับยอหน์มาถึงก็
อธษิฐานเผื่อพวกเขา เพื่อใหพ้วกเขารบัพระวญิญาณบรสิทุธิ์16เพราะจนถึงตอนนัน้ พระวญิญาณบรสิทุธิย์งัไมเ่สด็จลงมาสถิตกับผูใ้ดเลย พวกเขาเพยีงแค่
รบับพัติศมาในพระนามขององค์พระเยซูเจา้เท่านัน้17แล้วเปโตรกับยอหน์จงึวางมอืบนพวกเขา และพวกเขาก็ได้รบัพระวญิญาณบรสิทุธิ์

18เมื่อซโีมนเหน็วา่พวกเขาได้รบัพระวญิญาณบรสิทุธิโ์ดยการวางมอืของพวกอัครทตู เขาจงึน�าเงินมาใหพ้วกอัครทตู19เขากล่าววา่ "ขอฤทธิเ์ดชนี้ใหแ้ก่
ขา้พเจา้ด้วย เพื่อวา่คนใดก็ตามท่ีขา้พเจา้วางมอืจะได้รบัพระวญิญาณบรสิทุธิ"์

20แต่เปโตรกล่าวกับเขาวา่ "ขอใหเ้งินของเจา้พนิาศไปพรอ้มกับเจา้ เพราะเจา้คิดจะซื้อของประทานจากพระเจา้ด้วยเงิน21เจา้ไมม่สีว่นหรอืมสีว่นรว่มใดๆ ใน
เรื่องนี้ เพราะใจของเจา้ไมถ่กูต้องต่อพระเจา้22เพราะฉะนัน้ จงกลับใจใหมจ่ากความชัว่รา้ยของเจา้ และอธษิฐานต่อองค์พระผูเ้ป็นเจา้ เพื่อวา่พระองค์อาจจะ
ทรงอภัยใหกั้บเจา้ส�าหรบัสิง่ท่ีอยูใ่นใจของเจา้23เพราะขา้เหน็เจา้อยูใ่นอันตรายของความขมขื่นและในการผกูมดัของบาป"

24ซโีมนตอบวา่ "ขอพวกท่านอธษิฐานต่อองค์พระผูเ้ป็นเจา้เผื่อขา้พเจา้ด้วย เพื่อท่ีสิง่ท่ีท่านกล่าวจะไมเ่กิดขึ้นกับขา้พเจา้เลย"

25เมื่อเปโตรกับยอหน์เป็นพยานและประกาศพระวจนะขององค์พระผูเ้ป็นเจา้แล้ว พวกเขาจงึกลับไปยงักรุงเยรูซาเล็ม ในขณะท่ีไปตามทาง พวกเขาได้
ประกาศขา่วประเสรฐิกับหมูบ่า้นของชาวสะมาเรยีหลายแหง่

26ทตูสวรรค์องค์หนึ่งขององค์พระผูเ้ป็นเจา้กล่าวกับฟลิีปวา่ "จงลกุขึ้นไปยงัทิศใต้ตามถนนท่ีลงจากกรุงเยรูซาเล็มไปถึงกาซา" (ถนนนี้อยูใ่นถ่ิน
ทรุกันดาร)27เขาก็ลกุขึ้นไป นี่แน่ะ มชีายคนหนึ่งมาจากคชู ซึ่งเป็นขนัทีท่ีเป็นขา้ราชการของพระนางคานดาส ีพระราชนิีแหง่คชู เขาเป็นนายคลังทรพัย์
ทัง้หมดของพระราชนิีองค์นัน้ เขามานมสัการท่ีกรุงเยรูซาเล็ม28เขาก�าลังเดินทางกลับและนัง่อยูใ่นรถมา้ และก�าลังอ่านอิสยาหผ์ูเ้ผยพระวจนะอยู่

29พระวญิญาณตรสักับฟลิีปวา่ "จงเขา้ไป และอยูใ่กล้รถมา้คันนัน้"30ดังนัน้ฟลิีปจงึวิง่ไปหาเขา และได้ยนิเขาก�าลังอ่านอิสยาหผ์ูเ้ผยพระวจนะ และถามวา่
"ท่านเขา้ใจสิง่ท่ีท่านก�าลังอ่านอยูห่รอืไม?่"31ชาวคชูคนนัน้ตอบวา่ "ขา้พเจา้จะเขา้ใจได้อยา่งไร เวน้เสยีแต่มคีนแนะน�าขา้พเจา้" เขาขอรอ้งใหฟ้ลิีปขึ้นมาบน
รถมา้นัน้และนัง่กับเขา

32บดันี้พระคัมภีรต์อนท่ีชาวเอธโิอเปียอ่านอยูน่ัน้เป็นขอ้ความเหล่านี้ "เขาถกูน�าไปเหมอืนแกะท่ีเอาไปฆา่ และลกูแกะท่ีเงียบอยูต่่อหน้าคนท่ีตัดขนมนัอยา่งไร
เขาก็ไมป่รปิากของเขาเลยอยา่งนัน้33ในเวลาท่ีเขาถกูเหยยีดหยาม เขาไมไ่ด้รบัความยุติธรรม ใครจะประกาศต่อพงศ์พนัธุข์องเขา? เพราะชวีติของเขาได้ถกู
เอาออกไปจากแผน่ดินโลก"

34ดังนัน้ขนัทีจงึถามฟลิีปวา่ "ขา้พเจา้ขอถามท่าน ใครคือผูท่ี้ผูเ้ผยพระวจนะกล่าวถึง ตัวเขาเองหรอืคนอ่ืน?"35ฟลิีปจงึเริม่เล่าเรื่อง เริม่ต้นด้วยพระคัมภีร์
ตอนนี้ในอิสยาหเ์พื่อประกาศเรื่องพระเยซูกับขนัทีคนนัน้

36ขณะท่ีพวกเขาเดินทางมาตามถนน พวกเขาก็มาถึงท่ีท่ีมนี�้า และขนัทีจงึกล่าววา่ "ดสู ิท่ีนี่มนี�้า มอีะไรขดัขอ้งไมใ่หข้า้พเจา้รบับพัติศมา?"37ฟลิีปจงึตอบวา่ ถ้า
ท่านเชื่อด้วยสดุใจ ท่านก็รบับพัติศมาได้ ชาวเอธโิอเปียคนนัน้จงึตอบวา่ "ขา้พเจา้เชื่อวา่พระเยซูครสิต์ทรงเป็นพระบุตรของพระเจา้"38ดังนัน้ชาวเอธโิอเปีย
คนนัน้จงึสัง่ใหห้ยุดรถ พวกเขาก็ลงไปในน�้าทัง้ฟลิีปกับขนัที ฟลิีปได้ใหเ้ขารบับพัติศมา

39เมื่อพวกเขาขึ้นมาจากน�้าแล้ว พระวญิญาณขององค์พระผูเ้ป็นเจา้ทรงรบัฟลิีปไป และขนัทีคนนัน้ก็ไมไ่ด้เหน็ฟลิีปอีกเลย เขาจงึเดินทางต่อไปด้วยความ
ยนิดี40แต่ฟลิีปได้ปรากฏตัวท่ีอาโซทัส เขาผา่นเมอืงนัน้ไป และประกาศขา่วประเสรฐิทัว่ทกุเมอืง จนกระทัง่เขามาถึงเมอืงซซีารยีา

9
1แต่เซาโลยงัคงขูว่า่จะฆา่บรรดาสาวกขององค์พระผูเ้ป็นเจา้ และไปหามหาปุโรหติ2และขอหนังสอืไปยงัธรรมศาลาต่างๆ ในเมอืงดามสักัส เพื่อวา่ถ้าเขา
พบคนใดท่ีเป็นพวกทางนัน้ ไมว่า่ชายหรอืหญิง เขาจะจบัมดัพามายงักรุงเยรูซาเล็ม

3ขณะท่ีเซาโลก�าลังเดินทางไปใกล้จะถึงเมอืงดามสักัส ในทันใดนัน้ก็เกิดมแีสงสวา่งสอ่งมาจากฟา้สวรรค์รอบตัวเขา4เขาก็ล้มลงท่ีพื้นและได้ยนิพระสรุเสยีง
ตรสัวา่ "เซาโล เซาโลเอ๋ย เจา้ขม่เหงเราท�าไม?"

5เซาโลจงึตอบวา่ "องค์พระผูเ้ป็นเจา้ พระองค์ทรงเป็นผูใ้ด" องค์พระผูเ้ป็นเจา้ตรสัวา่ "เราคือเยซูผูท่ี้เจา้ขม่เหง6แต่จงลกุขึ้นเถิด และเขา้ไปในเมอืง แล้วจะมี
คนบอกเจา้วา่เจา้จะต้องท�าอะไร"7พวกคนท่ีเดินทางมากับเซาโลก็ยนืพูดไมอ่อก ได้ยนิพระสรุเสยีงแต่มองไมเ่หน็ใคร

8เซาโลจงึลกุขึ้นจากพื้น เมื่อท่านลืมตาขึ้นก็มองอะไรไมเ่หน็ พวกเขาจงึจูงมอืเซาโลและพาเขาเขา้ไปในเมอืงดามสักัส9เพราะเขามองไมเ่หน็เป็นเวลาสามวนั
และไมร่บัประทานหรอืดื่มอะไรเลย

10มสีาวกคนหนึ่งท่ีเมอืงดามสักัสชื่ออานาเนีย องค์พระผูเ้ป็นเจา้ตรสักับเขาในนิมติวา่ "อานาเนียเอ๋ย" และเขาทลูตอบวา่ "ขา้พระองค์อยูท่ี่นี่ องค์
พระผูเ้ป็นเจา้"11องค์พระผูเ้ป็นเจา้ตรสักับเขาวา่ "จงลกุขึ้นแล้วไปท่ีถนนท่ีเรยีกวา่ถนนตรง และไปท่ีบา้นของยูดาส ถามหาชายคนหนึ่งท่ีมาจากเมอืงทารซ์สัท่ี
ชื่อวา่เซาโล เพราะเขาก�าลังอธษิฐานอยู่12เขาได้เหน็ในนิมติวา่ ชายคนหนึ่งชื่ออานาเนียเขา้มาและวางมอืบนตัวเขา เพื่อท่ีเขาจะมองเหน็อีก"

13แต่อานาเนียทลูตอบวา่ "องค์พระผูเ้ป็นเจา้ ขา้พระองค์ได้ยนิจากหลายคนเก่ียวกับชายคนนี้ เขาได้ท�ารา้ยผูค้นท่ีบรสิทุธิข์องพระองค์ในกรุงเยรูซาเล็ม14เขา
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ได้รบัอ�านาจจากพวกหวัหน้าปุโรหติท่ีจะจบักมุใครก็ตามท่ีอยูท่ี่นี่ท่ีออกพระนามของพระองค์"15แต่องค์พระผูเ้ป็นเจา้ตรสักับเขาวา่ "จงไปเถิด เพราะเขาเป็น
ภาชนะท่ีเราเลือกสรรไว ้ท่ีจะน�านามของเราไปถึงบรรดาคนต่างชาติ และบรรดากษัตรยิ ์และลกูหลานของคนอิสราเอล16เพราะเราจะแสดงใหเ้ขาเหน็วา่ เขา
ต้องทนทกุขล์�าบากมากเท่าใดเพื่อนามของเรา"

17ดังนัน้อานาเนียจงึออกเดินทางไป และเขา้ไปในบา้นนัน้ วางมอืบนตัวเซาโล กล่าววา่ "เซาโล องค์พระผูเ้ป็นเจา้ผูท่ี้ปรากฏต่อท่านระหวา่งทางท่ีท่านมานัน้ ได้
ทรงใชข้า้พเจา้มาเพื่อใหท่้านมองเหน็อีก และได้รบัการเต็มล้นด้วยพระวญิญาณบรสิทุธิ"์18ในทันใดนัน้ มสีิง่หนึ่งเหมอืนเกล็ดตกลงมาจากตาของเซาโล แล้ว
เขาก็มองเหน็ได้ เขาจงึลกุขึ้น และรบับพัติศมา19และเขารบัประทาน แล้วก็มกี�าลังขึ้น เขาพกัอยูกั่บพวกสาวกในเมอืงดามสักัสเป็นเวลาหลายวนั

20เขาประกาศในธรรมศาลาต่างๆ ทันทีวา่ พระเยซูทรงเป็นพระบุตรของพระเจา้21ทกุคนท่ีได้ยนิเขาก็ประหลาดใจ และพูดกันวา่ "คนนี้ไมใ่ชห่รอืท่ีท�ารา้ยผูค้นใน
กรุงเยรูซาเล็มท่ีออกพระนามนี้? เขามาท่ีนี่เพื่อจะจบัมดัพวกนัน้สง่ใหพ้วกหวัหน้าปุโรหติ"22แต่เซาโลก็ยิง่มกี�าลังมากขึ้น และเขาท�าใหพ้วกยวิในเมอืง
ดามสักัสยุง่ยากใจด้วยการพสิจูน์วา่พระเยซูทรงเป็นพระครสิต์

23หลังจากหลายวนัต่อมา พวกยวิก็วางแผนกันจะฆา่เซาโล24แต่แผนการของพวกเขารูไ้ปถึงหขูองเซาโล พวกเขาคอยเฝ้าอยูท่ี่ประตเูมอืงทัง้กลางวนัและ
กลางคืนเพื่อท่ีจะฆา่เขา25แต่พวกสาวกได้เอาเซาโลนัง่ลงในเขง่ และหยอ่นเขาลงไปจากก�าแพงเมอืงในตอนกลางคืน

26เมื่อเซาโลมาถึงกรุงเยรูซาเล็ม เขาก็พยายามท่ีจะเขา้รว่มกับพวกสาวก แต่พวกเขาทกุคนกลัวเซาโล ไมเ่ชื่อวา่เขาเป็นสาวก27แต่บารนาบสัพาเขาไปหาพวก
อัครทตู และบารนาบสัได้บอกพวกเขาวา่ เซาโลได้พบกับองค์พระผูเ้ป็นเจา้ระหวา่งทาง และองค์พระผูเ้ป็นเจา้ได้ตรสักับเขาอยา่งไร และเซาโลได้ประกาศใน
พระนามของพระเยซูด้วยใจกล้าหาญในเมอืงดามสักัสอยา่งไร

28เซาโลจงึได้เขา้นอกออกในอยูกั่บพวกอัครทตูในกรุงเยรูซาเล็ม เขาประกาศพระนามขององค์พระเยซูเจา้ด้วยใจกล้าหาญ29และได้โต้เถียงกับชาวยวิท่ีพูด
กรกี แต่พวกนัน้ยงัพยายามท่ีจะฆา่เขา30เมื่อพีน่้องได้รูเ้ร ื่องนี้ พวกเขาก็พาเซาโลลงไปยงัเมอืงซซีารยีา แล้วสง่ต่อไปยงัเมอืงทารซ์สั

31หลังจากนัน้ ครสิตจกัรตลอดทัว่แควน้ยูเดีย แควน้กาลิลี และสะมาเรยีก็สงบสขุ และเจรญิเติบโต และด�าเนินในความย�าเกรงองค์พระผูเ้ป็นเจา้ และได้รบั
การหนุนใจจากพระวญิญาณบรสิทุธิ ์ครสิตจกัรก็มจี�านวนสมาชกิเพิม่ขึ้น32ในเวลานัน้ ขณะท่ีเปโตรเดินทางไปทัว่ทกุแควน้ เขาก็ลงไปหาผูเ้ชื่อท่ีอาศัยอยูใ่น
เมอืงลิดดาด้วย

33ท่ีนัน่เปโตรได้พบกับชายคนหนึ่งชื่อไอเนอัสท่ีนัน่ เขาเป็นอัมพาตต้องอยูใ่นท่ีนอนมาเป็นเวลาแปดปีแล้ว34เปโตรกล่าวกับเขาวา่ "ไอเนอัส พระเยซูครสิต์ทรง
รกัษาท่านใหห้ายแล้ว จงลกุขึ้นและเก็บท่ีนอนของท่านเถิด" และเขาก็ลกุขึ้นในทันที35ดังนัน้ทกุคนท่ีอาศัยอยูใ่นเมอืงลิดดาและในท่ีราบชาโรนเหน็ชายคนนัน้
พวกเขาก็กลับใจมาหาองค์พระผูเ้ป็นเจา้

36มสีาวกคนหนึ่งในเมอืงยฟัฟาชื่อทาบธิา ท่ีแปลวา่ "โดรคัส" หญิงคนนี้ได้ท�างานท่ีดีไวม้ากมาย และมเีมตตาต่อคนยากจน37ในเวลานัน้ เธอได้ล้มปว่ยและ
ตาย เมื่อพวกเขาอาบน�้าศพเธอแล้ว ก็เอาไปวางไวใ้นหอ้งชัน้บน

38เนื่องจากเมอืงลิดดาอยูใ่กล้กับเมอืงยฟัฟา และพวกสาวกได้ยนิวา่เปโตรอยูท่ี่นัน่ จงึใชช้ายสองคนไปหาและขอรอ้งเปโตรวา่ "ขอใหท่้านมากับเราโดยเรว็
เถิด"39เปโตรลกุขึ้นไปกับพวกเขา เมื่อเขามาถึง คนเหล่านัน้ก็พาเขาขึ้นไปยงัหอ้งชัน้บน พวกแมม่า่ยทกุคนยนืรอ้งไหอ้ยูข่า้งๆ เขา และชีใ้หเ้ขาดเูสื้อคลมุและ
เสื้อผา้ต่างๆ ท่ีโดรคัสได้ท�าไวใ้นขณะท่ีเธอยงัมชีวีติอยูกั่บพวกเธอ

40เปโตรจงึใหพ้วกเธอออกไปขา้งนอก แล้วคกุเขา่ลงอธษิฐาน เขาหนัมาท่ีศพนัน้แล้วกล่าววา่ "ทาบธิาเอ๋ย จงลกุขึ้นเถิด" เธอก็ลืมตาขึ้น และเมื่อเธอเหน็
เปโตรจงึลกุขึ้นนัง่41แล้วเปโตรจงึจบัมอืของเธอพยุงขึ้น และเมื่อเขาเรยีกผูท่ี้เชื่อและพวกแมม่า่ยเขา้มา เปโตรก็มอบหญิงท่ีมชีวีติใหกั้บพวกเขา42เรื่องนี้ได้
เล่ืองลือไปทัว่เมอืงยฟัฟา และคนจ�านวนมากพากันมาเชื่อในองค์พระผูเ้ป็นเจา้43เหตกุารณ์นี้เกิดขึ้นในขณะท่ีเปโตรพกัอยูใ่นเมอืงยฟัฟาเป็นเวลาหลายวนักับ
ชายคนหนึ่งท่ีมชีื่อวา่ซโีมนเป็นชา่งฟอกหนัง

10
1บดันี้มชีายคนหนึ่งในเมอืงซซีารยีา ชื่อโครเนลิอัส เป็นนายรอ้ยในกองทหารท่ีเรยีกวา่กองทหารอิตาเลียน2เขาและครอบครวัเป็นคนย�าเกรงและ
นมสัการพระเจา้ เขาใหท้านเป็นเงินจ�านวนมากแก่ชาวยวิ และอธษิฐานต่อพระเจา้เสมอ

3เวลาประมาณบา่ยสามโมง นายรอ้ยคนนัน้ได้เหน็นิมติชดัเจนวา่ ทตูสวรรค์องค์หนึ่งของพระเจา้มาหาเขา ทตูสวรรค์องค์นัน้กล่าวแก่เขาวา่ "โครเนรอัิส"4โค
รเนรอัิสจอ้งมองท่ีทตูสวรรค์ด้วยความตกใจอยา่งยิง่ และกล่าววา่ "นี่คืออะไร ท่าน" ทตูองค์น้้นกล่าวแก่เขาวา่ "ค�าอธษิฐานและการใหท้านแก่คนยากจน
ของท่านเป็นเครื่องบูชาท่ีท�าใหร้ะลึกถึงขึ้นไปถึงท่ีประทับของพระเจา้5บดันี้จงใชค้นไปยงัเมอืงยฟัฟา และพาชายคนหนึ่งท่ีชื่อซโีมนท่ีเรยีกวา่เปโตรมา6เขา
ก�าลังพกัอยูกั่บชา่งฟอกหนังท่ีชื่อซโีมนซึ่งบา้นของเขาอยูร่มิฝ่ังทะเล"

7เมื่อทตูสวรรค์ท่ีพูดกับเขาจากไปแล้ว โคเนรอัิสจงึเรยีกคนรบัใชใ้นบา้นสองคนและทหารคนหนึ่งท่ีนมสัการพระเจา้จากกองทหารท่ีรบัใชเ้ขาเชน่กัน8โค
รเนลิอัสเล่าเหตกุารณ์ทัง้หมดใหพ้วกเขาฟงั และใชพ้วกเขาไปยงัเมอืงยฟัฟา

9วนัรุง่ขึ้น เวลาประมาณเท่ียง ขณะท่ีพวกเขาเดินทางใกล้จะถึงเมอืงนัน้ เปโตรได้ขึ้นไปบนหลังคาบา้นเพื่ออธษิฐาน10เขาเริม่หวิและต้องการรบัประทานอาหาร
แต่ในขณะท่ีคนก�าลังท�าอาหารอยู ่เขาก็ได้รบันิมติ11และเขาเหน็ท้องฟา้เปิดออก และมภีาชนะใสข่องเล่ือนต�่าลงมาบางอยา่งท่ีเหมอืนแผน่ใหญ่ลงมายงัพื้น
โลก หยอ่นลงมาโดยมุมสีมุ่มของสิง่นัน้12ในนัน้มสีตัวส์ีเ่ท้าทกุชนิด และสิง่ท่ีคลานบนพื้นดิน และเหล่านกในฟา้อากาศ
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13แล้วมพีระสรุเสยีงตรสักับเขาวา่ "เปโตร จงลกุขึ้น จงฆา่และกินเสยี"14แต่เปโตรทลูวา่ "ขออยา่เป็นอยา่งนัน้เลย องค์พระผูเ้ป็นเจา้ เพราะขา้พระองค์ไมเ่คย
รบัประทานสิง่ใดท่ีเป็นมลทินและไมบ่รสิทุธิ"์15แต่มพีระสรุเสยีงนัน้มาถึงเขาอีกเป็นครัง้ท่ีสองวา่ "สิง่ท่ีพระเจา้ทรงช�าระแล้ว อยา่ถือวา่เป็นมลทิน"16

เหตกุารณ์นี้เกิดขึ้นสามครัง้ แล้วภาชนะใสข่องนัน้ก็ถกูรบัขึ้นไปบนท้องฟา้ทันที

17ขณะท่ีเปโตรยงัรูส้กึสบัสนมากเก่ียวกับนิมติท่ีเขาเหน็วา่มคีวามหมายอยา่งไร นี่แน่ะ พวกคนท่ีโครเนลิอัสใชม้า ยนือยูห่น้าประตรูัว้ หลังจากท่ีพวกเขาได้
ถามหาทางมาท่ีบา้นนัน้18พวกเขารอ้งเรยีกและถามวา่ซโีมนท่ีเรยีกวา่เปโตรอยูท่ี่นัน่หรอืไม่

19ขณะท่ีเปโตรยงัครุน่คิดเก่ียวกับนิมตินัน้ พระวญิญาณตรสักับเขาวา่ "ดสู ิมชีายสามคนก�าลังมาหาท่าน20จงลกุขึ้น และลงไปขา้งล่างและไปกับพวกเขาเถิด
อยา่รอชา้ เพราะเราใชพ้วกเขามา"21ดังนัน้เปโตรจงึลงไปหาคนเหล่านัน้และกล่าววา่ "ขา้พเจา้เป็นคนท่ีพวกท่านตามหาอยู ่พวกท่านมาท�าไม?"

22พวกเขากล่าววา่ "นายรอ้ยท่ีชื่อวา่โครเนรอัิสเป็นผูช้อบธรรมและนมสัการพระเจา้ และเป็นคนมชีื่อเสยีงดีในพวกชนชาติยวิ ทตูสวรรค์บรสิทุธิอ์งค์หนึ่งของ
พระเจา้ได้กล่าวแก่โครเนรอัิสใหม้าเชญิท่านไปท่ีบา้น เพื่อฟงัถ้อยค�าของท่าน"23แล้วเปโตรจงึเชญิพวกเขาเขา้มาขา้งใน และพกัอยูกั่บเขา วนัรุง่ขึ้นเปโตรลกุ
ขึ้นและไปกับพวกเขา พีน่้องบางคนจากเมอืงยฟัฟาก็ไปกับเขาด้วย

24วนัต่อมา พวกเขามาถึงเมอืงซซีารยีา โครเนรอัิสก�าลังรอคอยพวกเขาอยู ่เขาได้เรยีกบรรดาญาติพีน่้องและเพื่อนสนิทของเขาใหม้าอยูร่วมกัน

25เมื่อเปโตรมาถึง โครเนรมิสัได้พบเขา และหมอบลงแทบเท้าของเขาเพื่อท่ีจะนมสัการ26แต่เปโตรประคองโครเนรอัิสใหย้นืขึ้นและกล่าววา่ "จงยนืขึ้นเถิด
ขา้พเจา้ก็เป็นมนุษยเ์หมอืนกัน"

27ในขณะท่ีเปโตรก�าลังสนทนากับโครเนรอัิส เปโตรก็เขา้มาขา้งใน และพบคนมากมายมาประชุมรวมกัน28เปโตรจงึกล่าวกับพวกเขาวา่ "พวกท่านเองก็ทราบ
อยูว่า่ การท่ีคนยวิจะคบหา หรอืเยีย่มเยยีนคนต่างชาติถือวา่เป็นเรื่องต้องหา้ม แต่พระเจา้ทรงแสดงใหข้า้พเจา้เหน็วา่ ไมค่วรเรยีกวา่คนหนึ่งคนใดเป็นมลทิน
หรอืไมบ่รสิทุธิ์29นัน่คือเหตผุลท่ีขา้พเจา้มาโดยไมโ่ต้แยง้ เมื่อท่านใชค้นไปเชญิขา้พเจา้ ดังนัน้ขา้พเจา้ขอถามเหตผุลท่ีท่านเชญิขา้พเจา้มา"

30โครเนรอัิสจงึตอบวา่ "เมื่อสีว่นัก่อนในเวลาราวๆ นี้ ตอนบา่ยสามโมง ขา้พเจา้ก�าลังอธษิฐานอยูใ่นบา้น และเหน็ชายคนหนึ่งสวมชุดสขีาวระยบิระยบัยนือยู่
ต่อหน้าขา้พเจา้31ชายผูน้ัน้กล่าววา่ 'โครเนรอัิส พระเจา้ทรงได้ยนิค�าอธษิฐานของท่านแล้ว และการใหท้านแก่คนยากจนก็ท�าใหพ้ระเจา้ทรงระลึกถึงท่าน32

เพราะเหตนุัน้ จงใชค้นไปยงัเมอืงยฟัฟา และเชญิชายคนหนึ่งชื่อซโีมนท่ีเรยีกวา่เปโตรมาหาท่าน ก�าลังพกัอยูใ่นบา้นของชา่งฟอกหนังท่ีชื่อวา่ซโีมนท่ีรมิฝ่ัง
ทะเล'33ดังนัน้ขา้พเจา้จงึสง่คนไปเชญิท่าน และท่านได้แสดงความกรุณามายงัขา้พเจา้ บดันี้เราทกุคนอยูท่ี่นี่ในสายพระเนตรของพระเจา้ เพื่อฟงัทกุสิง่ท่ีท่าน
จะได้สัง่สอนตามท่ีองค์พระผูเ้ป็นเจา้ตรสัแก่ท่าน"

34แล้วเปโตรจงึเริม่กล่าววา่ "ขา้พเจา้เขา้ใจอยา่งแท้จรงิแล้ววา่ พระเจา้ไมท่รงเขา้ขา้งผูใ้ด35แต่คนใดในทกุชนชาติท่ีนมสัการ และประพฤติชอบธรรม พระองค์
ก็ทรงยอมรบัผูน้ัน้

36พวกท่านรูว้า่ถ้อยค�าท่ีพระองค์ประทานใหกั้บคนอิสราเอล เมื่อพระองค์ทรงประกาศขา่วประเสรฐิเรื่องสนัติสขุโดยทางพระเยซูครสิต์ ผูท้รงเป็นองค์พระผู้
เป็นเจา้ของทกุคน37พวกท่านเองก็รูถึ้งเหตกุารณ์ท่ีเกิดขึ้น ทัว่แควน้ยูเดีย เริม่ต้นในแควน้กาลิลี หลังจากท่ียอหน์ได้ประกาศการบพัติศมานัน้38เหตกุารณ์
ต่างๆ ท่ีเก่ียวกับพระเยซูชาวนาซาเรธ็ และการท่ีพระเจา้ทรงเจมิพระองค์ด้วยพระวญิญาณบรสิทุธิแ์ละด้วยฤทธิเ์ดช พระองค์เสด็จออกไปท�าความดีและ
รกัษาทกุคนผูท่ี้ถกูมารเบยีดเบยีน เพราะวา่พระเจา้สถิตกับพระองค์

39พวกเราคือผูท่ี้เป็นพยานของทกุสิง่ท่ีพระองค์ทรงกระท�าทัง้ในแควน้ยูเดียและในกรุงเยรูซาเล็ม พระเยซูองค์นี้แหละท่ีพวกเขาฆา่และแขวนพระองค์ไวบ้น
ต้นไม้40พระเจา้ทรงท�าใหพ้ระองค์เป็นขึ้นมาจากความตายในวนัท่ีสาม และทรงใหพ้ระองค์ทรงส�าแดง41ไมไ่ด้ทรงส�าแดงแก่ทกุคน แต่ส�าแดงต่อผูท่ี้เป็นพยาน
ท่ีพระเจา้ทรงเลือกไวล่้วงหน้า คือพวกเราเองท่ีได้รบัประทานและดื่มกับพระองค์ หลังจากท่ีพระองค์ทรงเป็นขึ้นมาจากความตายแล้ว

42พระองค์บญัชาพวกเราใหอ้อกไปประกาศกับประชาชนและเป็นพยานวา่ นี่คือผูท่ี้พระเจา้ทรงเลือกใหเ้ป็นผูพ้พิากษาทัง้คนเป็นและคนตาย43บรรดาผูเ้ผยพระ
วจนะได้เป็นพยานถึงพระองค์ เพื่อวา่ทกุคนท่ีเชื่อในพระองค์จะได้รบัการอภัยโทษบาปโดยทางพระนามของพระองค์"

44ขณะท่ีเปโตรยงักล่าวเรื่องนี้อยู ่พระวญิญาณบรสิทุธิเ์สด็จลงมาสถิตกับทกุคนท่ีฟงัถ้อยค�าของเขาอยู่45บรรดาคนในกลุ่มผูเ้ชื่อท่ีเขา้สหุนัตทกุคนท่ีมากับ
เปโตรก็พากันประหลาดใจ เพราะของประทานของพระวญิญาณบรสิทุธิไ์ด้เทลงมาบนคนต่างชาติด้วย

46พวกเขาได้ยนิพวกต่างชาติเหล่านี้พูดภาษาต่างๆ และสรรเสรญิพระเจา้ เปโตรจงึกล่าววา่47"ใครจะหา้มคนเหล่านี้ท่ีรบัพระวญิญาณบรสิทุธิเ์ชน่เดียวกับเรา
จากการบพัติศมาด้วยน�้า?"48แล้วเปโตรสัง่ใหพ้วกเขารบับพัติศมาในพระนามของพระเยซูครสิต์ หลังจากนัน้ พวกเขาจงึขอใหเ้ปโตรพกัอยูกั่บพวกเขาเป็น
เวลาหลายวนั

11
1พวกอัครสาวกและพวกพีน่้องท่ีอยูใ่นแควน้ยูเดียได้ขา่ววา่คนต่างชาติยอมรบัพระวจนะของพระเจา้ด้วย2เมื่อเปโตรขึ้นมาถึงกรุงเยรูซาเล็มแล้ว พวก
คนในกลุ่มท่ีเขา้สหุนัตก็ต่อวา่เขา3พวกเขากล่าววา่ "ท่านคบหากับพวกคนท่ีไมเ่ขา้สหุนัต และรบัประทานอาหารรว่มกับพวกเขา"

4แต่เปโตรเริม่ต้นอธบิายเรื่องนัน้ใหพ้วกเขาฟงัอยา่งละเอียดวา่5"ขณะท่ีขา้พเจา้ก�าลังอธษิฐานอยูใ่นเมอืงยฟัฟา ขา้พเจา้ได้เหน็ในนิมติวา่ มภีาชนะใสข่อง
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เล่ือนลงมา มลัีกษณะเป็นแผน่ขนาดใหญ่หยอ่นลงมาจากฟา้โดยมุมทัง้สีมุ่มได้หยอ่นลงมาหาขา้พเจา้6ขา้พเจา้จอ้งดแูละครุน่คิดเก่ียวกับสิง่นี้ ขา้พเจา้เหน็
สตัวบ์กสีเ่ท้า สตัวป์า่ สตัวเ์ล้ือยคลาน และนกในอากาศ

7แล้วขา้พเจา้ก็ได้ยนิพระสรุเสยีงตรสักับขา้พเจา้วา่ "เปโตร จงลกุขึ้นฆา่กินเถิด"8ขา้พเจา้ทลูวา่ "อยา่ใหเ้ป็นเชน่นัน้เลย องค์พระผูเ้ป็นเจา้ เพราะสิง่ท่ีไม่
บรสิทุธิห์รอืเป็นมลทินไมเ่คยเขา้ปากขา้พระองค์เลย"9แต่พระสรุเสยีงนัน้ตอบจากฟา้อีกครัง้วา่ "สิง่ท่ีพระเจา้ถือวา่สะอาด อยา่เรยีกวา่เป็นมลทิน"10สิง่นี้ได้
เกิดขึ้นสามครัง้ แล้วทกุสิง่ก็ถกูรบัขึ้นไปบนฟา้อีกครัง้

11ในทันใดนัน้ มชีายสามคนมายนือยูท่ี่หน้าบา้นท่ีพวกเราอาศัยอยู ่พวกเขาถกูสง่มาจากเมอืงซซีารยีามาหาขา้พเจา้12พระวญิญาณจงึสัง่ใหข้า้พเจา้ไปกับพวก
เขา แล้วขา้พเจา้ก็ตามพวกเขาไปโดยไมลั่งเล พีน่้องทัง้หกคนนี้ก็ไปกับขา้พเจา้ และพวกเราก็เขา้ไปในบา้นของชายคนนัน้13ชายคนนัน้เล่าใหเ้ราฟงัวา่ เขาได้
เหน็ทตูสวรรค์ยนือยูใ่นบา้นของเขาอยา่งไร และกล่าวกับเขาวา่ "จงใชค้นไปท่ีเมอืงยฟัฟาและเชญิซโีมนท่ีเรยีกกันวา่เปโตรมา14เขาจะกล่าวถ้อยค�ากับพวก
ท่าน เพื่อท่ีพวกท่านจะได้รบัความรอด ทัง้ท่านและครอบครวัของท่าน"

15ในขณะท่ีขา้พเจา้เริม่ต้นพูด พระวญิญาณบรสิทุธิก็์เสด็จลงมาสถิตกับพวกเขา ซึ่งเหมอืนกับพวกเราในตอนเริม่แรก16ขา้พเจา้จงึระลึกถึงพระด�ารสัของ
องค์พระผูเ้ป็นเจา้ท่ีพระองค์ตรสัวา่ "ยอหน์ใหบ้พัติศมาด้วยน�้า แต่พวกท่านจะได้รบับพัติศมาในพระวญิญาณบรสิทุธิ"์

17แล้วถ้าพระเจา้ประทานของประทานอยา่งเดียวกันแก่พวกเขาเหมอืนท่ีพระองค์ประทานแก่พวกเรา เมื่อพวกเราเชื่อในองค์พระเยซูครสิต์เจา้ ขา้พเจา้เป็น
ใครท่ีจะขดัขวางพระเจา้ได้?"18เมื่อพวกเขาได้ยนิเชน่นี้ พวกเขาก็ไมม่อีะไรจะกล่าวได้ พวกเขาจงึสรรเสรญิพระเจา้วา่ "พระเจา้ทรงประทานการกลับใจใหมเ่พื่อ
ใหม้ชีวีติแก่คนต่างชาติด้วย"

19บรรดาคนท่ีกระจดักระจายไป เพราะการขม่เหงท่ีเริม่ต้นด้วยการตายของสเทเฟน ก็ได้กระจายไปถึงเมอืงฟนีิเซยี เกาะไซปรสั และเมอืงอันทิโอก แต่พวก
เขากล่าวถ้อยค�าเก่ียวกับพระเยซูกับชาวยวิเท่านัน้20แต่บางคนในพวกเขาเป็นชาวเกาะไซปรสัและชาวไซรนีมายงัเมอืงอันทิโอกได้บอกขา่วประเสรฐิเก่ียวกับ
องค์พระเยซูเจา้กับพวกเขาเป็นภาษากรกีด้วย21พระหตัถ์ขององค์พระผูเ้ป็นเจา้อยูกั่บพวกเขา คนจ�านวนมากได้เชื่อและหนักลับมาหาองค์พระผูเ้ป็นเจา้

22ขา่วเก่ียวกับพวกเขาได้มาถึงหขูองครสิตจกัรในกรุงเยรูซาเล็ม พวกเขาจงึสง่บารนาบสัไปท่ีเมอืงอันทิโอก23เมื่อเขามาถึงและเหน็ของประทานของพระเจา้
เขาก็ยนิดี และเขาได้หนุนใจพวกเขาทกุคนใหม้ัน่คงในองค์พระผูเ้ป็นเจา้ด้วยสิน้สดุใจ24เพราะบารนาบสัเป็นคนดี และเต็มล้นด้วยพระวญิญาณบรสิทุธิแ์ละ
ความเชื่อ และคนจ�านวนมากก็เพิม่เขา้มาในองค์พระผูเ้ป็นเจา้

25บารนาบสัจงึไปหาเซาโลท่ีเมอืงทารซ์สั26เมื่อเขาพบเซาโลแล้วก็พาเซาโลมาท่ีเมอืงอันทิโอก และท่านทัง้สองก็ประชุมรว่มกับครสิตจกัรนัน้ตลอดทัง้ปีและสัง่
สอนคนเป็นจ�านวนมาก พวกสาวกจงึได้ชื่อวา่เป็นครสิเตียนครัง้แรกในเมอืงอันทิโอก

27ในเวลานัน้ พวกผูเ้ผยพระวจนะจากกรุงเยรูซาเล็มได้ลงมาท่ีเมอืงอันทิโอก28คนหนึ่งในพวกเขาท่ีชื่อวา่อากาบสั ได้ยนืขึ้นพยากรณ์โดยพระวญิญาณวา่ จะ
เกิดการกันดารอาหารครัง้ยิง่ใหญ่ขึ้นทัว่แผน่ดินโลก เรื่องนี้เกิดขึ้นในรชัสมยัจกัรพรรดิ์คลาวดิอัส

29ดังนัน้ พวกสาวกจงึตกลงใจกันวา่จะเรีย่ไรกันตามก�าลัง และสง่ไปชว่ยเหลือพีน่้องท่ีอยูใ่นแควน้ยูเดีย30พวกเขาก็ได้ท�าอยา่งนัน้ พวกเขาสง่เงินไปใหพ้วกผู้
ปกครองโดยฝากไปกับบารนาบสัและเซาโล

12
1ในเวลานัน้กษัตรยิเ์ฮโรดได้จบักมุบางคนในครสิตจกัร เพื่อวา่จะท�าการทารุณต่อพวกเขา2เขาฆา่ยากอบพีช่ายของยอหน์ด้วยดาบ

3หลังจากท่ีเขาเหน็วา่การนัน้เป็นท่ีพอใจของพวกยวิ เขาก็สัง่ใหจ้บักมุเปโตรด้วย เหตกุารณ์เหล่านี้เกิดขึ้นในระหวา่งเทศกาลขนมปังไรเ้ชื้อ4หลังจากท่ีจบั
เปโตรมาได้แล้วจงึขงัเขาไวใ้นคกุ และจดัใหม้ทีหารสีห่มู ่หมูล่ะสีค่นคมุเขาไว ้เฮโรดตัง้ใจท่ีจะพาเปโตรออกมาใหป้ระชาชนหลังจากเทศกาลปัสกาแล้ว

5ดังนัน้เปโตรจงึถกูขงัไวใ้นคกุ แต่ครสิตจกัรได้อธษิฐานเผื่อเขาด้วยใจรอ้นรนต่อพระเจา้6ในคืนนัน้ก่อนถึงวนัท่ีเฮโรดจะพาเปโตรออกมา เปโตรก�าลังนอน
หลับอยูร่ะหวา่งทหารสองคน ถกูล่ามด้วยโซส่องเสน้ และมพีวกยามเฝ้าดอูยูท่ี่หน้าประตคูกุ

7ในทันใดนัน้ ทตูสวรรค์องค์หนึ่งขององค์พระผูเ้ป็นเจา้มาปรากฏอยูข่า้งๆ เปโตร และมแีสงสวา่งสอ่งลงมาในหอ้งขงันัน้ ทตูองค์นัน้กระตุ้นท่ีสขีา้งของเขา
ใหต่ื้นขึ้น และกล่าววา่ "จงลกุขึ้นเรว็ๆ" และโซน่ัน้ก็หลดุตกจากมอืของเขา8ทตูสวรรค์องค์นัน้กล่าวกับเขาวา่ "จงแต่งตัวและสวมรองเท้า" เปโตรก็ท�าตาม
ทตูสวรรค์องค์นัน้กล่าวกับเขาวา่ "จงสวมเสื้อคลมุแล้วตามเรามา"

9ดังนัน้เปโตรจงึตามทตูสวรรค์องค์นัน้ออกไป เขาไมรู่ว้า่สิง่ท่ีทตูสวรรค์ท�านัน้เป็นความจรงิ เขาคิดวา่ตัวเองก�าลังเหน็นิมติ10หลังจากท่ีพวกเขาเดินผา่นคน
เฝ้ายามชัน้ท่ีหนึ่งและชัน้ท่ีสองไปแล้ว พวกเขามาถึงประตเูหล็ก ทางท่ีเขา้ไปในเมอืง ประตบูานนัน้ก็เปิดออกเอง พวกเขาจงึออกไปและเดินไปตามถนน ทตู
สวรรค์นัน้ก็หายวบัไปจากเขา

11เมื่อเปโตรรูส้กึตัวแล้ว จงึกล่าววา่ "ตอนนี้ขา้พเจา้รูแ้น่แล้ววา่ องค์พระผูเ้ป็นเจา้ทรงใชท้ตูสวรรค์ของพระองค์ใหม้าปล่อยขา้พเจา้ใหพ้น้จากเง้ือมมอืของเฮ
โรด และจากความมุง่รา้ยของพวกยวิ"12เมื่อเขาคิดได้อยา่งนัน้แล้ว เขาจงึไปท่ีบา้นของมารยีม์ารดาของยอหน์ผูม้อีีกชื่อหนึ่งวา่มาระโก ผูท่ี้เชื่อจ�านวนมาก
ก�าลังประชุมอธษิฐานด้วยกันอยู่
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13เมื่อเปโตรเคาะประตชูัน้นอก สาวใชค้นหนึ่งชื่อโรดาออกมาถาม14เมื่อเธอจ�าได้วา่เป็นเสยีงของเปโตร ก็ชื่นชมยนิดีมาก แต่แทนท่ีจะเปิดประตใูห ้เธอกลับวิง่
เขา้ไปในหอ้งและบอกวา่เปโตรก�าลังยนือยูท่ี่ประตู15แล้วพวกเขาจงึกล่าวกับเธอวา่ "เจา้เป็นบา้" แต่เธอยนืยนัวา่เป็นเชน่นัน้ พวกเขากล่าววา่ "นัน่เป็นทตู
ประจ�าตัวของเขา"

16แต่เปโตรยงัคงเคาะประตตู่อไป แล้วเมื่อพวกเขาเปิดประตมูาเหน็เปโตรก็อัศจรรยใ์จ17เปโตรโบกมอืใหพ้วกเขาเงียบ และบอกกับพวกเขาวา่องค์
พระผูเ้ป็นเจา้ทรงพาเขาออกมาจากคกุอยา่งไร เขากล่าววา่ "จงบอกเรื่องนี้กับยากอบและพวกพีน่้องใหท้ราบ" แล้วเขาก็ออกไปท่ีอ่ืน

18เมื่อถึงรุง่เชา้ พวกทหารพากันตกใจอยา่งมากเก่ียวกับสิง่ท่ีเกิดขึ้นกับเปโตร19หลังจากท่ีเฮโรดทรงตามหาเปโตรไมพ่บ เขาจงึไต่สวนพวกคนเฝ้ายามและสัง่
ใหป้ระหารชวีติ แล้วเขาได้ลงมาจากแควน้ยูเดียไปยงัเมอืงซซีารยีาและพกัอยูท่ี่นัน่

20เฮโรดกริว้อยา่งมากต่อชาวเมอืงไทระและชาวเมอืงไซดอน ชาวเมอืงจงึพากันไปหาเขา พวกเขาได้เกล้ียกล่อมบลัสทัสกรมวงัของกษัตรยิใ์หช้ว่ยพวกเขา
พวกเขาขอท�าไมตรกัีน เพราะเมอืงของพวกเขาต้องได้รบัอาหารจากเมอืงของกษัตรยิอ์งค์นัน้21เมื่อถึงวนันัดหมาย เฮโรดทรงเครื่องกษัตรยิแ์ละประทับบน
บลัลังก์ เขากล่าวค�าปราศรยัต่อคนเหล่านัน้

22ผูค้นตะโกนวา่ "นี่เป็นเสยีงของพระ ไมใ่ชเ่สยีงของมนุษย"์23ในทันใดนัน้ ทตูสวรรค์องค์หนึ่งขององค์พระผูเ้ป็นเจา้ก็ท�าใหเ้ขาปว่ยเป็นโรครา้ยแรง เพราะ
เขาไมไ่ด้ถวายพระเกียรติแด่พระเจา้ แล้วเขาก็ถกูหนอนกัดกินและสิน้ชวีติ

24แต่พระวจนะของพระเจา้ได้เจรญิขึ้นและแพรข่ยายออกไป25หลังจากบารนาบสักับเซาโลท�าภารกิจในกรุงเยรูซาเล็มส�าเรจ็แล้ว พวกเขาก็กลับจากท่ีนัน่ พา
ยอหน์ท่ีมอีีกชื่อหนึ่งวา่มาระโกไปด้วย

13
1เวลานัน้มบีางคนท่ีเป็นผูเ้ผยพระวจนะและอาจารยใ์นครสิตจกัรอันทิโอก พวกเขาคือ บารนาบสั สเิมโอน (ท่ีเรยีกวา่นิเกอร)์ ลสูอัิสชาวไซรนี มานาเอน
(ผูท่ี้ได้รบัการเล้ียงดมูาด้วยกันกับเฮโรดเจา้เมอืง) และเซาโล2ขณะท่ีพวกเขาก�าลังนมสัการองค์พระผูเ้ป็นเจา้และถืออดอาหาร พระวญิญาณบรสิทุธิ์

ตรสัวา่ "จงตัง้บารนาบสักับเซาโลไวส้�าหรบังานนัน้ท่ีเราเรยีกใหพ้วกเขาท�า"3หลังจากท่ีพวกเขาถืออดอาหาร อธษิฐานและวางมอืบนตัวของคนทัง้สองแล้ว
พวกเขาจงึสง่เขาทัง้สองไป

4ดังนัน้บารนาบสัและเซาโลเชื่อฟงัพระวญิญาณบรสิทุธิจ์งึลงไปท่ีเมอืงเซลเูคีย จากท่ีนัน่พวกเขาแล่นเรอืไปยงัเกาะไซปรสั5เมื่อพวกเขาอยูใ่นเมอืงซาลามสิ
พวกเขาประกาศพระวจนะของพระเจา้ในธรรมศาลาของพวกยวิ พวกเขาได้ยอหน์ท่ีชื่อมาระโกไปเป็นผูช้ว่ยของพวกเขาด้วย

6เมื่อพวกเขาเดินไปทัว่ทัง้เกาะจนมาถึงเมอืงปาโฟสแล้ว พวกเขาได้พบกับชาวยวิคนหนึ่งซึ่งเป็นผูม้เีวทยม์นต์และเป็นผูเ้ผยพระวจนะเท็จท่ีมชีื่อวา่ บารเยซู7ผู้
มเีวทยม์นต์คนนี้คบหาอยูกั่บผูส้�าเรจ็ราชการ เสอรจ์อัีส เปาลัสซึ่งเป็นคนฉลาดรอบรู ้ชายคนนี้เชญิบารนาบสักับเซาโลมาพบ เพราะเขาอยากจะฟงัพระวจนะ
ของพระเจา้8แต่เอลีมาส "ผูม้เีวทยม์นต์" (เป็นค�าแปลชื่อของเขา) ขดัขวางพวกเขาทัง้สอง เขาพยายามไมใ่หผู้ส้�าเรจ็ราชการเชื่อ

9แต่เซาโลท่ีมอีีกชื่อหนึ่งวา่เปาโลเต็มด้วยพระวญิญาณบรสิทุธิแ์ละจอ้งมองดเูอลีมาส10แล้วกล่าววา่ "เจา้ลกูของมารรา้ย เจา้เต็มด้วยอุบายและความชัว่รา้ย
ทกุอยา่ง เจา้เป็นศัตรูกับความชอบธรรมทกุอยา่ง เจา้จะไมห่ยุดบดิเบอืนทางตรงไปหาองค์พระผูเ้ป็นเจา้หรอื?

11ดเูถิด พระหตัถ์ขององค์พระผูเ้ป็นเจา้อยูเ่หนือเจา้ เจา้จะกลายเป็นคนตาบอด เจา้จะมองไมเ่หน็ดวงอาทิตยช์ัว่ระยะหนึ่ง" ในทันใดนัน้ ความมดืมวัก็เกิดกับ
เอลีมาส เขาจงึหนัไปรอบๆ เพื่อขอใหค้นชว่ยจูงเขาไป12เมื่อผูส้�าเรจ็ราชการได้เหน็เหตกุารณ์ท่ีเกิดขึ้น เขาก็เชื่อ เพราะเขาอัศจรรยใ์จในค�าสอนเก่ียวกับองค์
พระผูเ้ป็นเจา้

13แล้วเปาโลกับพวกของเขาก็แล่นเรอืออกจากเมอืงปาโฟสมาถึงเมอืงเปอรก์าในแควน้ปัมฟเีลีย แต่ยอหน์ได้ละจากพวกเขาเพื่อกลับไปยงักรุงเยรูซาเล็ม14

เปาโลและพวกของเขาเดินทางจากเมอืงเปอรก์าไปยงัเมอืงอันทิโอกในแควน้ปิสเิดีย ท่ีนัน่พวกเขาได้เขา้ไปในธรรมศาลาในวนัสะบาโตแล้วนัง่ลง15หลังจาก
อ่านพระบญัญัติและค�าของผูเ้ผยพระวจนะแล้ว บรรดานายธรรมศาลาจงึใชค้นไปบอกกับพวกเขาวา่ "พีน่้องเอ๋ย ถ้าพวกท่านมถ้ีอยค�าหนุนใจใหกั้บคนท่ีนี่ ก็
ขอใหพู้ดเถิด"

16ดังนัน้เปาโลจงึยนืขึ้นและโบกมอื เขากล่าววา่ "ท่านทัง้หลายผูเ้ป็นชนชาติอิสราเอล และท่านทัง้หลายท่ีย�าเกรงพระเจา้ ขอจงฟงัเถิด17พระเจา้ของชนชาติ
อิสราเอลนี้ได้ทรงเลือกพวกบรรพบุรุษของเราไว ้และท�าใหม้จี�านวนคนมากมายในขณะท่ีอาศัยอยูใ่นแผน่ดินของประเทศอียปิต์ และพระองค์ทรงน�าพวกเขา
ออกมาด้วยพระหตัถ์อันทรงฤทธิ์18พระองค์ทรงจดัหาสิง่ท่ีจ�าเป็นใหกั้บพวกเขาในถ่ินทรุกันดารเป็นเวลาประมาณสีส่บิปี

19หลังจากท่ีพระองค์ได้ท�าลายเจด็ชนชาติในแผน่ดินคานาอันแล้ว พระองค์ก็ประทานแผน่ดินของคนเหล่านัน้ใหกั้บชนชาติของเราใหเ้ป็นมรดก20เหตกุารณ์
ทัง้หมดนี้เกิดขึ้นเมื่อสีร่อ้ยหา้สบิปีมาแล้ว หลังจากนี้พระเจา้ได้ผูว้นิิจฉัยใหแ้ก่พวกเขาจนถึงสมยัของซามูเอลผูเ้ผยพระวจนะ

21แล้วประชาชนได้รอ้งขอใหม้กีษัตรยิ ์และพระเจา้จงึทรงใหซ้าอูลบุตรคีชจากเผา่เบนยามนิแก่พวกเขา เป็นกษัตรยิเ์ป็นเวลาสีส่บิปี22หลังจากท่ีพระเจา้ทรง
ถอดเขาออกจากการเป็นกษัตรยิ ์พระองค์ทรงยกดาวดิขึ้นเป็นกษัตรยิข์องพวกเขา พระเจา้ตรสัถึงดาวดิวา่ 'เราพบวา่ดาวดิบุตรของเจสสเีป็นคนท่ีเรา
ชอบใจท่ีจะท�าทกุสิง่ท่ีเราประสงค์ใหเ้ขาท�า'
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23พระเจา้ประทานพระผูช้ว่ยใหร้อดของชนชาติอิสราเอลคือพระเยซููจากเชื้อสายของดาวดิตามท่ีพระองค์ทรงสญัญาไว้24เหตกุารณ์นี้ได้เกิดขึ้นก่อนท่ีพระเยซู
เสด็จมา ยอหน์ได้ประกาศถึงบพัติศมาท่ีแสดงถึงการกลับใจใหมต่่อชนชาติอิสราเอลทกุคนแล้ว25ขณะท่ียอหน์ก�าลังเสรจ็สิน้ภารกิจของเขา เขากล่าววา่
'พวกท่านคิดวา่ขา้พเจา้เป็นใคร? ขา้พเจา้ไมใ่ชผู่น้ัน้ แต่จงฟงัเถิด ผูท่ี้มาภายหลังขา้พเจา้ ท่ีขา้พเจา้ไมคู่่ควรจะแก้สายรดัฉลองพระบาทของพระองค์'

26พีน่้องทัง้หลายท่ีเป็นลกูหลานของเชื้อสายของอับราฮัม และพวกคนท่ีอยูท่่ามกลางพวกท่านท่ีนับถือพระเจา้ ถ้อยค�าแหง่ความรอดนี้ได้สง่มาถึงเรา27เพราะ
พวกคนท่ีอยูใ่นกรุงเยรูซาเล็ม และผูค้รอบครองของพวกเขาไมรู่จ้กัพระองค์ และพวกเขาท�าใหถ้้อยค�าของผูเ้ผยพระวจนะท่ีอ่านกันทกุวนัสะบาโตส�าเรจ็โดย
การกล่าวโทษพระองค์

28ถึงแมว้า่พวกเขาไมพ่บความผดิใดท่ีมโีทษถึงตายในพระองค์ พวกเขายงัขอใหป้ีลาตใหป้ระหารพระองค์29เมื่อพวกเขาท�าทกุอยา่งส�าเรจ็ตามท่ีเขยีนไวเ้ก่ียว
กับพระองค์แล้ว พวกเขาจงึเอาพระศพลงมาจากต้นไมแ้ละวางพระศพไวใ้นอุโมงค์

30แต่พระเจา้ได้ทรงท�าใหพ้ระองค์เป็นขึ้นมาจากความตาย31บรรดาคนท่ีอยูกั่บพระองค์จากแควน้กาลิลีจนถึงกรุงเยรูซาเล็มจงึได้เหน็พระองค์เป็นเวลาหลาย
วนั คนเหล่านี้ก็ยงัเป็นพยานของพระองต์ต่อผูค้น

32ดังนัน้พวกเราก�าลังบอกพวกท่านเรื่องขา่วประเสรฐิเก่ียวกับพระสญัญาท่ีพระเจา้ได้ท�าไวกั้บบรรพบุรุษของพวกเรา33พระเจา้ทรงท�าใหพ้ระสญัญาเหล่านี้ส�า
เรจ็เพื่อพวกเราผูเ้ป็นลกูหลานของพวกเขา ในการท�าใหพ้ระเยซูทรงเป็นขึ้นมามชีวีติ เรื่องนี้ได้เขยีนไวใ้นพระธรรมสดดุีบทท่ีสองวา่ 'เจา้เป็นบุตรของเรา วนั
นี้เราได้เป็นบดิาของเจา้'34แล้วยงักล่าวถึงความจรงิท่ีพระเจา้ทรงท�าใหพ้ระองค์เป็นขึ้นมาจากความตายเพื่อท่ีพระกายของพระองค์จะไมเ่น่าเป่ือย พระองค์
ตรสัดังนี้วา่ 'เราจะใหพ้ระพรบรสิทุธิแ์ละมัน่คงท่ีสญัาญากับดาวดิแก่เจา้'

35นี่คือเหตผุลท่ีเขายงักล่าวไวใ้นพระธรรมสดดุีบทอ่ืนๆ ไวด้้วยวา่ 'พระองค์จะไมท่รงปล่อยใหอ้งค์บรสิทุธิข์องพระองค์เป่ือยเน่า'36เพราะหลังจากท่ีดาวดิได้
ปรนนิบติัตามพระประสงค์ของพระเจา้ในชว่งอายุของเขาแล้ว เขาก็ล่วงหลับไป และถกูฝังไวกั้บบรรพบุรุษของเขา แล้วก็เน่าเป่ือยไป37แต่พระองค์ผูท่ี้พระเจา้
ทรงท�าใหเ้ป็นขึ้นมานัน้ไมเ่น่าเป่ือย

38เพราะฉะนัน้ พีน่้องทัง้หลาย ขอใหพ้วกท่านรูเ้ถิดวา่ โดยชายผูน้ี้ท่ีประกาศการยกโทษบาปใหแ้ก่พวกท่าน39โดยพระองค์ทกุคนท่ีเชื่อก็นับวา่เป็นคน
ชอบธรรมจากทกุสิง่ท่ีพระบญัญัติของโมเสสท�าใหพ้วกท่านเป็นคนชอบธรรมไมไ่ด้

40เพราะฉะนัน้จงระวงัใหด้ี เพื่อวา่ค�าท่ีผูเ้ผยพระวจนะได้กล่าวไวจ้ะไมเ่กิดขึ้นกับพวกท่าน คือ41'ดเูถิด เจา้พวกหมิน่ประมาท จงอัศจรรยใ์จและพนิาศ เพราะเรา
ก�าลังท�างานในวนัเวลาของพวกเจา้ งานท่ีพวกเจา้จะไมเ่ชื่อ แมว้า่จะมคีนประกาศกับเจา้'"

42ขณะท่ีเปาโลและบารนาบสัจากไป พวกเขาได้อ้อนวอนใหเ้ขาทัง้สองกล่าวถ้อยค�าอยา่งเดียวกันอีกในวนัสะบาโตหน้า43เมื่อการประชุมในวนัสะบาโตเลิกแล้ว
พวกยวิและคนท่ีเขา้จารตียวิท่ีนับถือพระเจา้หลายคนจงึตามเปาโลและบารนาบสั เขาทัง้สองได้พูดคยุและหนุนใจใหพ้วกเขาด�ารงอยูใ่นพระคณุของพระเจา้

44ในวนัสะบาโตต่อมา คนในเมอืงเกือบทัง้หมดก็มาประชุมกันเพื่อท่ีจะฟงัพระวจนะขององค์พระผูเ้ป็นเจา้45เมื่อพวกยวิเหน็ฝูงชน พวกเขาก็เต็มด้วยความ
อิจฉา และพูดคัดค้านค�าท่ีเปาโลพูด และพูดหมิน่ประมาทเขา

46แต่เปาโลและบารนาบสัพูดด้วยใจกล้าหาญวา่ "เป็นสิง่จ�าเป็นท่ีจะต้องกล่าวพระวจนะของพระเจา้ใหพ้วกท่านฟงัก่อน แต่เมื่อพวกท่านได้ปฏิเสธและตัดสนิ
ตัวเองวา่ไมส่มควรท่ีจะได้รบัชวีตินิรนัดร ์ดเูถิด เราจะหนัไปหาคนต่างชาติ47เพราะฉะนัน้องค์พระผูเ้ป็นเจา้ตรสัสัง่เราวา่ 'เราตัง้เจา้ไวใ้หเ้ป็นแสงสวา่งส�าหรบั
คนต่างชาติ เพื่อเจา้จะได้น�าความรอดไปจนถึงท่ีสดุปลายแผน่ดินโลก'"

48เมื่อคนต่างชาติได้ยนิดังนัน้ต่างก็ชื่นชมยนิดี และสรรเสรญิพระวจนะของพระเจา้ คนมากมายท่ีได้ก�าหนดไวเ้พื่อใหไ้ด้รบัชวีตินิรนัดรก็์เชื่อ49พระวจนะของ
องค์พระผูเ้ป็นเจา้ก็แพรอ่อกไปทัว่ตลอดเขตแดนนัน้

50แต่พวกยวิได้ยุยงใหบ้รรดาสตรท่ีีเป็นคนส�าคัญและนับถือพระเจา้ กับพวกผูช้ายท่ีเป็นผูน้�าของเมอืงนัน้ พวกเขายุยงใหท้�าการขม่เหงเปาโลกับบารนาบสั
และขบัไล่พวกเขาทัง้สองออกไปจากเมอืงนัน้51เปาโลกับบารนาบสัจงึสะบดัผงคลีออกจากเท้าต่อพวกเขา แล้วพวกเขาก็ไปยงัเมอืงอิโคนิยูม52และพวกสาวก
ก็เต็มด้วยความชื่นชมยนิดี และเต็มด้วยพระวญิญาณบรสิทุธิ์

14
1ในเมอืงอิโคนียูมท่ีเปาโลและบารนาบสัพากันเขา้ไปในธรรมศาลาของพวกยวิ และกล่าวเก่ียวกับทางนัน้ ซึ่งท�าใหทั้ง้พวกยวิและพวกกรกีจ�านวนมาก
เชื่อ2แต่พวกยวิท่ีไมเ่ชื่อฟงัได้ยุยงพวกต่างชาติใหคิ้ดรา้ยต่อพวกพีน่้อง

3เหตฉุะนัน้พวกเขาทัง้สองจงึพกัอยูท่ี่นัน่เป็นเวลานาน ประกาศด้วยใจกล้าหาญด้วยฤทธิเ์ดชขององค์พระผูเ้ป็นเจา้ ในขณะท่ีพระองค์ทรงรบัรองถ้อยค�า
แหง่พระคณุของพระองค์ พระองค์ทรงท�าโดยประทานหมายส�าคัญและการอัศจรรยด์้วยมอืของเปาโลและบารนาบสั4แต่ชาวเมอืงนัน้ได้แยกออกเป็นสอง
พวก บางคนอยูฝ่่ายพวกยวิ และบางคนอยูฝ่่ายพวกอัครทตู

5เมื่อพวกต่างชาติและพวกยวิพยายามยุยงพวกผูน้�าใหข้ม่เหงและเอาหนิขวา้งเปาโลและบารนาบสั6พวกเขาทัง้สองได้ทราบเรื่องนี้จงึหนีไปยงัแควน้ลิคาโอ
เนีย เมอืงลิสตราและเมอืงเดอรบ์ ีและเขตแดนท่ีอยูโ่ดยรอบ7แล้วพวกเขาก็ประกาศขา่วประเสรฐิท่ีนัน่
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8ท่ีเมอืงลิสตรา มชีายคนหนึ่งนัง่อยู ่เท้าของเขาไมม่แีรง ซึ่งเป็นคนง่อยมาตัง้แต่ก�าเนิดท่ียงัไมเ่คยเดินเลย9ชายคนนี้ฟงัค�าท่ีเปาโลพูด เปาโลจอ้งมองดเูขา
และเหน็วา่มคีวามเชื่อพอท่ีจะได้รบัการรกัษาใหห้ายได้10เปาโลจงึบอกเขาด้วยเสยีงดังวา่"จงลกุขึ้นยนื" ชายคนนัน้ก็กระโดดขึ้นและเดินไปรอบๆ

11เมื่อฝูงชนเหน็สิง่ท่ีเปาโลท�า พวกเขาจงึพากันรอ้งเป็นภาษาลิคาโอเนียวา่ "พวกพระได้แปลงเป็นมนุษยล์งมาหาเราแล้ว"12พวกเขาเรยีกบารนาบสัวา่ "พระ
ซุส" และเรยีกเปาโลวา่ "พระเฮอรเ์มส" เพราะเปาโลเป็นคนพูด13ปุโรหติของพระซุสท่ีมพีระวหิารอยูน่อกเมอืงนัน้ได้น�าโคและพวงมาลัยมาท่ีประตเูมอืง เขา
และฝูงชนต้องการถวายเครื่องบูชา

14แต่เมื่อพวกอัครทตู บารนาบสัและเปาโลได้ยนิเรื่องนี้ พวกเขาก็ฉีกเสื้อผา้ของตนแล้วรบีเขา้ไปในฝูงชน รอ้งวา่15"ท�าไมพวกท่านจงึท�าเชน่นี้? พวกเราก็เป็น
มนุษยท่ี์มคีวามรูส้กึเชน่เดียวกับพวกท่าน พวกเราน�าขา่วประเสรฐิมาเพื่อใหพ้วกท่านกลับใจจากสิง่ท่ีไรป้ระโยชน์เหล่านี้ แล้วหนักลับไปหาพระเจา้ผูท้รงพระ
ชนม ์ผูท้รงสรา้งฟา้สวรรค์ แผน่ดินโลกและทะเล และทกุสิง่ท่ีมอียูใ่นท่ีเหล่านัน้16ในยุคก่อนๆ พระองค์ทรงปล่อยใหป้ระชาชาติต่างๆ ประพฤติตามทางของ
ตนเอง

17แต่พระองค์ยงัทรงไมใ่หพ้ระองค์เองขาดพยาน ในการท่ีพระองค์ทรงกระท�าสิง่ดี และประทานฝนตกจากฟา้ใหแ้ก่พวกท่าน และเกิดผลตามฤดกูาล ทรง
ท�าใหท่้านอ่ิมด้วยอาหารและความยนิดี"18ถึงแมว้า่เปาโลและบารนาบสัจะกล่าวถ้อยค�าเหล่านี้ ก็ไมส่ามารถหา้มฝูงชนมาถวายเครื่องบูชาแก่พวกเขาได้

19แต่พวกยวิบางคนมาจากเมอืงอันทิโอกและเมอืงอิโคนียูมได้ชกัชวนฝูงชนแล้ว พวกเขาเอาหนิขวา้งเปาโลและลากเขาออกไปนอกเมอืง คิดวา่เขาตายแล้ว20

แต่พวกสาวกได้ยนืล้อมรอบเขาไว ้เขาก็ลกุขึ้นแล้วเขา้ไปในเมอืง วนัต่อมาเขาไปยงัเมอืงเดอรบ์กัีบบารนาบสั

21หลังจากท่ีพวกเขาทัง้สองประกาศขา่วประเสรฐิในเมอืงนัน้และท�าใหค้นจ�านวนมากเป็นสาวก พวกเขาทัง้สองก็กลับไปยงัเมอืงลิสตรา แล้วไปยงัเมอืง
อิโคนียูม แล้วไปยงัเมอืงอันทิโอก22พวกเขาทัง้สองท�าใหจ้ติใจของพวกสาวกเขม้แขง็ขึ้น และหนุนใจพวกเขาใหด้�ารงอยูใ่นความเชื่อวา่ "พวกเราต้องทนต่อ
ความทกุขย์ากล�าบากมากมายในการเขา้ไปสูร่าชอาณาจกัรของพระเจา้"

23เมื่อพวกเขาทัง้สองแต่งตัง้พวกผูป้กครองใหกั้บครสิตจกัรทกุแหง่แล้ว ก็อธษิฐานและถืออดอาหาร พวกเขาทัง้สองมอบคนเหล่านัน้ไวกั้บองค์
พระผูเ้ป็นเจา้ท่ีพวกเขาเชื่ออยู่24แล้วพวกเขาทัง้สองเดินทางผา่นแควน้ปิสเิดียมายงัแควน้ปัมฟเีซยี25เมื่อพวกเขาทัง้สองกล่าวพระวจนะในเมอืงเปอรก์าแล้ว
พวกเขาก็ลงไปยงัเมอืงอัททาลิยา26จากท่ีนัน่พวกเขาแล่นเรอืมายงัเมอืงอันทิโอก ซึ่งเป็นเมอืงท่ีมอบท่านทัง้สองไวใ้นพระคณุของพระเจา้ใหท้�างานนัน้ท่ีพวก
เขาทัง้สองได้ท�าส�าเรจ็แล้ว

27เมื่อพวกเขาทัง้สองมาถึงเมอืงอันทิโอก และประชุมรว่มกันในครสิตจกัร พวกเขาทัง้สองได้เล่าถึงทกุสิง่ท่ีพระเจา้ทรงกระท�ากิจกับพวกเขา และในการท่ี
พระองค์ทรงเปิดประตแูหง่ความเชื่อใหกั้บพวกต่างชาติ28พวกเขาพกัอาศัยอยูกั่บพวกสาวกเป็นเวลานาน

15
1มบีางคนลงมาจากแควน้ยูเดียถึงอันทิโอก และได้สอนพีน่้องวา่ "ถ้าพวกท่านไมเ่ขา้สหุนัตตามธรรมเนียมของโมเสส พวกท่านจะรอดไมไ่ด้"2เมื่อเปาโล
และบารนาบสัได้เผชญิหน้าและโต้เถียงกับคนเหล่านัน้แล้ว พวกพีน่้องจงึตัดสนิใจวา่เปาโล บารนาบสั และคนอ่ืนๆ บางคนควรจะขึ้นไปหาพวกอัครทตู

และพวกผูป้กครองท่ีกรุงเยรูซาเล็มเก่ียวกับปัญหาเรื่องนี้

3เพราะเหตนุี้ ครสิตจกัรจงึสง่คนเหล่านัน้ไป ขณะท่ีเดินทางผา่นแควน้ฟนีิเซยีและแควน้สะมาเรยี และประกาศเรื่องราวของพวกต่างชาติ พวกเขาท�าใหพ้ีน่้อง
ทกุคนชื่นชมยนิดีอยา่งยิง่4เมื่อพวกเขามาถึงกรุงเยรูซาเล็ม ครสิตจกัรและพวกอัครทตู และพวกผูป้กครองก็มาต้อนรบัพวกเขา แล้วพวกเขาได้เล่าทกุสิง่
ทกุอยา่งท่ีพระเจา้ทรงกระท�ารว่มกับพวกเขา

5แต่มบีางคนในพวกฟารสิท่ีีเชื่อ ยนืขึ้นกล่าววา่ "มคีวามจ�าเป็นท่ีพวกเขาต้องเขา้สหุนัตและสัง่พวกเขาใหถื้อปฏิบติัตามธรรมบญัญัติของโมเสส"6ดังนัน้พวก
อัครทตูและพวกผูป้กครองจงึได้ประชุมกันเพื่อพจิารณาในเรื่องนี้

7หลังจากท่ีได้ถกเถียงกันมากแล้ว เปโตรจงึยนืขึ้นกล่าวกับพวกเขาวา่ "พีน่้องทัง้หลาย พวกท่านทราบอยูแ่ล้ววา่นานมาแล้ว พระเจา้ได้ทรงเลือกขา้พเจา้ท่า
มกลางพวกท่าน เพื่อท่ีจะกล่าวถ้อยค�าแหง่ขา่วประเสรฐิใหพ้วกต่างชาติฟงัและเชื่อ8พระเจา้ผูท้รงทราบใจมนุษย ์ได้ทรงรบัรองพวกเขา ด้วยการประทานพระ
วญิญาณบรสิทุธิใ์หแ้ก่พวกเขาเหมอืนอยา่งท่ีทรงประทานใหกั้บพวกเรา9และพระองค์ไมไ่ด้ถือวา่มคีวามแตกต่างกันระหวา่งพวกเรากับพวกเขา ในการช�าระ
ใจพวกเขาโดยความเชื่อ

10เพราะฉะนัน้ ตอนนี้ท�าไมพวกท่านจงึทดลองพระเจา้ โดยวางแอกไวบ้นคอของพวกสาวก ซึ่งบรรพบุรุษของพวกเราหรอืพวกเราเองแบกไมไ่หว?11แต่พวก
เราเชื่อวา่ พวกเราจะได้รบัความรอดโดยพระคณุขององค์พระเยซูครสิต์เจา้ เชน่เดียวกับพวกเขา"

12คนทัง้หลายก็นิ่งเงียบ ในขณะท่ีพวกเขาฟงับารนาบสักับเปาโลเล่าเรื่องหมายส�าคัญและการอัศจรรยต่์างๆ ท่ีพระเจา้ทรงกระท�ากิจผา่นพวกเขาทัง้สอง

13หลังจากท่ีพวกเขาทัง้สองกล่าวจบแล้ว ยากอบจงึกล่าววา่ "พีน่้องทัง้หลาย ขอจงฟงัขา้พเจา้14ซโีมนได้บอกวา่ พระเจา้ผูท้รงพระคณุได้ทรงชว่ยพวกต่าง
ชาติครัง้แรก เพื่อท่ีจะน�าชนกลุ่มหนึ่งออกจากพวกเขาเพื่อพระนามของพระองค์

15ค�าของผูเ้ผยพระวจนะก็สอดคล้องกับเรื่องนี้ ดังท่ีมเีขยีนไวว้า่16'ภายหลังเหตกุารณ์เหล่านี้ เราจะกลับมา และเราจะสรา้งเต็นท์ของดาวดิท่ีพงัลงขึ้นมาใหม่
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เราจะตัง้ขึ้นใหมแ่ละฟื้ นฟูซากปรกัหกัพงัของมนั17ดังนัน้เพื่อคนท่ีเหลืออยูจ่ะแสวงหาองค์พระผูเ้ป็นเจา้ รวมทัง้พวกต่างชาติทัง้หมดท่ีออกนามของเรา'18

องค์พระผูเ้ป็นเจา้ ผูแ้จง้เหตกุารณ์เหล่านี้ใหท้ราบตัง้แต่สมยัโบราณตรสัไวอ้ยา่งนี้

19เพราะเหตนุี้ ตามความเหน็ของขา้พเจา้ พวกเราไมค่วรท�าความล�าบากใหแ้ก่พวกต่างชาติท่ีหนักลับมาหาพระเจา้20แต่ใหพ้วกเราเขยีนไปถึงพวกเขาวา่ พวก
เขาต้องงดเวน้จากสิง่ท่ีเป็นมลทินของรูปเคารพ จากการล่วงประเวณี และจากการกินเนื้อสตัวท่ี์ถกูรดัคอตาย และจากการกินเลือด21ตัง้แต่ชนรุน่เก่า มคีน
ในทกุเมอืงท่ีประกาศ และอ่านเรื่องของโมเสสในธรรมศาลาทกุวนัสะบาโต

22จากนัน้พวกอัครทตู และพวกผูป้กครอง และทกุคนในครสิตจกัรก็เหน็ชอบท่ีจะเลือกยูดาสท่ีเรยีกวา่บารซบับาสกับสลิาสผูเ้ป็นคนส�าคัญของครสิตจกัร
และสง่พวกเขาไปยงัเมอืงอันทิโอกพรอ้มกับเปาโลและบารนาบสั23พวกเขาได้เขยีนวา่ "บรรดาท่านอัครทตู ผูป้กครองและพีน่้อง ขอสง่ค�าทักทายมายงั
พีน่้องชาวต่างชาติในเมอืงอันทิโอก แควน้ซเีรยีและแควน้ซลีิเซยี

24พวกเราได้ยนิมาวา่ มบีางคนจากพวกเรา ท่ีพวกเราไมไ่ด้ใหค้�าสัง่เชน่นัน้ไป และสรา้งความยุง่ยากใหแ้ก่พวกท่านด้วยค�าสอนท่ีท�าใหพ้วกท่านล�าบากใจ25ดัง
นัน้เพื่อจะเป็นการดีต่อพวกเราทกุคน จงึเหน็พอ้งกันท่ีจะเลือกบางคนและสง่พวกเขาไปหาพวกท่าน พรอ้มกับบารนาบสัและเปาโลผูเ้ป็นท่ีรกัของพวกเรา26ผู้
ท่ียอมเสีย่งชวีติเพื่อพระนามขององค์พระเยซูครสิต์เจา้ของพวกเรา

27เพราะฉะนัน้ พวกเราจงึสง่ยูดาสกับสลิาสมา ผูท่ี้จะบอกเรื่องเดียวกันนี้แก่พวกท่าน28เพราะจะเป็นการดีต่อพระวญิญาณบรสิทุธิ ์และต่อพวกเราท่ีจะไมว่าง
ภาระหนักไวบ้นพวกท่านเกินกวา่สิง่ท่ีจ�าเป็นเหล่านี้29คือใหพ้วกท่านงดเวน้เสยีจากการกินอาหารท่ีบูชารูปเคารพ การกินเลือด และการกินเนื้อสตัวท่ี์ถกูรดัคอ
ตาย และการล่วงประเวณี ถ้าพวกท่านละเวน้จากสิง่เหล่านี้ ก็จะดีกับพวกท่าน ขอใหเ้ป็นสขุเถิด"

30ดังนัน้เมื่อพวกเขาลาจากกันแล้ว คนเหล่านัน้จงึลงมายงัเมอืงอันทิโอก หลังจากท่ีได้ประชุมกับคนทัง้ปวงแล้ว พวกเขาก็มอบจดหมายฉบบันัน้ให้31เมื่อ
พวกเขาได้อ่านแล้ว พวกเขาก็ชื่นชมยนิดี เพราะค�าหนุนใจนัน้32ยูดาสกับสลิาสเป็นผูเ้ผยพระวจนะด้วย ก็ได้กล่าวค�าหนุนใจพีน่้องด้วยถ้อยค�ามากมาย และ
ท�าใหพ้วกเขาเขม้แขง็ขึ้น

33หลังจากท่ีพวกเขาใชเ้วลาชว่งหนึ่งท่ีนัน่ พวกพีน่้องก็สง่ท่านทัง้สองกลับมาหาคนเหล่านัน้ท่ีสง่พวกเขาไปด้วยสนัติสขุ34แต่การท่ีสลิาสยงัคงอยูท่ี่นัน่ยอ่ม
เป็นเรื่องดี35แต่เปาโลและบารนาบสัยงัคงอาศัยอยูใ่นเมอืงอันทิโอกด้วยกันกับคนอ่ืนๆ อีกมากมาย พวกเขาได้สัง่สอนและประกาศพระวจนะขององค์
พระผูเ้ป็นเจา้

36หลายวนัต่อมา เปาโลกล่าวกับบารนาบสัวา่ "ใหเ้รากลับไปกันเถอะ และเยีย่มเยยีนพีน่้องในทกุเมอืงท่ีเราได้ประกาศพระวจนะขององค์พระผูเ้ป็นเจา้ และดวูา่
พวกเขาเป็นอยา่งไรบา้ง"37บารนาบสัต้องการพายอหน์ท่ีมชีื่อวา่มาระโกไปด้วย38แต่เปาโลคิดวา่ไมค่วรพามาระโกไป เพราะมาระโได้ละท้ิงพวกเขาทัง้สองใน
แควน้ปัมฟเีลีย และไมไ่ด้ไปท�างานกับพวกเขา

39แล้วมกีารโต้เถียงกันอยา่งรุนแรง จนพวกเขาทัง้สองต้องแยกจากกัน บารนาบสัจงึพามาระโกไปกับเขาลงเรอืไปยงัเกาะไซปรสั40แต่เปาโลเลือกสลิาส และ
ออกเดินทางไป หลังจากท่ีพวกพีน่้องได้มอบพวกเขาทัง้สองไวใ้นพระคณุขององค์พระผูเ้ป็นเจา้41แล้วเขาก็เขา้ไปในแควน้ซเีรยี กับแควน้ซลีิเซยี กล่าวหนุนใจ
ครสิตจกัรใหเ้ขม้แขง็

16
1เปาโลมายงัเมอืงเดอรบ์ ีกับเมอืงลิสตราด้วย และดเูถิด มสีาวกคนหนึ่งชื่อทิโมธอียูท่ี่นัน่ มารดาของเขาเป็นผูเ้ชื่อชาวยวิ บดิาของเขาเป็นชาวกรกี2

ทิโมธมีชีื่อเสยีงดีในพวกพีน่้องท่ีอยูใ่นเมอืงลิสตรา และเมอืงอิโคนิยูม3เปาโลต้องการพาทิโมธเีดินทางไปกับเขา ดังนัน้เขาจงึใหทิ้โมธเีขา้สหุนัต เพราะ
เหน็แก่พวกยวิท่ีอยูใ่นเมอืงเหล่านัน้ เพราะพวกเขาทกุคนรูว้า่บดิาของทิโมธเีป็นชาวกรกี

4ขณะท่ีพวกเขาเดินทางไปตามเมอืงต่างๆ ในระหวา่งทาง พวกเขาได้สง่ค�าสัง่ท่ีพวกอัครทตูและพวกผูป้กครองในกรุงเยรูซาเล็มได้เขยีนไว ้ใหแ้ก่ครสิตจกัร
ทัง้หลาย เพื่อใหพ้วกเขาปฏิบติัตาม5เพราะเหตนุี้ ครสิตจกัรจงึเขม้แขง็ขึ้นในความเชื่อ และมคีนเพิม่ขึ้นทกุๆ วนั

6เปาโลและพวกของเขาเดินทางไปทัว่เขตแควน้ฟรเีจยีและแควน้กาลาเทีย เนื่องจากพระวญิญาณบรสิทุธิท์รงหา้มพวกเขาไมใ่หป้ระกาศพระวจนะในแควน้
เอเชยี7เมื่อพวกเขามาใกล้แควน้มเิซยีแล้ว พวกเขาก็พยายามเขา้ไปยงัแควน้บธิเีนีย แต่พระวญิญาณของพระเยซูทรงยบัยัง้พวกเขาไว้8ดังนัน้พวกเขาจงึ
เดินทางผา่นแควน้มเิซยีลงมายงัเมอืงโตรอัส

9เปาโลได้เหน็นิมติในตอนกลางคืน มชีายชาวมาซโิดเนียคนหนึ่งยนือยูท่ี่นัน่ รอ้งเรยีกเขา แล้วกล่าววา่ "ขอมาชว่ยเราในแควน้มาซโิดเนียด้วย"10เมื่อเปาโลได้
เหน็นิมตินัน้แล้ว พวกเราก็ออกเดินทางไปยงัแควน้มาซโิดเนียทันที ตามท่ีพระเจา้ทรงเรยีกพวกเราไปประกาศขา่วประเสรฐิกับคนเหล่านัน้

11เพราะเหตนุี้ พวกเราจงึลงเรอืออกจากเมอืงโตรอัสมุง่ตรงไปยงัเมอืงสาโมธรสั และวนัรุง่ชึ้นพวกเราได้มาถึงเมอืงเนอาโปลิส12จากท่ีนัน่พวกเราเดินทางไป
ยงัเมอืงฟลิีปปีท่ีเป็นเมอืงท่ีส�าคัญท่ีสดุในเขตแควน้มาซโิดเนีย และเป็นอาณานิคมของโรมนั พวกเราจงึพกัอาศัยอยูใ่นเมอืงนี้เป็นเวลาหลายวนั13ในวนัสะบา
โต พวกเราออกไปท่ีประตเูมอืงท่ีอยูร่มิแมน่�้า ท่ีพวกเราคิดวา่จะมสีถานท่ีส�าหรบัอธษิฐาน พวกเราจงึนัง่สนทนากับพวกผูห้ญิงท่ีพากันมาด้วยกัน

14ผูห้ญิงคนหนึ่งชื่อลิเดีย เป็นคนขายผา้สมีว่งท่ีมาจากเมอืงธยิาทิราเป็นผูท่ี้นับถือพระเจา้ได้ฟงัพวกเราอยู ่องค์พระผูเ้ป็นเจา้ทรงเปิดใจของเธอใหส้นใจ
ถ้อยค�าท่ีเปาโลพูด15เมื่อเธอและครอบครวัของเธอรบับพัติศมาแล้ว เธอขอรอ้งพวกเราวา่ "ถ้าพวกท่านเหน็วา่ขา้พเจา้เป็นคนสตัยซ์ื่อต่อองค์พระผูเ้ป็นเจา้
แล้ว ขอเชญิพวกท่านมาท่ีบา้นของขา้พเจา้และพกัอยูท่ี่นัน่เถิด" แล้วเธอก็ชกัชวนพวกเรา
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16ต่อมา ขณะท่ีพวกเราก�าลังยงัไปท่ีส�าหรบัอธษิฐานแหง่หนึ่ง มหีญิงสาวคนหนึ่งท่ีมวีญิญาณหมอดเูขา้สงิได้มาพบกับพวกเรา เธอท�าใหพ้วกเจา้นายของ
เธอได้เงินอยา่งมากมายโดยการท�านาย17ผูห้ญิงคนนี้เดินตามเปาโลกับพวกเราไป รอ้งตะโกนวา่ "คนเหล่านี้เป็นผูร้บัใชข้องพระเจา้สงูสดุ ท่านเหล่านี้มา
ประกาศทางแหง่ความรอดใหกั้บพวกท่าน"18เธอท�าอยา่งนี้อยูเ่ป็นเวลาหลายวนั จนเปาโลรูส้กึร�าคาญเธอมาก จงึหนัไปสัง่กับวญิญาณนัน้วา่ "ขา้สัง่เจา้ใน
พระนามของพระเยซูครสิต์เจา้ ใหอ้อกไปจากเธอเดี๋ยวนี้" และมนัก็ออกไปทันที

19เมื่อพวกเจา้นายของเธอเหน็วา่หมดหวงัจะได้เงินอีกแล้ว พวกเขาจงึจบัเปาโลกับสลิาสและฉดุลากมายงัท่ีวา่การเมอืงอยูต่่อหน้าพวกเจา้หน้าท่ี20เมื่อพวก
เขาพาคนทัง้สองมาถึงพวกเจา้หน้าท่ีปกครองแล้วกล่าววา่ "คนเหล่านี้เป็นพวกยวิ และก�าลังท�าความยุง่ยากใหกั้บเมอืงนี้21พวกเขาสัง่สอนสิง่ท่ีต้องหา้ม
ส�าหรบัเราท่ีเป็นชาวโรมนัท่ีไมค่วรจะรบัหรอืปฏิบติัเลย"

22แล้วฝูงชนลกุฮือขึ้นเล่นงานเปาโลกับสลิาส พวกเจา้หน้าท่ีปกครองก็ฉีกเสื้อผา้ของเขาทัง้สองออก และสัง่ใหเ้ฆีย่นพวกเขาด้วยไม้23เมื่อพวกเขาเฆีย่นพวก
ท่านไปหลายที พวกเขาก็จบัท่านทัง้สองเขา้ไปในคกุ และก�าชบันายคกุใหด้แูลอยา่งเขม้งวด24หลังจากได้รบัค�าสัง่ นายคกุได้จบัเขาทัง้สองไปขงัไวใ้นคกุชัน้ใน
และเอาเท้าของพวกเขาใสข่ื่อไว้

25เวลาประมาณเท่ียงคืน ขณะท่ีเปาโลกับสลิาสก�าลังอธษิฐานและรอ้งเพลงสรรเสรญิพระเจา้ และพวกนักโทษคนอ่ืนๆ ก�าลังฟงัอยู่26ในทันใดนัน้ก็เกิด
แผน่ดินไหวอยา่งรุนแรงจนรากคกุสะเทือน และประตคูกุก็เปิดออกทกุบาน โซก็่หลดุออกจากทกุคน

27นายคกุจงึต่ืนขึ้นมามองเหน็ประตคูกุเปิดออก เขาชกัดาบขึ้นมาเพื่อจะฆา่ตัวตาย เพราะเขาคิดวา่นักโทษหนีไปหมดแล้ว28แต่เปาโลตะโกนเสยีงดังวา่ "อยา่
ท�ารา้ยตัวเองเลย เพราะเราทกุคนยงัอยูท่ี่นี่"

29นายคกุจงึเรยีกใหจุ้ดไฟมาแล้วรบีเขา้ไปคกุเขา่ลงตัวสัน่ด้วยความกลัวต่อหน้าเปาโลกับสลิาส30และได้พาเขาทัง้สองออกมา แล้วกล่าววา่ "ท่านเจา้ขา้
ขา้พเจา้ต้องท�าอยา่งไรจะได้รบัความรอดได้?"31เขาทัง้สองกล่าววา่ "จงเชื่อในองค์พระเยซูเจา้ แล้วท่านจะรอด ทัง้ท่านและครอบครวัของท่าน"

32เขาทัง้สองจงึกล่าวพระวจนะขององค์พระผูเ้ป็นเจา้ใหน้ายคกุกับทกุคนท่ีมาอยูร่วมกันในบา้นของเขาฟงั33ในชัว่โมงเดียวกันของคืนนัน้ นายคกุได้พาพวก
เขาทัง้สองไปล้างบาดแผล แล้วเขากับทกุคนในครอบครวัจงึรบับพัติศมาทันที34แล้วเขาพาเปาโลกับสลิาสไปยงับา้นของเขา แล้วจดัอาหารมาเล้ียงพวกเขา
เขากับทกุคนในครอบครวัชื่นชมยนิดีเป็นอันมาก เพราะพวกเขาทกุคนเชื่อในพระเจา้แล้ว

35ครัน้ถึงวนัรุง่ขึ้น พวกเจา้หน้าท่ีปกครองจงึใชค้นมาบอกพวกยามวา่ "จงปล่อยคนเหล่านัน้ไป"36นายคกุจงึบอกถ้อยค�าเหล่านัน้แก่เปาโลวา่ "พวกเจา้หน้าท่ี
ปกครองใชค้นมาบอกขา้พเจา้ใหป้ล่อยตัวท่านทัง้สองไป เพราะฉะนัน้ ขอใหพ้วกท่านออกมา และไปด้วยสนัติสขุเถิด"

37แต่เปาโลบอกกับพวกเขาวา่ "พวกเขาเฆีย่นเราท่ีเป็นคนสญัชาติโรมนัต่อหน้าคนทัง้หลาย และจบัเราขงัไวใ้นคกุ และตอนนี้พวกเขาจะไล่เราออกไปอยา่ง
ลับๆ หรอื? ท�าอยา่งนัน้ไมไ่ด้ ขอใหพ้วกเขามาพาเราออกไปเองเถิด"38พวกยามจงึรายงานถ้อยค�าเหล่านี้ต่อพวกเจา้หน้าท่ีปกครอง และพวกเจา้หน้าท่ี
ปกครองก็กลัว เมื่อได้ยนิวา่เปาโลกับสลิาสเป็นชาวโรมนั39พวกเจา้หน้าท่ีปกครองจงึมาและขออภัยพวกเขาทัง้สอง เมื่อพวกเขาพาเปาโลกับสลิาสออกมาจาก
คกุแล้ว พวกเขาขอใหเ้ขาทัง้สองออกจากเมอืงไป

40ดังนัน้เปาโลและสลิาสออกจากคกุแล้ว จงึมาท่ีบา้นของลิเดีย เมื่อเปาโลกับสลิาสได้พบกับพวกพีน่้องแล้ว เขาทัง้สองได้กล่าวหนุนใจพวกเขา แล้วเดินทาง
ออกจากเมอืงนัน้

17
1เมื่อเปาโลกับสลิาสเดินทางผา่นเมอืงอัมฟโีปลิส และเมอืงอปอลโลเนีย พวกเขาทัง้สองได้มาถึงเมอืงเธสะโลนิกา ท่ีนัน่มธีรรมศาลาของพวกยวิ2เปาโล
จงึเขา้ไปในธรรมศาลาอยา่งท่ีท�าเป็นประจ�า และเขาได้สนทนาโต้ตอบกับพวกเขาจากพระคัมภีรเ์ป็นเวลาสามวนัสะบาโต

3เขาเปิดพระคัมภีรแ์ละอธบิายวา่ จ�าเป็นท่ีพระครสิต์ต้องทนทกุข ์และเป็นขึ้นมาจากความตาย เขากล่าววา่ "พระเยซูองค์นี้ท่ีขา้พเจา้ประกาศกับพวกท่านคือ
พระครสิต์"4พวกยวิบางคนเหน็ด้วย และเขา้รว่มกับเปาโลและสลิาส รวมทัง้ชาวกรกีท่ีนับถือพระเจา้ และสตรท่ีีเป็นคนส�าคัญหลายคน และผูค้นจ�านวนมาก

5แต่พวกยวิท่ีไมเ่ชื่อเกิดความอิจฉา จงึชกัชวนพวกคนชัว่รา้ยบางคนจากตลาด รวมผูค้นเป็นกลุ่มใหญ่ และก่อการจราจลในเมอืงนัน้ บุกเขา้ไปในบา้นของยา
โสน พวกเขาต้องการพาเปาโลกับสลิาสออกมาใหป้ระชาชน6แต่เมื่อพวกเขาไมพ่บคนทัง้สอง พวกเขาจงึฉดุลากยาโสนกับพวกพีน่้องบางคนไปอยูต่่อหน้า
คณะผูป้กครองเมอืง แล้วรอ้งวา่ "คนเหล่านี้ท่ีคว�่าโลกได้มาท่ีนี่ด้วย7ยาโสนได้ท�าการต้อนรบัคนเหล่านี้ไว ้ซึ่งเป็นการฝ่าฝืนค�าสัง่ของซซีาร ์พวกเขาบอกวา่มี
กษัตรยิอี์กองค์หนึ่งคือเยซู"

8เมื่อฝูงชนและคณะผูป้กครองเมอืงได้ยนิเรื่องนี้9พวกเขาก็รอ้นใจ หลังจากท่ีพวกเขาเรยีกค่าประกันตัวจากยาโสนและคนอ่ืนๆ แล้วจงึปล่อยพวกเขาไป

10คืนนัน้ พวกพีน่้องจงึสง่เปาโลกับสลิาสไปยงัเมอืงเบโรอา เมื่อพวกเขาทัง้สองไปถึงท่ีนัน่ พวกเขาได้เขา้ไปในธรรมศาลาของพวกยวิ11พวกยวิเหล่านี้มจีติใจ
สงูกวา่พวกยวิในเมอืงเธสะโลนิกา เพราะพวกเขาพรอ้มรบัพระวจนะด้วยสดุใจ และค้นดพูระคัมภีรท์กุวนั เพื่อท่ีจะดขูอ้ความเหล่านี้วา่เป็นเชน่นัน้หรอืไม่12ด้วย
เหตนุี้ จงึมหีลายคนในพวกเขาเชื่อ รวมทัง้พวกสตรมีศัีกดิ์และพวกผูช้ายชาวกรกีอีกหลายคน

13แต่เมื่อพวกยวิในเมอืงเธสะโลนิการูว้า่ เปาโลได้ประกาศสัง่สอนพระวจนะของพระเจา้ท่ีเมอืงเบโรอา พวกเขาจงึไปท่ีนัน่และยุยงและท�าใหฝู้งชนวุน่วายใจ14
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พวกพีน่้องจงึสง่เปาโลออกไปทางทะเลทันที แต่สลิาสกับทิโมธยีงัอยูท่ี่นัน่15พวกคนท่ีไปสง่เปาโลเหล่านัน้ก็พาท่านไปยงักรุงเอเธนส ์ในขณะท่ีพวกเขาจะละ
เปาโลไวท่ี้นัน่ พวกเขาก็รบัค�าสัง่จากเปาโลถึงสลิาสกับทิโมธวีา่ใหร้บีไปหาเขาโดยเรว็เท่าท่ีจะเป็นไปได้

16ขณะท่ีเปาโลรอคอยพวกเขาอยูใ่นกรุงเอเธนส ์วญิญาณของเขาก็รุม่รอ้นอยูภ่ายใน เมื่อเขามองเหน็กรุงนัน้เต็มด้วยรูปเคารพ17ดังนัน้เขาจงึสนทนาโต้ตอ
บกับพวกยวิและบรรดาคนท่ีนับถือพระเจา้ในธรรมศาลานัน้ และคนเหล่านัน้ท่ีเขาพบในตลาดทกุวนัด้วย

18แต่มพีวกนักปรชัญาลัทธเิอปิคเูรยีนและสโตอิคบางคนได้มาพบเขา บางคนกล่าววา่ "คนเก็บเศษความรูเ้ล็กๆ น้อยๆ คนนี้ก�าลังพยายามพูดเรื่องอะไร?"
บางคนกล่าววา่ "เขาดเูหมอืนจะเป็นผูท่ี้ติดตามพระต่างชาติ" เพราะเขาประกาศเรื่องพระเยซูและการเป็นขึ้นมาจากความตาย

19พวกเขาจงึพาเปาโลไปยงัสภาอาเรโอปากัส แล้วกล่าววา่ "เราขอทราบค�าสอนใหมท่ี่ท่านกล่าวอยูไ่ด้หรอืไม?่20เพราะท่านได้น�าเอาเรื่องแปลกประหลาดมาถึง
หขูองเรา เพราะฉะนัน้ เราจงึอยากทราบวา่เรื่องราวเหล่านี้มหีมายความอยา่งไร"21เนื่องจากชาวกรุงเอเธนส ์และคนต่างแดนท่ีอาศัยอยูท่ี่นัน่ ไมใ่ชเ้วลาท�า
อะไร นอกจากจะกล่าว หรอืฟงัสิง่ใหม่ๆ

22ดังนัน้เปาโลจงึยนืขึ้นกลางสภาอาเรโอปากัส แล้วกล่าววา่ "ท่านทัง้หลายท่ีเป็นชาวเอเธนส ์ขา้พเจา้เหน็วา่พวกท่านเป็นคนเครง่ศาสนาในทกุด้าน23เพราะใน
ขณะท่ีขา้พเจา้เดินไปตามทางและได้สงัเกตสิง่ท่ีพวกท่านนมสัการ ขา้พเจา้พบแท่นหนึ่งท่ีมคี�าจารกึไวว้า่ "แด่พระเจา้ท่ีไมรู่จ้กั" เพราะฉะนัน้ ขา้พเจา้จงึมา
ประกาศพวกท่านถึงสิง่ท่ีท่านนมสัการด้วยความไมรู่ ้

24พระเจา้ผูท้รงสรา้งโลกและสิง่ทัง้ปวงท่ีมอียูใ่นนัน้ แต่เนื่องจากพระองค์ทรงเป็นองค์พระผูเ้ป็นเจา้แหง่ฟา้สวรรค์และแผน่ดินโลก ผูไ้มไ่ด้ทรงสถิตในพระ
วหิารท่ีสรา้งด้วยมอืมนุษย์25พระองค์ไมต้่องมมีอืมนุษยม์าปรนนิบติัรบัใชร้าวกับวา่พระองค์ทรงประสงค์สิง่ใด เพราะพระองค์เองเป็นผูป้ระทานชวีติและ
ลมหายใจแก่คนทัง้ปวงและสิง่สารพดั

26พระองค์ทรงสรา้งทกุชนชาติมาจากชายคนเดียวใหม้ชีวีติใหอ้ยูบ่นพื้นแผน่ดินโลก ผูท้รงก�าหนดฤดกูาลและเขตแดนใหพ้วกเขาอาศัยอยู่27เพราะเหตนุี้
พวกเขาจงึควรแสวงหาพระเจา้ และเพื่อท่ีพวกเขาอาจจะเขา้ไปถึงและพบพระองค์ อันท่ีจรงิแล้ว พระองค์ไมไ่ด้ทรงอยูห่า่งไกลจากคนใดในพวกเราเลย

28เพราะพวกเรามชีวีติและเคล่ือนไหวอยูใ่นพระองค์ ดังท่ีกวใีนพวกท่านได้กล่าววา่ 'เพราะเราทัง้หลายเป็นเชื้อสายของพระองค์'29ด้วยเหตนุี้ เมื่อเราเป็น
เชื้อสายของพระเจา้ เราก็ไมค่วรคิดวา่ความเป็นพระเจา้เป็นเหมอืนกับทองค�า หรอืเงิน หรอืหนิ ท่ีสรา้งขึ้นจากศิลปะและความคิดของมนุษย์

30เพราะฉะนัน้ พระเจา้จงึไมท่รงถือโทษในเวลาท่ีมนุษยข์าดความรู ้แต่บดันี้ พระเจา้ทรงบญัชาใหม้นุษยท์กุคนทัว่ทกุแหง่ใหก้ลับใจใหม่31เพราะพระองค์ได้ทรง
ก�าหนดวนัหนึ่งไวแ้ล้ว เป็นเวลาท่ีพระองค์จะทรงพพิากษาโลกในความชอบธรรม โดยคนท่ีพระองค์ทรงเลือกไวแ้ล้ว พระเจา้ทรงรบัรองชายคนนี้ต่อทกุคน
โดยการใหพ้ระองค์เป็นขึ้นมาจากความตาย"

32เมื่อชาวเอเธนสไ์ด้ยนิเรื่องราวของการเป็นขึ้นมาจากความตาย บางคนก็เยย้หยนัเปาโล แต่บางคนกล่าววา่ "พวกเราจะฟงัท่านกล่าวเรื่องนี้อีก"33หลังจาก
นัน้เปาโลก็จากพวกเขาไป34แต่มชีายบางคนเขา้รว่มกับเปาโลและเชื่อ รวมทัง้ดิโอนิสอัิส สมาชกิสภาอาเรโอปากัส กับผูห้ญิงคนหนึ่งชื่อดามารสิ และคนอ่ืนๆ
ท่ีอยูกั่บพวกเขา

18
1หลังจากเหตกุารณ์เหล่านัน้ เปาโลจงึออกจากกรุงเอเธนสไ์ปยงัเมอืงโครนิธ์2ท่ีนัน่เปาโลได้พบกับชาวยวิคนหนึ่งชื่ออาควลิลาท่ีเกิดในแควน้ปอนทัส
เขาเพิง่มาจากประเทศอิตาลีกับภรรยาของเขาชื่อปรสิสลิลา เพราะจกัรพรรดิคลาวดิอัสได้มคี�าสัง่ใหพ้วกยวิทัง้หมดออกไปจากกรุงโรม แล้วเปาโลได้มา

หาพวกเขา3แล้วเปาโลได้อาศัยและท�างานอยูกั่บพวกเขา เพราะพวกเขาท�างานอยา่งเดียวกัน พวกเขาเป็นชา่งท�าเต็นท์

4ดังนัน้เปาโลจงึสนทนาโต้ตอบกันในธรรมศาลาทกุวนัสะบาโต เขาชกัชวนทัง้พวกยวิและพวกกรกีใหเ้ชื่อ5แต่เมื่อสลิาสกับทิโมธลีงมาจากแควน้มาซโิดเนีย
แล้ว พระวญิญาณบรสิทุธิต์รสัสัง่ใหเ้ปาโลใหเ้ป็นพยานกับพวกยวิวา่พระเยซูคือพระครสิต์6เมื่อพวกยวิต่อต้านและกล่าวค�าหยาบชา้ต่อเขา เปาโลก็สบดัเสื้อ
ผา้ของเขาไปท่ีคนเหล่านัน้และกล่าววา่ "โทษท่ีพวกท่านต้องตายนัน้ พวกท่านเองต้องรบัผดิชอบ ขา้พเจา้ไมม่โีทษแล้ว ตัง้แต่นี้ไป ขา้พเจา้จะไปหาพวกต่าง
ชาติ"

7เมื่อเปาโลออกจากท่ีนัน่ไปแล้ว จงึไปท่ีบา้นของชายคนหนึ่งชื่อทิทิอัสยุสทัสเป็นคนท่ีนับถือพระเจา้ บา้นของเขาอยูติ่ดกับธรรมศาลา8ครสิปัสนายธรรมศาลา
กับทัง้ครวัเรอืนของเขาได้มาเชื่อในองค์พระผูเ้ป็นเจา้ ชาวโครนิธห์ลายคนท่ีฟงัค�าของเปาโลก็เชื่อและรบับพัติศมา

9องค์พระผูเ้ป็นเจา้ตรสักับเปาโลทางนิมติในคืนนัน้วา่ "อยา่กลัวเลย แต่จงกล่าวต่อไป อยา่นิ่งเงียบ10เพราะเราอยูกั่บเจา้ ไมม่ใีครจะพยายามท�ารา้ยเจา้ได้
เพราะเรามคีนมากมายในเมอืงนี้"11เปาโลอาศัยอยูท่ี่นัน่ และสอนพระวจนะของพระเจา้ใหกั้บพวกเขาเป็นเวลาหนึ่งปีหกเดือน

12แต่เมื่อกัลลิโอได้เป็นผูส้�าเรจ็ราชการแควน้อาคายา พวกยวิก็รวมตัวกันขึ้นต่อสูเ้ปาโล และน�าเขาไปท่ีศาล13พวกเขากล่าววา่ "ชายคนนี้ได้ชกัชวนประชาชนให้
นับถือพระเจา้ในทางท่ีผดิกฎหมาย"

14แต่เมื่อเปาโลจะพูดบา้ง กัลลิโอก็กล่าวกับพวกยวิวา่ "เจา้พวกยวิ ถ้าการกระท�านี้เป็นเรื่องการอธรรม หรอือาชญากรรม ก็มเีหตผุลท่ีขา้จะจดัการใหกั้บเจา้15

แต่ในเมื่อเป็นการโต้แยง้กันเรื่องถ้อยค�า เรื่องชื่อ และธรรมบญัญัติของพวกเจา้เอง จงจดัการกันเองเถิด ขา้ไมอ่ยากตัดสนิเรื่องเหล่านี้"
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16กัลลิโอจงึไล่พวกเขาออกไปจากศาล17ดังนัน้พวกเขาจงึจบัโสสเธเนสผูเ้ป็นนายธรรมศาลาและเฆีย่นเขาต่อหน้าศาล แต่กัลลิโอไมส่นใจในเรื่องท่ีพวกเขาท�า
เลย

18หลังจากท่ีเปาโลพกัอาศัยอยูท่ี่นัน่อีกหลายวนั ก็ลาพวกพีน่้องลงเรอืไปยงัแควน้ซเีรยีกับปรสิสลิลาและอาควลิลา ก่อนท่ีจะออกจากท่าเรอืเมอืงเคนเครยีไป
เขาได้โกนศีรษะเพราะเขาได้บนเป็นนาศีรไ์ว้19เมื่อพวกเขามาถึงเมอืงเอเฟซสั เปาโลได้ละปรสิสลิลากับอาควลิลาไวท่ี้นัน่ แต่ตัวเขาเองได้เขา้ไปในธรรมศาลา
และสนทนาโต้ตอบกับพวกยวิ

20เมื่อคนเหล่านัน้ขอรอ้งใหเ้ปาโลอยูต่่อไปอีก เขาก็ไมย่อม21แต่ขณะท่ีจะจากพวกเขาไป เขากล่าววา่ "ขา้พเจา้จะกลับมาหาพวกท่านอีก ถ้าหากเป็นพระ
ประสงค์ของพระเจา้" แล้วเขาก็ลงเรอืออกไปจากเมอืงเอเฟซสั

22เมื่อเปาโลมาถึงเมอืงซซีารยีา เขาก็ขึ้นไปทักทายครสิตจกัรเยรูซาเล็ม แล้วลงไปยงัเมอืงอันทิโอก23หลังจากใชเ้วลาท่ีนัน่ระยะหนึ่ง เปาโลก็ออกเดินทางไปทัว่
เขตแดนแควน้กาลาเทียและแควน้ฟรเีจยี และกล่าวค�าหนุนใจพวกสาวกทกุคน

24มชีาวยวิคนหนึ่งชื่ออปอลโล เกิดในเมอืงอเล็กซานเดรยีได้มาท่ีเมอืงเอเฟซสั เขาเป็นคนมโีวหารดีและช�านาญมากในเรื่องพระคัมภีร์25อปอลโลได้รบัการ
สอนจากค�าสอนขององค์พระผูเ้ป็นเจา้ และมใีจกระตือรอืรน้ เขากล่าวและสอนในเรื่องเก่ียวกับพระเยซูได้อยา่งถกูต้อง แต่เขารูเ้พยีงบพัติ
ศมาของยอหน์เท่านัน้26อปอลโลพูดอยา่งกล้าหาญในธรรมศาลา แต่เมื่อปรสิสลิลาและอาควลิลาได้ฟงัเขาแล้ว พวกเขาทัง้สองจงึผกูมติรกับอปอลโล และ
อธบิายเรื่องราวในทางของพระเจา้ใหถ้กูต้องยิง่ขึ้น

27เมื่ออปอลโลตัดสนิใจท่ีจะไปยงัแควน้อาคายา พวกพีน่้องก็กล่าวค�าหนุนใจ และเขยีนจดหมายฝากไปถึงพวกสาวกในแควน้อาคายาใหร้บัรองเขา เมื่อเขาไป
ถึงแล้ว เขาก็ได้ชว่ยเหลือบรรดาผูท่ี้เชื่อเหล่านัน้อยา่งมากโดยพระคณุ28อปอลโลโต้แยง้กับพวกยวิต่อหน้าคนทัง้ปวงด้วยพลังและความช�านาญของเขา และ
อ้างขอ้พระคัมภีรท่ี์ชีใ้หเ้หน็วา่พระเยซูคือพระครสิต์

19
1ในเวลานัน้ ขณะท่ีอปอลโลอยูท่ี่เมอืงโครนิธ ์เปาโลก็เดินทางผา่นเขตแดนทางตอนเหนือมายงัเมอืงเอเฟซสั และได้พบพวกสาวกบางคนท่ีนัน่2เปาโล
ถามพวกเขาวา่ "เมื่อพวกท่านเชื่อ พวกท่านได้รบัพระวญิญาณบรสิทุธิห์รอืไม?่" พวกเขากล่าวกับท่านวา่ "ไมไ่ด้ เรายงัไมเ่คยได้ยนิเรื่องเก่ียวกับพระ

วญิญาณบรสิทุธิเ์ลย"

3เปาโลจงึถามวา่ "ถ้าอยา่งนัน้แล้ว พวกท่านได้รบับพัติศมาอะไร?" พวกเขาตอบวา่ "บพัติศมาของยอหน์"4เปาโลตอบวา่ "ยอหน์ใหร้บับพัติศมาด้วยบพัติ
ศมาของการกลับใจใหม ่ท่านบอกกับคนทัง้หลายวา่ พวกเขาควรเชื่อในพระองค์ผูท้รงเสด็จมาภายหลัง นัน่คือ ในพระเยซู"

5เมื่อคนทัง้หลายได้ยนิเชน่นัน้ พวกเขาก็รบับพัติศมาในพระนามขององค์พระเยซูเจา้6แล้วเปาโลจงึวางมอืบนพวกเขา พระวญิญาณบรสิทุธิก็์เสด็จลงมาสถิต
กับพวกเขาทกุคน และพวกเขาพูดภาษาอ่ืนๆ และเผยพระวจนะ7พวกเขาทัง้หมดมปีระมาณสบิสองคน

8เปาโลเขา้ไปในธรรมศาลา และพูดด้วยใจกล้าหาญในสถานท่ีนัน้เป็นเวลาสามเดือน ท่านถกปัญหา และชกัชวนคนทัง้หลายในเรื่องท่ีเก่ียวกับราชอาณาจกัร
ของพระเจา้9แต่เมื่อมพีวกยวิบางคนท่ีมใีจแขง็กระด้างและไมย่อมเชื่อ พวกเขาเริม่พูดหยาบชา้เก่ียวกับทางของพระครสิต์ต่อหน้าชุมชน ดังนัน้เปาโลจงึจาก
พวกเขาไป และพาพวกผูท่ี้เชื่อไปจากพวกเขาด้วย เขาได้ไปพูดในหอ้งประชุมของทีรนันัสทกุๆ วนั10เขาท�าเชน่นัน้เรื่อยมาเป็นเวลาสองปี เพื่อใหท้กุคนท่ีอาศัย
อยูใ่นแควน้เอเชยีทัง้พวกยวิและพวกกรกีได้ยนิพระวจนะขององค์พระผูเ้ป็นเจา้

11พระเจา้ทรงท�าการอิทธฤิทธิด์้วยมอืของเปาโล12จนพวกเขาเอาผา้เชด็หน้ากับผา้กันเป้ือนจากตัวเปาโลไป เพื่อท�าใหค้นท่ีเจบ็ปว่ยหายโรค และพวกวญิญาณ
ชัว่ก็ออกไปจากพวกเขา

13แต่มหีมอผชีาวยวิคนหนึ่งเดินทางไปทัว่บรเิวณนัน้ พวกเขาได้ใชพ้ระนามของพระเยซูเพื่อประโยชน์ของตนเอง พวกเขาพูดกับพวกคนท่ีมวีญิญาณชัว่วา่
"ขา้สัง่เจา้ใหอ้อกไป โดยพระเยซูท่ีเปาโลประกาศนัน้"14พวกคนท่ีท�าเชน่นัน้เป็นบุตรชายเจด็คนของเสวาท่ีเป็นหวัหน้าปุโรหติชาวยวิ

15วญิญาณชัว่ตนหนึ่งจงึตอบพวกเขาวา่ "ขา้รูจ้กัพระเยซู และขา้รูจ้กัเปาโล แต่พวกเจา้เป็นใครกัน?"16วญิญาณชัว่ท่ีอยูใ่นคนนัน้ก็กระโดดเขา้ใสพ่วกหมอผี
และเอาชนะพวกเขาได้ และโจมตีพวกเขา แล้วพวกเขาก็หนีออกจากบา้นนัน้ในสภาพเปลือยกายและได้รบับาดเจบ็17เรื่องนี้เป็นท่ีรูกั้นทัว่ทัง้พวกยวิและพวก
กรกีท่ีอาศัยอยูใ่นเมอืงเอเฟซสั พวกเขาเกิดความเกรงกลัวเป็นอยา่งมาก และพระนามขององค์พระเยซูเจา้จงึได้รบัการยกยอ่งสรรเสรญิ

18แล้วพวกผูท่ี้เชื่อหลายคนก็เขา้มาสารภาพบาป และยอมรบัวา่พวกเขาเคยท�าสิง่ท่ีชัว่รา้ย19หลายคนท่ีใชเ้วทมนต์คาถาก็เอาต�าราของตนมากองรวมกันและ
เผาไฟต่อหน้าคนทัง้ปวง ต�าราเหล่านัน้คิดเป็นเงินมมูีลถึงหา้หมื่นเหรยีญเงิน20ดังนัน้พระวจนะของพระเจา้ก็แพรก่ระจายกวา้งออกไปด้วยวธิกีารท่ีทรง
อานุภาพ

21หลังจากท่ีเปาโลเสรจ็สิน้งานพนัธกิจของเขาท่ีเมอืงเอเฟซสั เขาตัดสนิใจในพระวญิญาณท่ีจะเดินทางผา่นแควน้มาซโิดเนียและแควน้อาคายาไปยงักรุง
เยรูซาเล็ม เขากล่าววา่ "หลังจากท่ีขา้พเจา้ไปถึงท่ีนัน่แล้ว ขา้พเจา้จะต้องไปเหน็กรุงโรมด้วย"22เปาโลได้สง่ทิโมธแีละอีรสัทัสท่ีเป็นผูช้ว่ยของเขาไปยงัแควน้
มาซโิดเนีย สว่นตัวเขาเองยงัคงอยูใ่นแควน้เอเชยีอีกชัว่ระยะหนึ่ง
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23ในเวลานัน้ ได้เกิดเรื่องวุน่วายใหญ่ยิง่ในเมอืงเอเฟซสัท่ีเก่ียวขอ้งกับทางนัน้24มชีา่งเงินคนหนึ่งชื่อเดเมตรอัิสท่ีท�าเงินใหเ้ป็นรูปจ�าลองของเจา้แมไ่ดอานา
ซึ่งท�ารายได้อยา่งมากใหกั้บชา่งฝีมอืเหล่านัน้25ดังนัน้เขาจงึเรยีกประชุมบรรดาพวกคนงานท่ีท�ากิจการนัน้ เขากล่าววา่ "ท่านทัง้หลาย พวกท่านรูอ้ยูว่า่ ใน
การท�ากิจการนี้ ท�าใหเ้ราได้เงินมากมาย

26พวกท่านได้เหน็และได้ยนิมาวา่ เปาโลคนนี้ได้ชกัชวนผูค้นมากมายใหห้นัออกไปจากทางเดิม ไมเ่พยีงแต่เมอืงเอเฟซสั แต่เกือบทัว่แควน้เอเชยี เขาบอกวา่
ไมม่พีระใดท่ีท�าด้วยมอืมนุษย์27ไมเ่พยีงเป็นอันตรายต่อกิจการของเราท่ีจะไมเ่ป็นท่ีต้องการอีกต่อไป แต่พระวหิารของเจา้แมไ่ดอานาผูย้ิง่ใหญ่จะกลายเป็น
สิง่ไรค่้า แล้วพระนางผูเ้ป็นท่ีนับถือของบรรดาชาวแควน้เอเชยีกับคนทัว่โลกก็จะเสื่อมเสยีความยิง่ใหญ่"

28เมื่อพวกเขาได้ยนิดังนี้ พวกเขาก็โกรธ และรอ้งออกมาวา่ "เจา้แมไ่ดอานาของชาวเอเฟซสัเป็นผูย้ิง่ใหญ่"29จงึเกิดความวุน่วายไปทัว่ทัง้เมอืง พวกเขาวิง่กรู
กันไปท่ีเวทีมหรสพ พวกเขาจบักายอัสและอารสิมาทัสท่ีเป็นพวกท่ีรว่มเดินทางของเปาโลท่ีมาจากแควน้มาซโิดเนีย

30เปาโลต้องการเขา้ไปในฝูงชน แต่พวกสาวกไมย่อมใหเ้ขาเขา้ไป31แมแ้ต่พวกเจา้หน้าท่ีของแควน้เอเชยีท่ีเป็นเพื่อนของเขา ก็ใชค้นสง่ขอ้ความไปวงิวอน
เปาโลไมใ่หเ้ขา้ไปในเวทีมหรสพ32บางคนตะโกนวา่อยา่งนี้ บางคนตะโกนวา่อยา่งนัน้ เพราะฝูงชนพากันสบัสน คนสว่นใหญ่ยงัไมรู่ด้้วยวา่ท�าไมพวกเขาจงึมา
ประชุมกันอยูท่ี่นี่

33พวกยวิจงึผลักใหอ้เล็กซานเดอรอ์อกไปยนือยูต่่อหน้าประชาชน อเล็กซานเดอรจ์งึโบกมอื และท�าการอธบิายต่อประชาชน34แต่เมื่อคนทัง้หลายได้รูว้า่เขา
เป็นชาวยวิ พวกเขาก็ตะโกนเป็นเสยีงเดียวกันเป็นเวลาสองชัว่โมงวา่ "เจา้แมไ่ดอานาของชาวเอเฟซสัเป็นผูย้ิง่ใหญ่"

35เมื่อเลขานุการสภาเมอืงได้ท�าใหฝู้งชนเงียบลงแล้ว เขากล่าววา่ "ท่านชาวเอเฟซสั มใีครบา้งท่ีไมรู่ว้า่ ชาวเมอืงเอเฟซสัเป็นผูด้แูลพระวหิารของเจา้แม่
ไดอานาผูย้ิง่ใหญ่ และรูปป้ันท่ีตกลงมาจากฟา้?36ในเมื่อไมม่ใีครปฏิเสธเรื่องนี้ได้ พวกท่านควรอยูใ่นความสงบ และอยา่ท�าอะไรวูว่ามไป37เพราะพวกท่านพาคน
เหล่านี้มาท่ีศาล ซึ่งไมไ่ด้เป็นพวกปล้นพระวหิาร หรอืพูดหมิน่ประมาทเจา้แมข่องเราเลย

38เพราะฉะนัน้ ถ้าเดเมตรอัิสและพวกชา่งฝีมอืท่ีอยูกั่บเขามขีอ้กล่าวหากับคนใด ศาลนี้ก็เปิดให ้และมผีูพ้พิากษา ใหพ้วกเขาไปฟอ้งรอ้งกันเอง39แต่ถ้าพวก
ท่านยงัมเีรื่องอ่ืนๆ อีก ก็ควรตกลงกันในการประชุมสามญั40เพราะสิง่เราท�าเป็นอันตรายท่ีจะถกูฟอ้งรอ้งวา่เป็นผูเ้ก่ียวขอ้งในการจราจลในวนันี้ ไมม่ขีอ้อ้าง
อะไรในความวุน่วายนี้ และเราไมส่ามารถอธบิายได้"41เมื่อเขากล่าวเชน่นัน้แล้ว เขาก็ใหเ้ลิกการชุมนุม

20
1หลังจากความวุน่วายได้สงบลงแล้ว เปาโลจงึใชค้นไปตามพวกสาวกมา และกล่าวค�าหนุนใจพวกเขา เมื่อเปาโลกล่าวค�าอ�าลาพวกเขาแล้วจงึจากไปยงั
แควน้มาซโิดเนีย2เมื่อเปาโลเดินทางผา่นเขตแดนนัน้ และได้กล่าวหนุนใจผูเ้ชื่ออยา่งมาก แล้วเขาก็ไปยงัประเทศกรกี3หลังจากเขาพกัอยูท่ี่นัน่สามเดือน

พวกยวิได้วางแผนท�ารา้ยเขาในขณะท่ีเขาจะลงเรอืไปยงัแควน้ซเีรยี ดังนัน้เขาจงึตัดสนิใจกลับไปทางแควน้มาซโิดเนีย

4พวกท่ีเดินทางไปแควน้เอเชยีกับเขา คือโสปาเธอร ์ชาวเมอืงเบโรอาบุตรของปีรสั อรสิทารคัสกับเสคนุดัส ทัง้สองคนเป็นผูเ้ชื่อชาวเมอืงเธสะโลนิกา กาย
อัสชาวเมอืงเดอรบ์ ีทิโมธกัีบทีคิกัส และโตรฟมีสัจากแควน้เอเชยี5แต่คนเหล่านี้ได้เดินทางล่วงหน้าไปก่อน และก�าลังรอเราอยูท่ี่เมอืงโตรอัส6หลังจาก
เทศกาลขนมปังไรเ้ชื้อ พวกเราลงเรอืออกจากเมอืงฟลิีปปี และในเวลาหา้วนั พวกเรามาพบพวกเขาท่ีเมอืงโตรอัส พวกเราได้พกัอยูท่ี่นัน่เจด็วนั

7ในวนัต้นสปัดาห ์เมื่อเรามาประชุมรว่มกันเพื่อท�าพธิหีกัขนมปัง เปาโลก็พูดกับผูเ้ชื่อเหล่านัน้ เขาตัง้ใจจะออกจากท่ีนัน่ในวนัรุง่ขึ้น เพราะฉะนัน้เขาจงึพูดต่อ
ไปจนถึงเท่ียงคืน8ในหอ้งชัน้บนท่ีเราประชุมกันนัน้มตีะเกียงหลายดวง

9มชีายหนุ่มคนหนึ่งชื่อยุทิกัสนัง่อยูท่ี่หน้าต่างได้เริม่ง่วงนอนขึ้นทกุที ในขณะท่ีเปาโลยงัคงพูดยดืยาวต่อไปอีก ชายหนุ่มคนนี้ยงัคงหลับอยู ่และพลัดตกลง
ไปจากชัน้สาม และเมื่อยกขึ้นมาก็พบวา่ตายแล้ว10แต่เมื่อเปาโลลงไป เขาเหยยีดตัวลงบนตัวชายคนนัน้ และกอดเขาไว ้แล้วเปาโลกล่าววา่ "อยา่โศกเศรา้ไป
เลย เพราะเขายงัมชีวีติอยู"่

11แล้วเปาโลก็ขึ้นไปหอ้งชัน้บนอีกครัง้ และหกัขนมปังรบัประทาน หลังจากท่ีสนทนากับพวกเขาต่อไปอีกจนถึงรุง่เชา้ เปาโลจงึจากไป12พวกเขาจงึพาชายหนุ่ม
ท่ียงัมชีวีติอยูก่ลับไป และได้รบัการหนุนใจอยา่งมาก

13พวกเราเองลงเรอืไปยงัเมอืงอัสโสสออกหน้าไปก่อนเปาโล เราตัง้ใจวา่จะไปรอรบัเปาโลลงเรอืท่ีนัน่ ซึ่งเขาปรารถนาจะท�าเชน่นัน้ เพราะเขาตัง้ใจท่ีจะไปทาง
บก14เมื่อเขาได้พบกับพวกเราท่ีเมอืงอัสโสสแล้ว พวกเราก็รบัเขาลงเรอื แล้วไปยงัเมอืงมทิิเลนี

15แล้วพวกเราออกเรอืจากท่ีนัน่และวนัต่อมาก็มาถึงฝ่ังตรงขา้มเกาะคิโอส อีกวนัต่อมา เรามาถึงเกาะสามอส และอีกวนัต่อมาพวกเราจงึมาถึงเมอืงมเิลทัส16

เพราะเปาโลตัดสนิใจท่ีจะผา่นเมอืงเอเฟซสัไป เพื่อท่ีจะไมเ่สยีเวลาในแควน้เอเชยี เพราะเขาก�าลังรบีไปใหทั้นเทศกาลเพนเทคอสต์ท่ีกรุงเยรูซาเล็ม ถ้าเป็นไปได้
ท่ีเขาจะท�าเชน่นัน้

17เปาโลจงึสง่คนเหล่านัน้จากเมอืงมเิลทัสไปยงัเอเฟซสั เพื่อเรยีกบรรดาผูป้กครองครสิตจกัรเหล่านัน้มาพบเขา18เมื่อพวกเขามาพบเปาโลแล้ว เปาโลจงึ
กล่าวกับพวกเขาวา่ "พวกท่านเองทราบดีวา่ นับตัง้แต่วนัแรกท่ีขา้พเจา้ได้ยา่งเท้าเขา้มาในแควน้เอเชยี ขา้พเจา้ได้ใชเ้วลาอยูกั่บพวกท่านอยา่งไร19ขา้พเจา้ยงั
คงรบัใชอ้งค์พระผูเ้ป็นเจา้ด้วยความถ่อมใจและด้วยน�้าตา และการทนทกุขท่ี์เกิดขึ้นกับขา้พเจา้ เพราะแผนรา้ยของพวกยวิ20พวกท่านรูว้า่ไมม่สีิง่ใดท่ีเป็น
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ประโยชน์ท่ีขา้พเจา้ไมไ่ด้ประกาศกับพวกท่าน แต่ได้สอนพวกท่านในท่ีชุมนุมชนและตามบา้น21เพื่อเป็นพยานใหกั้บทัง้พวกคนยวิและกรกีเก่ียวกับการกลับใจ
มาหาพระเจา้และเรื่องความเชื่อในองค์พระเยซู องค์พระผูเ้ป็นเจา้ของพวกเรา

22บดันี้ ดเูถิด พระวญิญาณบรสิทุธิไ์ด้ทรงน�าขา้พเจา้ท่ีจะไปยงักรุงเยรูซาเล็ม ซึ่งไมรู่ว้า่อะไรจะเกิดขึ้นกับขา้พเจา้ท่ีนัน่23ยกเวน้สิง่ท่ีพระวญิญาณบรสิทุธิท์รง
เป็นพยานกับขา้พเจา้ในทกุๆ เมอืงวา่ เครื่องจ�าจองและความทกุขย์ากล�าบากก�าลังรอคอยขา้พเจา้อยู่24แต่ขา้พเจา้ไมไ่ด้ถือวา่ชวีติของขา้พเจา้เป็นสิง่มค่ีา
ส�าหรบัตัวเอง ขอแต่เพยีงใหข้า้พเจา้ได้ท�าหน้าท่ีของขา้พเจา้และท�าพนัธกิจท่ีได้รบัจากองค์พระเยซูเจา้ใหส้�าเรจ็ เพื่อท่ีจะเป็นพยานถึงขา่วประเสรฐิแหง่
พระคณุของพระเจา้

25บดันี้ ดเูถิด ขา้พเจา้ทราบวา่ พวกท่านทกุคนท่ีขา้พเจา้ได้ประกาศราชอาณาจกัรของพระเจา้ จะไมไ่ด้เหน็ขา้พเจา้อีก26เพราะฉะนัน้ขา้พเจา้จงึขอยนืยนักับพวก
ท่านในวนันี้วา่ ขา้พเจา้ไมม่คีวามผดิในความตายของผูใ้ด27เพราะขา้พเจา้ไมไ่ด้ละเวน้จากการกล่าวสิง่ใดท่ีเป็นพระประสงค์ทัง้สิน้ของพระเจา้กับพวกท่าน

28เพราะฉะนัน้จงระวงัทัง้ตัวของพวกท่านเอง และฝูงแกะท่ีพระวญิญาณบรสิทุธิท์รงตัง้พวกท่านไวใ้หเ้ป็นผูด้แูลใหด้ี จงระวงัท่ีจะดแูลครสิตจกัรของพระเจา้
ท่ีพระองค์ทรงซื้อมาด้วยพระโลหติของพระองค์29ขา้พเจา้รูว้า่ หลังจากท่ีขา้พเจา้จากไปแล้ว จะมฝูีงสนุัขปา่ท่ีดรุา้ยเขา้มาในพวกท่าน และไมล่ะเวน้ฝูงแกะ
เลย30ขา้พเจา้รูว้า่ แมแ้ต่ในพวกท่านเองก็จะมบีางคนท่ีกล่าวสิง่ท่ีท�าใหเ้ขวไป เพื่อชกัชวนพวกสาวกใหห้ลงตามพวกเขาไป

31เพราะฉะนัน้ จงเฝ้าระวงัใหด้ี จ�าไวว้า่ขา้พเจา้ได้สัง่สอนทกุคนด้วยน�้าตาทัง้กลางวนัและกลางคืนตลอดสามปีไมไ่ด้หยุดหยอ่น32บดันี้ ขา้พเจา้ขอมอบพวก
ท่านไวกั้บพระเจา้และพระวจนะแหง่พระคณุของพระองค์ ท่ีสามารถก่อสรา้งพวกท่านขึ้นได้ และใหพ้วกท่านเป็นผูร้บัมรดกท่ามกลางคนเหล่านัน้ท่ีถวายตัว
แด่พระเจา้

33ขา้พเจา้ไมไ่ด้โลภเอาเงิน ทองหรอืเสื้อผา้ของใครเลย34พวกท่านเองทราบวา่ มอืทัง้สองของขา้พเจา้ได้จดัหาสิง่จ�าเป็นส�าหรบัตนเองและส�าหรบัพวกคนท่ีอยู่
กับขา้พเจา้35ขา้พเจา้ได้วางแบบอยา่งใหพ้วกท่านในทกุเรื่องแล้ว ในการท่ีจะชว่ยคนท่ีอ่อนแอด้วยการท�างาน และพวกท่านควรจะระลึกถึงพระวจนะขององค์
พระเยซูเจา้ ตามท่ีพระองค์ตรสัวา่ "การใหเ้ป็นเหตใุหม้คีวามสขุยิง่กวา่การรบั"

36หลังจากท่ีเปาโลได้กล่าวเชน่นี้แล้ว เขาจงึคกุเขา่ลงอธษิฐานรว่มกับพวกเขาทกุคน37มกีารรอ้งไหอ้ยา่งมากและกอดคอเปาโลและจูบเขา38พวกเขาโศกเศรา้
อยา่งท่ีสดุ เพราะถ้อยค�าท่ีเปาโลกล่าววา่ พวกเขาจะไมไ่ด้เหน็หน้าเปาโลอีก แล้วพวกเขาก็พาเขาไปสง่ท่ีเรอื

21
1เมื่อพวกเราลาพวกเขาแล้วก็ลงเรอืไป พวกเราตรงไปยงัเกาะโขส วนัรุง่ขึ้น พวกเราได้มาถึงเกาะโรดส ์และจากท่ีนัน่พวกเราก็ไปยงัเมอืงปาทารา2เมื่อ
พวกเราพบเรอืล�าหนึ่งก�าลังจะไปเมอืงฟนีิเซยี พวกเราจงึลงเรอืล�านัน้แล่นออกไป

3หลังจากเหน็เกาะไซปรสัแล้ว ก็ผา่นเกาะนัน้ไปทางซา้ย และพวกเราไปยงัแควน้ซเีรยีและจอดเรอืท่ีท่าเมอืงไทระ เพราะเรอืต้องเอาของท่ีบรรทกุมาขึ้นท่าท่ี
นัน่4หลังจากพวกเราหาพวกสาวกพบแล้ว พวกเราก็พกัอยูท่ี่นัน่เจด็วนั พวกสาวกเหล่านี้ได้กล่าวกับเปาโลโดยพระวญิญาณไมใ่หข้ึ้นไปยงักรุงเยรูซาเล็ม

5เมื่อพวกเราอยูท่ี่นัน่หลายวนัแล้ว พวกเราจงึออกเดินทางไป บรรดาพวกสาวกพรอ้มกับภรรยาและบุตรตามมาสง่พวกเรา จนพวกเราออกไปจากเมอืงนัน้
แล้วพวกเราก็คกุเขา่ลงอธษิฐานท่ีชายหาด6และกล่าวอ�าลาซึ่งกันและกัน แล้วพวกเราจงึลงเรอืไป ในขณะท่ีพวกเขากลับบา้นไป

7เมื่อแล่นเรอืจากเมอืงไทระแล้ว พวกเราได้มาถึงเมอืงทอเลเมอิส พวกเราจงึไปค�านับทักทายพีน่้องท่ีนัน่ และพกัอยูกั่บพวกเขาวนัหนึ่ง8วนัรุง่ขึ้นพวกเราก็
จากไปและไปยงัแควน้ซซีารยีา พวกเราเขา้ไปในบา้นฟลิีปผูป้ระกาศขา่วประเสรฐิ ซึ่งเป็นหนึ่งในเจด็คนนัน้ และพวกเราพกัอยูกั่บเขา9ขณะนัน้ ฟลิีปมลีกูสาวสี่
คนท่ียงัไมไ่ด้แต่งงาน ซึ่งเป็นผูเ้ผยพระวจนะ

10เมื่อเราพกัอยูท่ี่นัน่หลายวนัแล้ว มผีูเ้ผยพระวจนะคนหนึ่งชื่ออากาบสัลงมาจากแควน้ยูเดีย11เขามาหาพวกเราแล้วเอาเขม็ขดัของเปาโลไป มดัมอืและเท้า
ของเขาด้วยเขม็ขดันัน้ แล้วกล่าววา่ "พระวญิญาณบรสิทุธิต์รสัวา่ 'พวกยวิในกรุงเยรูซาเล็มจะผกูมดัคนท่ีเป็นเจา้ของเขม็ขดันี้ แล้วพวกเขาจะสง่มอบท่านไว้
ในมอืของพวกต่างชาติ'"

12เมื่อพวกเราได้ยนิเรื่องนี้ พวกเรากับพวกคนท่ีอยูท่ี่นัน่ก็อ้อนวอนเปาโลไมใ่หข้ึ้นไปยงักรุงเยรูซาเล็ม13แล้วเปาโลจงึตอบวา่ "พวกท่านก�าลังท�าอะไรอยู ่ด้วย
การรอ้งไห ้และท�าใหข้า้พเจา้ช�้าใจ? เพราะขา้พเจา้พรอ้มแล้ว ไมเ่พยีงแต่จะถกูผกูมดั แต่พรอ้มจะตายในกรุงเยรูซาเล็มด้วย เพื่อพระนามขององค์พระเยซู
เจา้"14เมื่อเปาโลไมย่อมฟงัค�าขอรอ้ง พวกเราจงึไมพ่ยายามท่ีจะพูดอีก แล้วกล่าววา่ "ขอใหเ้ป็นไปตามน�้าพระทัยขององค์พระผูเ้ป็นเจา้เถิด"

15หลังจากนัน้ พวกเราจงึเก็บสมัภาระแล้วขึ้นไปยงักรุงเยรูซาเล็ม16มสีาวกบางคนจากแควน้ซซีารยีาไปกับพวกเราด้วย พวกเขาพาพวกเราไปหาชายคนหนึ่ง
ชื่อมนาสนัชาวเกาะไซปรสัท่ีเป็นสาวกในชว่งแรก และใหพ้วกเราอาศัยอยูกั่บเขา

17เมื่อพวกเรามาถึงกรุงเยรูซาเล็มแล้ว พวกพีน่้องก็มาต้อนรบัพวกเราด้วยความยนิดี18วนัรุง่ขึ้น เปาโลกับพวกเราไปหายากอบ และพวกผูป้กครองทกุคน
อยูท่ี่นัน่19เมื่อเปาโลค�านับทักทายคนเหล่านัน้แล้ว เขาจงึเล่าเหตกุารณ์ตามล�าดับท่ีพระเจา้ทรงท�าท่ามกลางพวกต่างชาติผา่นพนัธกิจของเขา

20เมื่อพวกเขาได้ยนิเรื่องนี้ ก็สรรเสรญิพระเจา้ และพวกเขากล่าวกับเปาโลวา่ "ท่านเหน็แล้ววา่ มพีวกยวิสกัก่ีพนัคนท่ีเชื่อ พวกเขาทกุคนมคีวามมุง่มัน่ในการ
ถือรกัษาพระบญัญัติ21พวกเขาได้รบัค�าบอกเก่ียวกับท่านวา่ ท่านสอนใหพ้วกยวิทัง้หมดท่ีอาศัยอยูใ่นหมูค่นต่างชาติใหล้ะท้ิงโมเสส และบอกพวกเขาไมต้่อง
ใหบุ้ตรของตนเขา้สหุนัต และไมต้่องท�าตามธรรมเนียมดัง้เดิม
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22พวกเราควรท�าอยา่งไร? พวกเขาคงจะทราบขา่ววา่ท่านมา23ดังนัน้พวกเราจะบอกท่านวา่ พวกเรามสีีค่นท่ีได้ปฏิญาณตัวไว้24จงพาคนเหล่านัน้ไปและท�าพธิี
ช�าระตัวท่านรว่มกับพวกเขา และเสยีเงินใหพ้วกเขา เพื่อใหพ้วกเขาโกนศีรษะ เพื่อท่ีทกุคนจะได้รูว้า่เรื่องราวต่างๆ ท่ีได้ยนิเก่ียวกับท่านเป็นความเท็จ และได้รู ้
วา่พวกท่านก็ปฏิบติัตามพระบญัญัติเชน่กัน

25สว่นพวกต่างชาติท่ีเชื่อนัน้ พวกเราได้เขยีนจดหมายค�าสัง่ใหพ้วกเขางดเวน้จากกินอาหารท่ีบูชารูปเคารพ จากการกินเลือด จากการกินเนื้อสตัวท่ี์ถกูรดัคอ
ตาย และจากการล่วงประเวณี"26แล้วเปาโลจงึพาคนเหล่านัน้ไป และวนัรุง่ขึ้น ก็ท�าพธิชี�าระตนเองด้วยกันกับพวกเขา แล้วจงึเขา้ไปในพระวหิาร ประกาศ
ก�าหนดวนัพธิชี�าระ จนกวา่พวกเขาจะถวายเครื่องบูชาหมดทกุคนแล้ว

27เมื่อจวนครบเจด็วนัแล้ว พวกยวิท่ีมาจากแควน้เอเซยีได้มองเหน็เปาโลในพระวหิาร และยุยงฝูงชนใหต่้อต้านและจบัเปาโล28พวกเขาตะโกนวา่ "ชนชาติ
อิสราเอลเอ๋ย จงชว่ยพวกเราเถิด ชายคนนี้ได้สอนทกุคนในทกุแหง่ใหเ้ป็นศัตรูต่อชนชาติเรา ต่อพระบญัญัติ และต่อสถานท่ีนี้ นอกจากนี้ เขายงัพาคนกรกี
เขา้มาในพระวหิาร ซึ่งท�าใหส้ถานบรสิทุธิแ์หง่นี้เป็นมลทิน"29เพราะก่อนหน้านี้คนพวกนัน้ได้เหน็โตรฟมีสัชาวเมอืงเอเฟซสัอยูกั่บเปาโลในเมอืงนัน้ และพวก
เขาจงึคิดวา่ เปาโลพาคนนัน้เขา้มาในพระวหิาร

30คนทัง้เมอืงจงึโกรธมาก ประชาชนก็วิง่กรูเขา้ไปและจบัเปาโล พวกเขาฉดุลากเปาโลออกมาจากพระวหิาร แล้วปิดประตทัูนที31ขณะท่ีพวกเขาพยายามจะฆา่
เปาโล ขา่วเรื่องนี้มาถึงผูบ้ญัชาการกองพนั วา่กรุงเยรูซาเล็มเกิดความวุน่วายขึ้นทัง้เมอืง

32เขาจงึน�าพวกทหาร และบรรดานายรอ้ยวิง่ไปท่ีฝูงชนทันที เมื่อประชาชนเหน็นายพนัมาพรอ้มพวกทหาร พวกเขาก็หยุดตีเปาโล33แล้วนายพนัจงึเขา้ไปใกล้
แล้วจบัเปาโล และสัง่ใหเ้อาโซส่องเสน้ล่ามไว ้แล้วถามวา่เขาเป็นใครและได้ท�าอะไรไปบา้ง

34บางคนในฝูงชนตะโกนวา่อยา่งนี้ บางคนวา่อยา่งนัน้ เมื่อนายพนัไมส่ามารถรูเ้รื่องอะไรได้ เพราะเสยีงเหล่านัน้ เขาจงึสัง่ใหพ้าเปาโลเขา้ไปในกรมทหาร35เมื่อ
เปาโลมาถึงบนัไดแล้ว พวกทหารก็แบกเขาไป เนื่องจากความรุนแรงของฝูงชน36เพราะฝูงชนได้ติดตามไป และยงัคงรอ้งตะโกนวา่ "ฆา่มนัเสยี"

37ขณะท่ีเปาโลถกูน�าตัวมายงักรมทหารแล้ว เขาจงึกล่าวกับนายพนัวา่ "ขอใหข้า้พเจา้พูดกับท่านสกัหน่อยได้ไหม?" นายพนัจงึถามวา่ "เจา้พูดภาษากรกีได้
หรอื?38เจา้ไมใ่ชค่นอียปิต์ท่ีก่อการกบฎคราวก่อน และพาพวกผูก่้อการรา้ยสีพ่นัคนเขา้ไปในถ่ินทรุกันดารหรอื?"

39เปาโลตอบวา่ "ขา้พเจา้เป็นชาวยวิมาจากเมอืงทารซ์สัแควน้ซลีีเซยี ขา้พเจา้เป็นพลเมอืงของเมอืงท่ีส�าคัญนี้ ขา้พเจา้ขออนุญาตท่านใหข้า้พเจา้พูดกับ
ประชาชนหน่อย"40เมื่อนายพนัอนุญาตแล้ว เปาโลจงึยนืบนขัน้บนัไดและโบกมอืใหกั้บประชาชน เมื่อเงียบสงบลงแล้ว เปาโลจงึกล่าวกับพวกเขาเป็นภาษา
ฮีบรูวา่

22
1"พีน่้องและผูอ้าวุโสทัง้หลาย ขอฟงัค�าแก้ต่างของขา้พเจา้ท่ีขา้พเจา้จะใหแ้ก่ท่านทัง้หลาย"2เมื่อฝูงชนได้ยนิเปาโลพูดกับพวกเขาในภาษาฮีบรู พวกเขาก็
เริม่เงียบเสยีง เขากล่าววา่

3"ขา้พเจา้เป็นชาวยวิ เกิดในเมอืงทารซ์สัแควน้ซลีีเซยี แต่ได้รบัการศึกษาในเมอืงนี้ท่ีแทบเท้าของกามาลิเอล ขา้พเจา้ได้รบัการสัง่สอนอยา่งเครง่ครดัตาม
บทบญัญัติของบรรพบุรุษของเรา ขา้พเจา้หวงแหนพระเจา้เชน่เดียวกับพวกท่านในวนันี้4ขา้พเจา้ได้ขม่เหงพวกท่ีถือทางนี้จนถึงตาย ขา้พเจา้ผกูมดัทัง้ชาย
และหญิงและสง่พวกเขาไวใ้นคกุ5มหาปุโรหติและพวกผูใ้หญ่ทกุคนสามารถเป็นพยานได้วา่ขา้พเจา้ได้รบัจดหมายจากพวกเขาส�าหรบัพีน่้องในเมอืงดามสักัส
ใหข้า้พเจา้เดินทางไปท่ีนัน่ และขา้พเจา้น�าผูท่ี้ถือในทางนี้กลับมายงักรุงเยรูซาเล็มเพื่อรบัการลงโทษ

6มเีหตกุารณ์เกิดขึ้นขณะท่ีขา้พเจา้ก�าลังเดินทางและใกล้เมอืงดามสักัสประมาณเท่ียงวนั ทันใดนัน้มแีสงจา้จากสวรรค์สอ่งแสงอยูร่อบตัวขา้พเจา้7ขา้พเจา้
ล้มลงกับพื้นและได้ยนิเสยีงหนึ่งพูดกับขา้พเจา้วา่ 'เซาโล เซาโลเอ๋ย เจา้ขม่เหงเราท�าไม?'8ขา้พเจา้ตอบวา่ 'พระองค์เจา้ขา้ พระองค์เป็นผูใ้ด?' พระองค์ตรสัแก่
ขา้พเจา้วา่ 'เราคือเยซูชาวนาซาเรธ็ ผูท่ี้เจา้ก�าลังขม่เหง'

9บรรดาผูท่ี้อยูกั่บขา้พเจา้ได้เหน็แสงสวา่งนัน้ แต่พวกเขาไมเ่ขา้ใจเสยีงของพระองค์ผูท่ี้ตรสักับขา้พเจา้10ขา้พเจา้กล่าววา่ 'พระองค์เจา้ขา้ ขา้พระองค์ควรจะ
ท�าอยา่งไร?' องค์พระผูเ้ป็นเจา้ตรสักับขา้พเจา้วา่ 'จงลกุขึ้นและเขา้ไปในเมอืงดามสักัส ท่ีนัน่จะมคีนบอกทกุสิง่ท่ีเจา้ต้องท�า'11ขา้พเจา้ไมส่ามารถมองเหน็ได้
เนื่องจากความสวา่งของแสงนัน้ ดังนัน้ผูท่ี้อยูกั่บขา้พเจา้ได้จูงมอืขา้พเจา้เขา้ไปในเมอืงดามสักัส

12ท่ีนัน่ขา้พเจา้ได้พบกับชายคนหนึ่งชื่ออานาเนียเป็นคนมศีรทัธาตามบทบญัญัติและเป็นคนมชีื่อเสยีงดีในหมูช่าวยวิท่ีอาศัยอยูท่ี่นัน่13เขามาหาขา้พเจา้ ยนือยู่
ขา้งขา้พเจา้และพูดวา่ 'พีเ่ซาโลเอ๋ย ท่านจงเหน็เถิด' ในทันใดนัน้ขา้พเจา้ก็มองเหน็เขา

14แล้วเขาพูดวา่ 'พระเจา้ของบรรพบุรุษของเราได้เลือกท่านใหท้ราบพระประสงค์ของพระองค์ เพื่อท่ีจะเหน็พระองค์ผูช้อบธรรมและได้ยนิเสยีงท่ีมาจากพระ
โอษฐข์องพระองค์15เพราะท่านจะเป็นพยานฝ่ายพระองค์ต่อทกุคนถึงสิง่ท่ีท่านได้เหน็และได้ยนิ16บดันี้เหตใุดท่านจงึรออยู?่ จงลกุขึ้นรบับพัติศมาและช�าระ
ความผดิบาปของท่าน ด้วยการออกพระนามของพระองค์

17หลังจากท่ีขา้พเจา้กลับไปกรุงเยรูซาเล็มและในขณะท่ีขา้พเจา้ก�าลังอธษิฐานในพระวหิาร มสีิง่เกิดขึ้นคือขา้พเจา้ได้รบันิมติ18ขา้พเจา้ได้เหน็พระองค์ตรสักับ
ขา้พเจา้วา่ 'จงรบีออกจากกรุงเยรูซาเล็มโดยเรว็ เพราะพวกเขาจะไมย่อมรบัค�าพยานของเจา้เก่ียวกับเรา'
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19ขา้พเจา้จงึพูดวา่ 'พระองค์เจา้ขา้ พวกเขาเองรูว้า่ขา้พเจา้ได้จองจ�าและเฆีย่นตีผูท่ี้เชื่อในพระองค์ในธรรมศาลาทกุแหง่20เมื่อโลหติของสเทเฟนท่ีเป็นพยาน
ของพระองค์ได้ล้มลง ขา้พเจา้ก็ยนือยูใ่กล้ๆ และเหน็ชอบ และขา้พเจา้ได้เฝ้าเสื้อผา้ของผูท่ี้ฆา่เขา'21แต่พระองค์ตรสักับขา้พเจา้วา่ 'จงออกไป เพราะเราจะสง่
เจา้ไปไกล ไปหาคนต่างชาติ'"

22พวกประชาชนยอมใหเ้ขากล่าวในจุดนี้ แต่แล้วพวกเขาตะโกนวา่ "เอาคนเชน่นี้ออกไปจากแผน่ดินโลก เพราะเขาไมส่มควรท่ีจะมชีวีติอยู"่23ขณะท่ีพวกเขา
ตะโกน ก็ท้ิงเสื้อคลมุของพวกเขาและโยนฝุ่นละอองขึ้นไปในอากาศ24นายพนัจงึสัง่ใหน้�าเปาโลเขา้มาในปอ้มปราการ เขาสัง่วา่เปาโลควรจะถกูสอบสวนด้วย
การเฆีย่นตี เพื่อใหเ้ปาโลจะได้รูว้า่ท�าไมพวกเขาจงึต่อต้านเขาเชน่นัน้

25เมื่อพวกเขาเอาเชอืกหนังมดัเปาโล เปาโลได้กล่าวกับนายรอ้ยท่ียนือยูข่า้งๆ วา่ "เป็นเรื่องถกูต้องตามกฏหมายแล้วหรอืท่ีท่านเฆีย่นตีคนท่ีเป็นชาวโรมนั
และยงัไมไ่ด้ประกาศวา่ท�าผดิ?"26เมื่อนายรอ้ยได้ยนิดังนัน้ เขาได้ไปหานายพนัและบอกเขาวา่ "ท่านจะท�าอยา่งไร? เนื่องจากชายผูน้ี้เป็นคนสญัชาติโรม"

27นายพนัจงึมาและพูดกับเขาวา่ "จงบอกเราวา่ท่านเป็นคนสญัชาติโรมหรอื?" เปาโลกล่าววา่ "ใช"่28นายพนัตอบวา่ "จะต้องใชเ้งินจ�านวนมากทีเดียวท่ีเราจะ
ได้รบัสญัชาติ" แต่เปาโลกล่าววา่ "ขา้พเจา้เป็นคนสญัชาติโรมแต่ก�าเนิด"29จากนัน้คนทัง้หลายท่ีก�าลังไต่สวนเขาก็ได้ละเขาไปทันที นายพนัเองก็กลัว เมื่อเขารู ้
วา่เปาโลเป็นคนสญัชาติโรม เพราะเขาได้มดัท่านไว้

30ในวนัรุง่ขึ้น นายพนัต้องการทราบความจรงิเก่ียวกับขอ้กล่าวหาของชาวยวิกับเปาโล เขาจงึถอดเครื่องจองจ�าของเปาโลออกและสัง่ใหพ้วกหวัหน้าปุโรหติ
และบรรดาสมาชกิสภามาประชุมกัน จากนัน้เขาพาเปาโลลงมาและใหเ้ปาโลอยูท่่ามกลางพวกเขา

23
1เปาโลเพง่มองไปท่ีสมาชกิสภาและกล่าววา่ "พีน่้องทัง้หลาย ขา้พเจา้มชีวีติอยูต่่อพระพกัตรพ์ระเจา้ด้วยจติส�านึกอันดีทกุอยา่งจนถึงทกุวนันี้"2มหา
ปุโรหติอานาเนียสัง่ใหผู้ท่ี้ยนือยูข่า้งๆ ตบปากเปาโล3แล้วเปาโลได้กล่าวแก่เขาวา่ "พระเจา้จะทรงตีท่าน ท่านเป็นผนังฉาบด้วยปูนขาว ท่านก�าลังนัง่

พพิากษาขา้พเจา้ตามบทบญัญัติ ทัง้ยงัสัง่ใหต้บขา้พเจา้ซึ่งเป็นการต่อต้านบทบญัญัติหรอื?"

4คนท่ียนือยูใ่กล้ๆ กล่าววา่ "นี่เจา้กล้าดหูมิน่มหาปุโรหติของพระเจา้หรอื?"5เปาโลกล่าววา่ "พีน่้องทัง้หลาย ขา้พเจา้ไมท่ราบวา่เขาเป็นมหาปุโรหติ เพราะมี
เขยีนไวว้า่ อยา่พูดชัว่รา้ยต่อผูป้กครองของเจา้"

6เมื่อเปาโลเหน็วา่สว่นหนึ่งของสภาเป็นพวกสะดสูแีละพวกฟารสิอ่ืีนๆ เขาจงึพูดเสยีงดังในสภาวา่ "พีน่้องทัง้หลาย ขา้พเจา้เป็นฟารสิ ีเป็นบุตรชายของพวก
ฟารสิ ีท่ีขา้พเจา้ถกูพจิารณานี้ก็เพราะเรื่องความหวงัในการฟื้ นคืนชพีจากความตายอยา่งมัน่ใจ"7เมื่อเขากล่าวเชน่นี้ ก็เกิดการโต้เถียงระหวา่งพวกฟารสิแีละ
พวกสะดสู ีและฝูงชนก็แตกแยก8เนื่องจากพวกสะดสูกีล่าววา่ไมม่กีารฟื้ นคืนชพี ไมม่ทีตูสวรรค์ และไมม่วีญิญาณ แต่พวกฟารสิถืีอวา่มทัีง้หมด

9ดังนัน้จงึเกิดความโกลาหลขึ้นอยา่งมากมาย และพวกอาลักษณ์บางสว่นท่ีอยูใ่นฝ่ายพวกฟารสิไีด้ยนืขึ้นและถกเถียงกันวา่ "เราพบวา่ชายผูน้ี้ไมม่คีวามผดิ
อะไร ถ้าวญิญาณหรอืทตูสวรรค์จะพูดกับเขาจะเป็นอะไรไป?"10เมื่อการโต้เถียงเริม่รุนแรงขึ้น นายพนักลัววา่เปาโลจะถกูพวกเขาฉีกเป็นชิน้ๆ เขาจงึสัง่ให้
ทหารลงไปและพาเขาออกจากหมูส่มาชกิสภาและน�าเขาเขา้ไปในปอ้มปราการ

11ในคืนต่อมา องค์พระผูเ้ป็นเจา้ทรงยนือยูข่า้งเขาและตรสัวา่ "อยา่กลัวเลยเพราะเจา้เป็นพยานฝ่ายเราในกรุงเยรูซาเล็ม ดังนัน้เจา้ต้องเป็นพยานในกรุงโร
มด้วย"

12ในเวลารุง่เชา้ มพีวกยวิบางคนได้ท�าการตกลงและเรยีกรอ้งใหแ้ชง่สาปตนเอง พวกเขากล่าววา่พวกเขาจะไมกิ่นหรอืดื่มอะไรจนกวา่พวกเขาจะฆา่เปาโล13ผูท่ี้
วางแผนการนี้มมีากกวา่สีส่บิคน

14พวกเขาเดินไปหาพวกหวัหน้าปุโรหติและพวกผูใ้หญ่และกล่าววา่ "เราได้มอบตัวเองอยูภ่ายใต้ค�าสาปแชง่ท่ีจะไมกิ่นอะไรจนกวา่จะได้ฆา่เปาโล15ดังนัน้ จงให้
สภาบอกนายพนัท่ีจะน�าเขาลงไปใหแ้ก่ท่าน เพื่อท่านจะตัดสนิคดีของเขาได้ชดัเจนมากยิง่ขึ้น ส�าหรบัเรา เราพรอ้มท่ีจะฆา่เขาก่อนท่ีเขาจะมาท่ีนี่"

16แต่บุตรชายของน้องสาวเปาโลได้ยนิวา่พวกเขาก�าลังจดัฉากรออยู ่ดังนัน้เขาจงึได้ไปและเขา้ไปในปอ้มปราการและบอกเปาโล17เปาโลเรยีกนายรอ้ยคนหนึ่ง
และกล่าววา่ "พาชายหนุ่มคนนี้ไปหานายพนั เพราะเขามบีางอยา่งท่ีจะบอกแก่ท่าน"

18ดังนัน้นายรอ้ยจงึรบัคนหนุ่มและน�าเขาไปหานายพนัและกล่าววา่ "เปาโลซึ่งเป็นนักโทษได้เรยีกขา้พเจา้ไปหาเขา และขอใหข้า้พเจา้น�าชายหนุ่มคนนี้มาหาท่าน
เขามบีางสิง่ท่ีจะบอกแก่ท่าน"19นายพนัจงึจบัมอืชายหนุ่มไปยงัสถานท่ีสว่นตัวและถามเขาวา่ "ท่านจะบอกอะไรแก่เรา?"

20ชายหนุ่มกล่าววา่ "พวกยวิได้ตกลงท่ีจะขอใหท่้านน�าเปาโลลงไปยงัสภาในวนัพรุง่นี้ราวกับวา่พวกเขาจะสอบคดีของเขาใหช้ดัเจนยิง่ขึ้น21แต่ท่านอยา่ใหพ้วก
เขา เพราะมชีายมากกวา่สีส่บิคน ท่ีก�าลังจดัฉากรอเขาอยู ่พวกเขาถกูเรยีกรอ้งใหส้าปแชง่ตนเองวา่จะไมกิ่นหรอืดื่มจนกวา่พวกเขาจะได้ฆา่เขา แมต้อนนี้
พวกเขาเตรยีมพรอ้ม รอการยนิยอมจากท่าน"

22ดังนัน้นายพนัจงึใหช้ายหนุ่มนัน้ไป หลังจากแนะน�าเขาวา่ "อยา่บอกใครวา่เจา้ได้บอกเรื่องนี้แก่เรา"23จากนัน้เขาได้เรยีกนายรอ้ยสองคนมาและกล่าววา่ "ให้
จดักองทหารสองรอ้ยคน ทหารมา้เจด็สบิคน และทหารหอกสองรอ้ยคนเตรยีมพรอ้มท่ีจะเดินทางไกลไปยงัเมอืงซซีารยิา ท่านจะออกในเวลาสามทุ่มของคืน
นี้"24เขายงัสัง่ใหพ้วกเขาจดัเตรยีมสตัวใ์หเ้ปาโลขี ่และพาเขาไปหาเฟลิกซผ์ูว้า่ราชการเมอืงอยา่งปลอดภัย
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25จากนัน้เขาได้เขยีนจดหมายดังนี้วา่26"คลาวดิอัสลีเซยีส เรยีนท่านเฟลิกสผ์ูว้า่ราชการเมอืงท่ียอดเยีย่มท่ีสดุ27ชายผูน้ี้ถกูจบัโดยชาวยวิและก�าลังจะถกูพวก
เขาฆา่ตาย ขา้พเจา้มาหาพวกเขาพรอ้มกับกองทหารและชว่ยเขาไว ้เนื่องจากขา้พเจา้รูว้า่เขาเป็นคนสญัชาติโรม

28ขา้พเจา้อยากจะรูว้า่เหตใุดพวกเขาจงึกล่าวหาเขา ดังนัน้ขา้พเจา้จงึน�าเขาลงไปยงัสภาของพวกเขา29ขา้พเจา้ได้ทราบวา่เขาก�าลังถกูกล่าวหาเก่ียวกับ
กฎหมายของพวกเขา แต่ไมม่ขีอ้กล่าวหาใดท่ีเขาสมควรตายหรอืจ�าคกุ จากนัน้ ขา้พเจา้ได้ทราบวา่มกีารวางแผนต่อชายคนนี้30ดังนัน้ขา้พเจา้จงึสง่เขามาหา
ท่านในทันที และสัง่ใหโ้จท์ของเขาน�าค�าฟอ้งท่ีมต่ีอเขามาแสดงต่อหน้าท่าน"

31ดังนัน้เหล่าทหารได้เชื่อฟงัค�าสัง่ของพวกเขา พวกเขารบัตัวเปาโลและพาเขาไปยงัเมอืงอันทิปาตรสีใ์นเวลากลางคืน32ในวนัต่อมา ทหารสว่นใหญ่ได้ละพวก
ทหารมา้ใหไ้ปกับเปาโล และพวกเขาเองได้กลับไปยงัปอ้มปราการ33เมื่อทหารมา้มาถึงเมอืงซซีารยีาและสง่จดหมายใหแ้ก่ผูว้า่ราชการเมอืง พวกเขาได้มอบ
เปาโลใหแ้ก่เขาด้วย

34เมื่อผูว้า่ราชการได้อ่านจดหมาย เขาถามวา่เปาโลมาจากแควน้ไหน เมื่อเขารูว้า่เปาโลมาจากซลีีเซยี35เขากล่าววา่ "เราจะฟงัเจา้อยา่งเต็มท่ีเมื่อโจทยข์องเจา้
มาท่ีนี่" จากนัน้เขาสัง่ใหค้มุเปาโลไวใ้นพระราชวงัของเฮโรด

24
1หลังจากหา้วนั อานาเนียมหาปุโรหติ พวกผูใ้หญ่ และนักพูดทีมชีื่อวา่เทอรท์ลูลัสได้ไปท่ีนัน่ คนเหล่านี้น�าค�าฟอ้งเปาโลไปใหผู้ว้า่ราชการ2เมื่อเปาโลยนื
อยูต่่อหน้าผูว้า่ราชการ เทอรท์ลูลัสได้เริม่ฟอ้งเขาและพูดกับผูว้า่ราชการวา่ "ท่านเฟลิกสเ์จา้ขา้ เพราะท่าน พวกเราจงึมคีวามสงบสขุยิง่นัก และการ

มองการณ์ไกลของท่านน�าการปฏิรูปท่ีดีมายงัประเทศของพวกเรา3ดังนัน้พวกเราจงึยนิดีรบัทกุอยา่งท่ีท่านได้ท�าด้วยการขอบคณุ

4เพื่อท่ีขา้พเจา้จะไมเ่หนี่ยวรัง้ท่านเกินไป ขา้พเจา้ขอใหท่้านใชเ้วลาสัน้ๆ ฟงัขา้พเจา้ด้วยความเมตตา5เนื่องจากพวกเราได้พบวา่ชายคนนี้จะเป็นคนยุยงท�าให้
เกิดการกบฏและเป็นสาเหตท่ีุท�าใหช้าวยวิทกุคนทัว่พภิพวุน่วาย เขาเป็นผูน้�าของนิกายนาซาเรธ็6เขายงัพยายามท่ีจะท�าลายพระวหิาร ดังนัน้พวกเราจงึจบักมุ
เขาไว้

7แต่ลิเซยีสผูบ้ญัชาการใชอ้�านาจมาแยง่ตัวเขาไปจากมอืของพวกเรา8เมื่อท่านถามเปาโลเก่ียวกับเรื่องเหล่านี้ ท่านจะทราบวา่เรากล่าวหาเขาด้วยเรื่องอะไร"9

พวกชาวยวิก็รว่มกันกล่าวหาเปาโล และกล่าววา่สิง่เหล่านี้เป็นความจรงิ

10แต่เมื่อผูว้า่ราชการจงัหวดัโบกมอืใหเ้ปาโลพูด เปาโลตอบวา่ "ขา้พเจา้ทราบวา่ท่านเป็นผูพ้พิากษาแก่ชาตินี้มาหลายปีแล้ว ดังนัน้ ขา้พเจา้ยนิดีท่ีจะอธบิาย
เก่ียวกับตัวขา้พเจา้แก่ท่าน11ท่านจะสามารถตรวจสอบได้วา่ตัง้แต่ท่ีขา้พเจา้ขึ้นไปนมสัการท่ีกรุงเยซูาเล็มไมเ่กินสบิสองวนั12เมื่อพวกเขาพบขา้พเจา้ในพระ
วหิาร ขา้พเจา้ไมไ่ด้ทุ่มเถียงกับใคร และไมไ่ด้ยุยงใครในธรรมศาลาหรอืในเมอืง13พวกเขาไมส่ามารถพสิจูน์ขอ้กล่าวหาท่ีพวกเขาฟอ้งรอ้งขา้พเจา้แก่ท่านได้
พวกเขาจงึต่อต้านขา้พเจา้ในเวลานี้

14แต่ขา้พเจา้ยอมรบัสิง่นี้ต่อท่านวา่ ตามทางท่ีพวกเขาเรยีกวา่นิกายนัน้ ในทางเดียวกันขา้พเจา้รบัใชพ้ระเจา้ของบรรพบุรุษของพวกเรา ขา้พเจา้สตัยซ์ื่อต่อ
ทกุสิง่ท่ีอยูใ่นธรรมบญัญัติและท่ีผูพ้ยากรณ์ได้เขยีนไว้15ขา้พเจา้มคีวามเชื่อมัน่อยา่งเดียวกันในพระเจา้เชน่เดียวกับท่ีคนเหล่านี้เฝ้ารอ การฟื้ นขึ้นจากความ
ตายของทัง้ผูช้อบธรรมและคนอธรรม16ดังนัน้ขา้พเจา้ได้ท�างานด้วยจติส�านึกโดยปราศจากขอ้ต�าหนิต่อหน้าพระเจา้และมนุษยผ์า่นทางทกุสิง่

17ตอนนี้หลังจากหลายปีผา่นไป ขา้พเจา้น�าการชว่ยเหลือและของประทานในเรื่องเงินทองมายงัชนชาติของขา้พเจา้18เมื่อขา้พเจา้ท�าเชน่นี้ พวกยวิบางคนจาก
เอเชยีได้พบขา้พเจา้ในพธิชี�าระตัวใหบ้รสิทุธิท่ี์ในพระวหิาร ไมไ่ด้อยูกั่บฝูงชนหรอืความวุน่วาย19หากคนเหล่านี้มสีิง่ใดพวกเขาควรอยูต่่อหน้าท่านและกล่าวสิง่
ท่ีพวกเขาต่อต้านขา้พเจา้

20หรอืคนเหล่านี้ควรพูดในสิง่ท่ีผดิท่ีพวกเขาพบในขา้พเจา้ เมื่อขา้พเจา้ยนือยูต่่อหน้าสภายวิ21เวน้แต่วา่เป็นเรื่องเก่ียวกับสิง่หนึ่งท่ีขา้พเจา้พูดเสยีงดังเมื่อ
ขา้พเจา้ยนือยูท่่ามกลางพวกเขา 'มนัเป็นเรื่องเก่ียวกับการฟื้ นจากความตายท่ีขา้พเจา้ถกูท่านตัดสนิในวนันี้'"

22เฟลิกซไ์ด้ทราบเรื่องราวเก่ียวกับทางนัน้เป็นอยา่งดีแล้ว เขาจงึเล่ือนการพจิารณา เขากล่าววา่ "เมื่อใดก็ตามท่ีลีเซยีสผูบ้ญัชาการลงมาจากกรุงเยรูซาเล็ม
เราจะตัดสนิคดีของท่าน"23จากนัน้เขาได้สัง่นายรอ้ยคมุตัวเปาโล แต่ใหผ้อ่นผนับา้ง และหา้มไมใ่หใ้ครหยุดเพื่อนของเขาจากการชว่ยเหลือหรอืเยีย่มเยยีนเขา

24หลังจากนัน้หลายวนั เฟลิกสไ์ด้กลับมาพรอ้มกับดรูสลิลาภรรยาของเขาซึ่งเป็นคนยวิ เขาได้เรยีกเปาโลและฟงัเรื่องราวเก่ียวกับความเชื่อในพระเยซูครสิต์
จากเขา25แต่เมื่อเปาโลใหเ้หตผุลเก่ียวกับความชอบธรรม การควบคมุตนเองและการพพิากษาท่ีจะมา เฟลิกซก็์กลัวและกล่าววา่ "ตอนนี้จงออกไปก่อน เมื่อมี
โอกาสเราจะเรยีกท่าน"

26ในขณะเดียวกันเขาหวงัวา่เปาโลจะใหเ้งินแก่เขา ดังนัน้เขาจงึเรยีกเปาโลและพูดคยุกับเขาบอ่ยครัง้27แต่เมื่อสองปีผา่นไป ปอรสอัิสเฟสทัสมาเป็นผูว้า่
ราชการต่อจากเฟลิกซ ์แต่เฟลิกซต้์องการการสนับสนุนกับชาวยวิ ดังนัน้เขาจงึละเปาโลใหอ้ยูภ่ายใต้การควบคมุต่อไป

25
1ตอนนี้เฟสตัสเขา้มาในเมอืง และหลังจากนัน้สามวนัเขาได้ออกจากเมอืงซซีารยีาขึ้นไปยงักรุงเยรูซาเล็ม2มหาปุโรหติและชาวยวิท่ีมชีื่อเสยีงได้น�าขอ้
กล่าวหาเปาโลใหแ้ก่เฟสตัส และพวกเขาพูดกับเฟสตัสอยา่งรุนแรง3และพวกเขาขอความกรุณาเฟสตัสเก่ียวเนื่องกับเปาโลวา่ใหเ้ขาเรยีกเปาโลไปยงั

กรุงเยรูซาเล็มเพื่อท่ีพวกเขาจะสามารถฆา่เปาโลระหวา่งทาง
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4เฟสตัสตอบวา่เปาโลเป็นนักโทษในเมอืงซซีารยิา และเขาเองจะกลับไปท่ีนัน่ในเรว็ๆ นี้5เขากล่าววา่ "ถ้าชายผูน้ี้มคีวามผดิอยา่งหนึ่งอยา่งใด ดังนัน้ก็ใหผู้ท่ี้
สามารถไปกับเราไปฟอ้งรอ้งเขาท่ีนัน่เถิด"

6เฟสตัสพกัอยูแ่ปดหรอืสบิวนัเขาก็ลงไปยงัซซีารยิา และในวนัต่อมาเขานัง่อยูบ่นบลัลังก์พพิากษาและสัง่ใหน้�าเปาโลมาใหเ้ขา7เมื่อเขามาถึง ชาวยวิจากกรุง
เยรูซาเล็มได้ยนือยูใ่กล้ๆ และพวกเขาน�าขอ้กล่าวหารา้ยแรงหลายอยา่งท่ีพวกเขาไมส่ามารถพสิจูน์ได้8เปาโลปกปอ้งตนเองและกล่าววา่ "ขา้พเจา้ไมไ่ด้ท�าสิง่
ใดท่ีต่อต้านกฎหมายของชาวยวิหรอืต่อต้านพระวหิารหรอืต่อต้านซซีาร"์

9แต่เฟสตัสต้องการท่ีจะได้รบัการสนับสนุนของชาวยวิ ดังนัน้เขาจงึตอบเปาโลและกล่าววา่ "เจา้ต้องการขึ้นไปยงักรุงเยรูซาเล็มและใหเ้ราตัดสนิเก่ียวกับสิง่
เหล่านี้ท่ีนัน่หรอื?"10เปาโลกล่าววา่ "ขา้พเจา้ยนือยูห่น้าบลัลังก์พพิากษาของซซีารท่ี์ขา้พเจา้ต้องได้รบัการตัดสนิ ขา้พเจา้ไมไ่ด้ท�าสิง่ใดผดิต่อชาวยวิ ท่านก็
ทราบดีอยูแ่ล้ว

11หากแมน้ขา้พเจา้ท�าผดิและถ้าขา้พเจา้กระท�าสิง่ท่ีสมควรตาย ขา้พเจา้ก็ไมป่ฏิเสธท่ีจะตาย แต่ถ้าขอ้กล่าวหาของพวกเขาไมไ่ด้มอีะไร ไมม่ใีครอาจสง่มอบขา้
พเจา้ไปใหพ้วกเขาได้ ขา้พเจา้จะอุทธรณ์ถึงซซีาร"์12หลังจากท่ีเฟสตัสได้พูดคยุกับสภาแล้ว เขาตอบวา่ "เจา้อุทธรณ์ต่อซซีาร ์ก็จะต้องไปหาซซีาร"์

13หลังผา่นไปหลายวนั กษัตรยิอากรปิปากับพระนางเบอรน์ิสก็เสด็จมาซซีารยิาเพื่อเยีย่มเยอีนเฟสตัสอยา่งเป็นทางการ14หลังจากท่ีเขาอยูท่ี่นัน่หลายวนั เฟส
ตัสได้เสนอคดีของเปาโลแก่กษัตรยิ ์เขากล่าววา่ "มชีายคนหนึ่งซึ่งเฟลิกซไ์ด้ขงัเป็นนักโทษท้ิงไวท่ี้นี่15เมื่อขา้พเจา้อยูใ่นกรุงเยรูซาเล็มพวกปุโรหติใหญ่และ
พวกผูใ้หญ่ของชาวยวิน�าค�าฟอ้งกล่าวโทษชายผูน้ี้ต่อขา้พเจา้ และพวกเขาขอใหข้า้พเจา้ลงโทษเขา16ขา้พเจา้ได้ตอบพวกขา เรื่องนี้วา่ไมใ่ชธ่รรมเนียมท่ีชาว
โรมจะใหช้ายนี้ตายตามการสนับนุน แต่ใหช้ายท่ีถกูกล่าวหาควรมโีอกาสท่ีจะเผชญิกับโจทยข์องเขาและเพื่อแก้ขอ้กล่าวหานัน้

17ดังนัน้เมื่อพวกเขามารวมตัวกันท่ีนี่ ขา้พเจา้ไมไ่ด้รอชา้ แต่วนัต่อมาขา้พเจา้ได้นัง่อยูบ่นบลัลังก์พพิากษาและสัง่ใหน้�าชายนัน้เขา้มา18เมื่อโจทยย์นืขึ้นและ
กล่าวหาเขา ขา้พเจา้คิดวา่ไมม่ขีอ้กล่าวหาใดท่ีพวกเขาน�ามากล่าวหาเขาเป็นเรื่องรา้ยแรง19แต่พวกเขากลับน�าเสนอขอ้พพิาทเก่ียวกับศาสนาของตัวเองและ
เก่ียวกับพระเยซูท่ีตายไปแล้วซึ่งเปาโลอ้างวา่ยงัมชีวีติอยู่20ขา้พเจา้สบัสนวา่จะตรวจสอบเรื่องนี้อยา่งไร และขา้พเจา้ถามเขาวา่เขาต้องการจะไปยงักรุง
เยรูซาเล็มเพื่อตัดสนิคดีเหล่านี้ท่ีนัน่หรอืไม่

21แต่เมื่อเปาโลเรยีกรอ้งใหอ้ยูภ่ายใต้การควบคมุตัวเพื่อการตัดสนิใจของจกัรพรรดิ ขา้พเจา้ได้สัง่ใหเ้ขาอยูภ่ายใต้การควบคมุตัวจนกวา่ขา้พเจา้จะสง่เขาไปหา
ซซีาร"์22อากรปิปาจงึกล่าวแก่ฟตัีสวา่ "ขา้พเจา้อยากฟงัชายคนนี้ด้วย" ฟตัีสกล่าววา่ "พรุง่นี้ ท่านจะได้ฟงัเขา"

23ดังนัน้ในวนัต่อมา อากรปิปาและเยอรน์ิสเสด็จมาพรอ้มกับพธิมีากมาย พวกเขาเขา้มาในหอ้งโถงกับเจา้หน้าท่ีทหารและกับคนท่ีมชีื่อเสยีงของเมอืง เมื่อ
ฟตัีสออกค�าสัง่ เปาโลจงึถกูน�ามายงัพวกเขา24ฟตัีสกล่าววา่ "กษัตรยิอ์ากรปิปาและท่านทกุคนท่ีอยูท่ี่นี่กับเรา ท่านเหน็ผูช้ายคนนี้ ท่ีคนยวิทัง้หลายพากันมา
ปรกึษากับขา้พเจา้ในเยรูซาเล็มและท่ีนี่ และพวกเขาตะโกนใหข้า้พเจา้วา่เขาไมค่วรมชีวีติอยูอี่กต่อไป

25ขา้พเจา้ทราบมาวา่เขาไมไ่ด้ท�าผดิอะไรท่ีสมควรแก่ความตาย แต่เป็นเพราะเขาได้อุทธรณ์ต่อจกัรพรรดิ์ ขา้พเจา้จงึตัดสนิใจท่ีจะสง่เขาไป26แต่ขา้พเจา้ไมม่สีิง่
ใดท่ีจะเขยีนระบุใหช้ดัเจนถึงจกัรพรรดิ ด้วยเหตนุี้ขา้พเจา้จงึได้น�าเขามาใหแ้ก่ท่าน โดยเฉพาะอยา่งยิง่ท่านกษัตรยิอ์ากรปิปา เพื่อท่ีวา่ขา้พเจา้อาจจะมอีะไร
บางอยา่งท่ีจะเขยีนเก่ียวกับคดี27เพราะดเูหมอืนวา่ไมม่เีหตผุลส�าหรบัขา้พเจา้ท่ีจะสง่นักโทษและไมไ่ด้ระบุขอ้กล่าวหาเขา"

26
1ดังนัน้อากรปิปาจงึกล่าวแก่เปาโลวา่ "เจา้จงพูดแทนตัวเจา้เอง" แล้วเปาโลจงึยื่นมอืออกและใหก้ารปกปอ้งตนเอง2"ท่านกษัตรยิอ์ากรปิปา ขา้พระองค์
มคีวามยนิดีเป็นอยา่งยิง่ท่ีได้แก้คดีต่อหน้าพระองค์กับขอ้กล่าวหาทัง้หมดของพวกยวิ3โดยเฉพาะอยา่งยิง่ เพราะพระองค์เป็นผูเ้ชีย่วชาญในประเพณี

และปัญหาทกุอยา่งของชาวยวิ ดังนัน้ขา้พระองค์จงึขอใหพ้ระองค์โปรดอดทนฟงัขา้พระองค์

4แท้จรงิแล้ว พวกยวิทัง้ปวงต่างทราบวา่ขา้พระองค์ด�าเนินชวีติอยา่งไรตัง้แต่วยัหนุ่มในประเทศของตัวเองและท่ีกรุงเยรูซาเล็ม5พวกเขารูจ้กัขา้พระองค์
ตัง้แต่เริม่ต้นและพวกเขาควรจะยอมรบัวา่ขา้พระองค์อยูใ่นฐานะเป็นพวกฟารสิท่ีีเขม้งวดในการนับถือศาสนาของเรา

6บดันี้ ขา้พระองค์ยนือยูท่ี่นี่เพื่อรบัการตัดสนิเพราะขา้พระองค์มองหาพระสญัญาท่ีพระเจา้ได้ทรงกระท�ากับบรรพบุรุษของพวกเรา7นี่เป็นพระสญัญาสบิสอง
เผา่ของพวกเราท่ีหวงัวา่จะได้เมื่อพวกเขานมสัการพระเจา้อยา่งจรงิจงัตลอดทัง้วนัและคืน ด้วยความหวงันี้เอง กษัตรยิอ์ากรปิปาเจา้ขา้ ท่ีพวกยวิฟอ้งขา้
พระองค์8เหตใุดพวกท่านจงึคิดวา่มนัเป็นเรื่องเหลือเชื่อท่ีพระเจา้จะทรงท�าใหค้นตายฟื้ นคืนชพี?

9ครัง้หนึ่ง ขา้พระองค์คิดกับตัวเองวา่ขา้พระองค์ควรจะท�าหลายสิง่หลายอยา่งท่ีต่อต้านพระนามของพระเยซูชาวนาซาเรธ็10ขา้พระองค์ได้กระท�าสิง่เหล่านี้ท่ี
ในกรุงเยรูซาเล็ม ขา้พระองค์ได้จบัผูเ้ชื่อจ�านวนมากคมุขงัด้วยสทิธอิ�านาจท่ีขา้พระองค์ได้รบัจากพวกหวัหน้าปุโรหติและเมื่อพวกเขาถกูฆา่ตาย ขา้พระองค์ได้
ออกเสยีงต่อต้านพวกเขา11ขา้พระองค์ลงโทษพวกเขาอยูห่ลายต่อหลายครัง้ในทกุธรรมศาลาและขา้พระองค์พยายามท่ีจะบงัคับใหพ้วกเขาหมิน่ประมาท ขา้
พระองค์โกรธพวกเขาอยา่งเกรีย้วกราดและขา้พระองค์ได้ขม่เหงพวกเขาแมแ้ต่ต่างมอืง

12ขณะท่ีขา้พระองค์ก�าลังท�าเชน่นี้ ขา้พระองค์ได้ไปยงัเมอืงดามสักัสด้วยสทิธอิ�านาจและค�าสัง่จากพวกหวัหน้าปุโรหติ13และเสน้ทางท่ีไปท่ีนัน่ ในทันใดนัน้
กษัตรยิเ์จา้ขา้ ขา้พระองค์ได้เหน็แสงสวา่งจากสวรรค์ท่ีสวา่งจา้กวา่ดวงอาทิตยแ์ละมนัได้สอ่งอยูร่อบทัง้ตัวขา้พระองค์และคนท่ีเดินทางไปกับขา้พระองค์14

เมื่อเราทกุคนล้มลงกับพื้น ขา้พระองค์ได้ยนิเสยีงพูดกับขา้พระองค์กล่าวเป็นภาษาฮีบรูวา่ 'เซาโล เซาโลเอ๋ย เจา้ขม่เหงเราท�าไม? ซึ่งเจา้ถีบประตักก็ยากนัก'
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15แล้วขา้พระองค์พูดวา่ 'พระองค์เจา้ขา้ พระองค์เป็นผูใ้ด?' องค์พระผูเ้ป็นเจา้ตรสัตอบวา่ 'เราคือเยซูซึ่งเจา้ขม่เหง16บดันี้จงลกุขึ้นและยนือยูบ่นเท้าของเจา้
เพราะจุดประสงค์นี้เราได้ปรากฏแก่เจา้เพื่อแต่งตัง้เจา้ใหเ้ป็นผูร้บัใชแ้ละเป็นพยานถึงสิง่ท่ีเจา้ทราบเก่ียวกับเราและสิง่ท่ีเราจะแสดงแก่เจา้ในภายหน้า17และเรา
จะชว่ยเจา้จากผูค้นและจากคนต่างชาติท่ีเราสง่มาใหแ้ก่เจา้18เพื่อเปิดตาของพวกเขาและท�าใหพ้วกเขาหนัจากความมดืมาสูค่วามสวา่ง และจากอ�านาจของ
ซาตานมาหาพระเจา้ เพื่อท่ีวา่พวกเขาอาจได้รบัการอภัยในความบาปจากพระเจา้และรบัมรดกท่ีเรามอบใหกั้บคนทัง้หลายท่ีถกูแยกไวแ้ล้วโดยความเชื่อใน
พวกเรา

19ดังนัน้ กษัตรยิอ์ากรปิปาเจา้ขา้ ขา้พระองค์จงึเชื่อฟงันิมติจากสวรรค์20แต่ขา้พระองค์ได้ประกาศสัง่สอนวา่พวกเขาควรกลับใจและหนักลับไปหาพระเจา้ และ
กระท�าการดีท่ีคุ้มค่าต่อการกลับใจ โดยเริม่ต้นกับอยูใ่นเมอืงดามสักัสก่อน และต่อจากนัน้ในกรุงเยรูซาเล็มและทัว่แควน้ยูเดียและไปยงัคนต่างชาติด้วย21

ด้วยเหตนุี้ชาวยวิจงึจบัขา้พระองค์ในพระวหิารและพยายามท่ีจะฆา่ขา้พระองค์เสยี

22พระเจา้ได้ชว่ยขา้พระองค์จนถึงทกุวนันี้ ดังนัน้ขา้พระองค์จงึยนืและเป็นพยานต่อคนทัว่ไปและคนท่ีเป็นใหญ่ ซึ่งไมม่อีะไรมากกวา่เรื่องท่ีผูพ้ยากรณ์และ
โมเสสได้กล่าวไวว้า่จะเกิดขึ้น23วา่พระครสิต์ต้องทนทกุขท์รมานและพระองค์เป็นคนแรกท่ีฟื้ นจากความตายและประกาศถึงความสวา่งแก่ชาวยวิและคนต่าง
ชาติ"

24เมื่อเปาโลเสรจ็สิน้การแก้ต่างของเขาแล้ว เฟสทัสได้กล่าวด้วยเสยีงอันดังวา่ "เปาโลเอ๋ย เจา้บา้ไปแล้ว ความรูอั้นมากมายของเจา้ท�าใหเ้จา้บา้ไปแล้ว"25แต่
เปาโลกล่าววา่ "ท่านเฟสทัสเจา้ขา้ ขา้พระองค์ไมไ่ด้บา้ แต่ขา้พระองค์พูดความจรงิด้วยความกล้าหาญและมสีติ26เพราะเมื่อกษัตรยิท์ราบสิง่ต่างๆ ดังนัน้ขา้
พระองค์จงึพูดกับพระองค์ได้อยา่งอิสระเพราะขา้พระองค์เชื่อวา่ไมม่อีะไรท่ีจะถกูซอ่นไวจ้ากพระองค์ เพราะสิง่นี้ไมไ่ด้กระท�าในท่ีล้ีลับ

27กษัตรยิอ์ากรปิปาเจา้ขา้ พระองค์เชื่อพวกผูพ้ยากรณ์หรอืไม?่ ขา้พระองค์รูว้า่ท่านเชื่อ"28อากรปิปาจงึกล่าวแก่เปาโลวา่ "เจา้จะชกัชวนเราในระยะเวลาสัน้ๆ
นี้ใหเ้ราเป็นครสิเตียนหรอื?"29เปาโลกล่าววา่ "ขา้พระองค์อธษิฐานต่อพระเจา้วา่ไมว่า่จะใชเ้วลาสัน้หรอืยาว ไมเ่พยีงแต่พระองค์ท่ีได้ยนิขา้พระองค์ในวนันี้
เท่านัน้ แต่กับทกุคนท่ีได้ยนิท่ีจะใหเ้ป็นเหมอืนอยา่งขา้พระองค์ เวน้เสยีจากโซต่รวนนี้"

30แล้วกษัตรยิก็์ลกุขึ้นยนื ทัง้ผูว้า่ราชการเมอืงและนางเบอรน์ิส และผูท่ี้ก�าลังนัง่อยูกั่บพวกเขา31เมื่อพวกเขาออกจากหอ้งโถงแล้ว พวกเขาพูดคยุต่อกัน
และกล่าววา่ "ชายคนนี้ไมไ่ด้ท�าอะไรผดิท่ีสมควรถึงตายหรอืถกูจองจ�า"32อากรปิปาพูดกับเฟสทัสวา่ "ชายคนนี้จะได้รบัการปลดปล่อยถ้าเขาไมไ่ด้ยื่นอุทธรณ์
ไปยงัซซีาร"์

27
1เมื่อตัดสนิใจวา่พวกเราควรจะเดินทางไปยงัประเทศอิตาลี พวกเขาจงึมอบเปาโลและนักโทษคนอ่ืนๆ บางคนใหกั้บนายรอ้ยคนหนึ่งชื่อยูเลียสซึ่งเป็น
นายทหารของออกัสตัส2พวกเราลงเรอืจากเมอืงอัดรามทิทิยุม ซึ่งต้องแล่นเรอืเลียบตามแนวชายฝ่ังของเอเชยี ดังนัน้พวกเราจงึไปทะเล อาริ

สทารคัสชาวมาซโิดเนียจากเมอืงเธสะโลนิกาก็ไปกับพวกเราด้วย

3วนัต่อมา พวกเราได้ลงจอดท่ีเมอืงไซดอน ท่ีซึ่งยูเลียสได้ปฏิบติัต่อเปาโลด้วยความเมตตาและอนุญาตใหเ้ขาไปหาเพื่อนๆ ของเขาเพื่อรบัการดแูล4จากท่ีนัน่
พวกเราได้ไปยงัทะเลและแล่นเรอืรอบเกาะไซปรสัซึ่งเป็นท่ีก�าบงัลมเพราะลมต้านเราอยู่5เมื่อพวกเราแล่นขา้มทะเลท่ีอยูใ่กล้เมอืงซซิลีีและแควน้ปัมฟเีลีย พวก
เราก็มาถึงเมอืงมริาแควน้ลีเซยี6ท่ีนัน่นายรอ้ยได้พบเรอืล�าหนึ่งมาจากเมอืงอเล็กซานเดรยีท่ีก�าลังแล่นไปยงัประเทศอิตาลี เขาจงึใหพ้วกเราลงเรอืล�านัน้

7เมื่อพวกเราได้แล่นเรอืชา้ๆ อยูห่ลายวนั และในท่ีสดุก็มาถึงเมอืงเคนีดัสอยา่งยากล�าบาก ลมได้ต้านพวกเราไมใ่หไ้ปทางนัน้ ดังนัน้พวกเราจงึแล่นเลียบชาย
ฝ่ังด้านท่ีก�าบงัของเกาะครตีท่ีอยูข่า้มกับเมอืงสลัโมเน8พวกเราได้เล่นเรอืรอบชายฝ่ังด้วยความยากล�าบากจนกระทัง่พวกเรามาถึงสถานท่ีแหง่หนึ่งท่ีเรยีก
วา่ท่างาม ซึ่งอยูใ่กล้กับเมอืงลาเซยี

9ตอนนี้พวกเราได้เสยีเวลาไปมาก เวลาแหง่การถืออดของชาวยวิก็ผา่นไป และตอนนี้การแล่นเรอืก็เริม่อันตราย ดังนัน้เปาโลจงึเตือนพวกเขา10และกล่าววา่
"ท่านทัง้หลาย ขา้พเจา้เหน็วา่การเดินทางของพวกเรานัน้จะเป็นอันตรายและเสยีหายมาก ไมเ่พยีงสนิค้าและเรอืเท่านัน้ แต่รวมถึงชวีติของพวกเราด้วย"11

แต่นายรอ้ยใหค้วามสนใจกับเจา้นายและเจา้ของเรอืมากกวา่สิง่ท่ีเปาโลพูด

12เพราะท่าเรอืก็ไมใ่ชเ่รื่องง่ายท่ีจะจอดในชว่งฤดหูนาว ชาวเรอืสว่นใหญ่จงึแนะน�าใหล่้องเรอืจากท่ีนัน่ ใหพ้วกเราสามารถไปถึงเมอืงฟนิิกซด์้วยวธิกีารใดก็ได้
เพื่อท่ีพวกเราจะได้ใชเ้วลาในชว่งฤดหูนาวท่ีนัน่ เมอืงฟนิิกซเ์ป็นท่าเรอืในเกาะครตี หนัหน้าไปทางทิศตะวนัออกเฉียงเหนือกับทิศตะวนัออกเฉียงใต้13เมื่อลม
ทิศใต้เริม่ท่ีจะพดัเบาๆ ลกูเรอืคิดวา่พวกเขามสีิง่ท่ีพวกเขาต้องการแล้ว ดังนัน้พวกเขาจงึถอนสมอและแล่นไปตามเกาะครตีใกล้กับชายฝ่ัง

14แต่หลังจากนัน้ไมน่าน ก็มลีมป่ันปว่นท่ีเรยีกวา่ลมตะวนัออกเฉียงเหนือ เริม่ตีพวกเราจากทัว่เกาะ15เมื่อเรอืถกูจบัหนัหวัและไมส่ามารถต้านลมได้ พวกเราจงึ
ปล่อยใหแ้ล่นตามมนัไป16พวกเราได้แล่นไปทางด้านท่ีก�าบงัของเกาะเล็กๆ ท่ีเรยีกวา่คลาวดา และพวกเราก็สามารถรกัษาเรอืชูชพีได้ด้วยความยากล�าบาก

17เมื่อพวกเขาได้ยกมนัขึ้นแล้ว พวกเขาใชเ้ชอืกในการผกูเรอืไว ้พวกเขากลัววา่เรอืจะเกยบนสนัดอนทรายของไซติส ดังนัน้พวกเขาจงึทอดสมอลงสูท่ะเลและ
แล่นเรอืออกไป18พวกเราถกูโจมตีด้วยพายุอยา่งหนัก ดังนัน้ในวนัรุง่ขึ้นลกูเรอืเริม่ท่ีจะโยนสิง่ของบรรทกุท้ิงลงน�้า

19ในวนัท่ีสาม ลกูเรอืได้โยนสนิค้าบรรทกุลงน�้าด้วยมอืของพวกเขาเอง20เมื่อดวงอาทิตยแ์ละดวงดาวไมไ่ด้สอ่งแสงใหกั้บพวกเราหลายวนัและพายุใหญ่ยงัคง
โจมตีเรา ความหวงัท่ีพวกเราจะรอดก็หายไป
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21เมื่อพวกเขาอดอาหารอยูห่ลายวนั เปาโลได้ยนืขึ้นท่ามกลางหมูช่าวเรอืและกล่าววา่ "ท่านทัง้หลาย ท่านควรฟงัขา้พเจา้ และไมค่วรแล่นเรอืจากเกาะครตี จน
ต้องได้รบับาดเจบ็และสญูเสยีในครัง้นี้22ตอนนี้ ขา้พเจา้ขอหนุนใจพวกท่านใหม้คีวามกล้าหาญเพื่อวา่พวกท่านจะไมต้่องสญูเสยีชวีติ แต่เพยีงแต่สญูเสยีเรอื
เท่านัน้

23เนื่องจากคืนท่ีผา่นมามทีตูสวรรค์ของพระเจา้ผูเ้ป็นเจา้ของขา้พเจา้ผูท่ี้ขา้พเจา้นมสัการ ทตูสวรรค์ของพระองค์ได้ยนือยูข่า้งขา้พเจา้24และกล่าววา่ 'เปาโล
เอ๋ย อยา่กลัวเลย ท่านต้องยนืต่อหน้าซซีารแ์ละดเูถิด พระเจา้จะทรงประทานความเมตตาแก่ทกุคนท่ีล่องเรอืกับท่าน'25ดังนัน้ท่านทัง้หลาย จงกล้าหาญเถิด
เพราะขา้พเจา้วางใจในพระเจา้ วา่มนัจะเกิดขึ้นอยา่งท่ีได้บอกแก่ขา้พเจา้26แต่พวกเราต้องเกยอยูบ่นเกาะ"

27เมื่อถึงคืนท่ีสบิสี ่ขณะท่ีเราก�าลังแล่นเรอืด้วยวธินีี้ และในราวเท่ียงคืนท่ีทะเลอาเดรยีติก ลกูเรอืคิดวา่พวกเขาก�าลังเขา้ใกล้แผน่ดินบา้งแล้ว28พวกเขาหยัง่
น�้าและพบวา่ลึกหนึ่งรอ้ยยีส่บิฟุต หลังจากนัน้ไมน่าน พวกเขาก็หยัง่อีกและพบวา่ลึกเก้าสบิฟุต29พวกเขากลัววา่เราอาจจะชนเขา้กับโขดหนิ ดังนัน้พวกเขาจงึ
ทอดสมอสีตั่วจากท้ายเรอืและอธษิฐานใหถึ้งตอนเชา้เรว็ๆ

30ลกูเรอืมองหาวธิท่ีีจะละท้ิงเรอืและได้ลดเรอืชูชพีลงไปในทะเลและแกล้งท�าเป็นวา่พวกเขาจะโยนสมอจากหวัเรอื31แต่เปาโลกล่าวแก่นายรอ้ยและพวกทหาร
วา่ "ถ้าคนเหล่านี้ไมอ่ยูใ่นเรอื ท่านไมส่ามารถรอดได้"32แล้วทหารจงึตัดเชอืกของเรอืออกและปล่อยใหม้นัลอยไป

33เมื่อถึงเวลากลางวนั เปาโลได้วงิวอนพวกเขาใหท้านอาหาร เขากล่าววา่ "วนันี้เป็นวนัท่ีสบิสีท่ี่ท่านทัง้หลายรอและไมไ่ด้กินอาหาร พวกท่านไมไ่ด้กินอะไรเลย34

ดังนัน้ขา้พเจา้ขอรอ้งใหท่้านกินอาหารบา้งเพื่อความอยูร่อดของท่าน และเสน้ผมของท่านจะไมเ่สยีไปเลยสกัเสน้"35เมื่อเขาได้กล่าวเชน่นี้แล้ว เขาก็หยบิขนม
ปังและขอบพระคณุพระเจา้ต่อหน้าทกุคน จากนัน้เขาได้หกัขนมปังและเริม่รบัประทาน

36จากนัน้พวกเขาทกุคนได้รบัการหนุนใจ และพวกเขาก็รบัประทานอาหาร37เราทัง้หลายท่ีอยูใ่นเรอืนัน้ม ี276 คน38เมื่อพวกเขารบัประทานอ่ิมแล้ว พวกเขาก็
ท�าเรอืใหม้นี�้าหนักเบาขึ้นโดยการโยนขา้วสาลีลงไปในทะเล

39เมื่อเวลาล่วงไป พวกเขาไมรู่ว้า่เป็นแผน่ดินอะไร แต่พวกเขาเหน็อ่าวติดกับชายหาด พวกเขาจงึปรกึษากันวา่พวกเขาจะสามารถขบัเรอืไปยงัท่ีนัน่ได้หรอืไม่40

ดังนัน้พวกเขาจงึตัดสายสมอท้ิงไปในทะเล ในเวลาเดียวกัน พวกเขาแก้เชอืกท่ีมดัหางเสอืและยกใบเรอืขึ้นบนเสากระโดงเพื่อรบัลม ดังนัน้พวกเขาจงึมุง่หน้า
ไปยงัชายหาด41แต่เมื่อพวกเขามาถึงสถานท่ีท่ีกระแสน�้าสองด้านบรรจบกัน และเรอืก็เกยดิน หวัเรอืก็ติดอยูท่ี่นัน่และไมส่ามารถขยบัได้ แต่ท้ายเรอืเริม่ท่ีจะ
แตกออกเพราะความรุนแรงของคล่ืน

42ทหารวางแผนการท่ีจะฆา่นักโทษเพื่อท่ีจะไมใ่หม้ใีครสามารถวา่ยน�้าออกไปและหลบหนี43แต่นายรอ้ยต้องการท่ีจะชว่ยเปาโลใหร้อดตาย เขาจงึหยุดแผนการ
ของพวกเขา และสัง่ใหผู้ท่ี้สามารถวา่ยน�้าท่ีจะกระโดดลงน�้าไปก่อนและเขา้ไปหาฝ่ัง44จากนัน้ผูท่ี้เหลือก็ได้ท�าตาม บา้งก็เกาะบนแผน่กระดาน บา้งก็เกาะบนสิง่
ต่างๆ จากเรอื ด้วยเหตนุี้ พวกเราทกุคนจงึเขา้ฝ่ังได้อยา่งปลอดภัย

28
1เมื่อพวกเราถกูน�ามาอยา่งปลอดภัยแล้ว พวกเราก็รูว้า่เกาะนัน้ชื่อมอลตา2คนพื้นเมอืงไมเ่พยีงใหค้วามเมตตาแก่พวกเราเท่านัน้ แต่พวกเขายงัก่อกอง
ไฟ และใหก้ารต้อนรบัพวกเราทกุคนเพราะฝนตกอยา่งต่อเนื่องและหนาวเยน็

3แต่เมื่อเปาโลได้รวบรวมก่ิงไมแ้ละวางไวบ้นกองไฟ มงูีตัวหนึ่งออกมาเพราะความรอ้นและรดับนมอืของเขา4เมื่อคนพื้นเมอืงเหน็สตัวห์อ้ยลงมาจากมอืของ
เขา พวกเขากล่าวต่อกันวา่ "ชายคนนี้เป็นฆาตกรแน่นอน แมร้อดจากทะเล ความยุติธรรมก็ยงัไมอ่นุญาตใหเ้ขามชีวีติรอดอยู"่

5แต่เมื่อเขาได้สบดัสตัวเ์ขา้ไปในกองไฟและไมไ่ด้รบัอันตรายใดๆ6พวกเขาคอยดวูา่เขาจะมอีาการอักเสบเป็นไขห้รอืล้มลงตายอยา่งกระทันหนั แต่หลังจากท่ี
พวกเขาเฝ้าดเูป็นเวลานานและเหน็วา่ไมม่อีะไรท่ีเป็นเรื่องผดิปกติเกิดขึ้นกับเขา พวกเขาจงึเปล่ียนใจและกล่าววา่เขาเป็นพระ

7บดันี้ บรเิวณใกล้เคียงนัน้มดีินแดนท่ีเป็นของคนท่ีเป็นหวัหน้าเกาะชื่อปูบลิอัส เขาได้ใหก้ารต้อนรบัพวกเราและจดัเตรยีมส�าหรบัพวกเราด้วยความกรุณา
เป็นเวลาสามวนั8ต่อมาบดิาของปูบลิอัสได้ล้มปว่ยด้วยไขแ้ละโรคบดิ เมื่อเปาโลไปหาเขา เขาได้อธษิฐานวางมอืบนเขาและรกัษาเขาใหห้าย9หลังจากเรื่องนี้เกิด
ขึ้น คนอ่ืนๆ ท่ีอยูบ่นเกาะท่ีเจบ็ปว่ยก็มาหาและได้รบัการรกัษาเยยีวยา10ผูค้นยงัใหเ้กียรติพวกเรามากมาย เมื่อพวกเราก�าลังเตรยีมท่ีจะแล่นเรอื พวกเขาได้ให้
สิง่ของท่ีพวกเราต้องการ

11หลังจากสามเดือน พวกเราลงเรอืของอเล็กซานเดรยีท่ีค้างอยูบ่นเกาะในฤดหูนาว รูปสลักท่ีบนหวัเรอืนัน้เป็นรูปสองพีน่้องฝาแฝด12หลังจากท่ีพวกเราลง
จอดท่ีไซราค้ิวส ์พวกเราอยูท่ี่นัน่เป็นเวลาสามวนั

13จากท่ีนัน่ พวกเราแล่นเรอืมาถึงเรยอูีม หลังจากนัน้หนึ่งวนัก็มลีมใต้พดัมา และในวนัท่ีสองพวกเราก็มาถึงเมอืงโปทิโอลี14ท่ีนัน่พวกเราได้พบกับพีน่้องบาง
คนและได้เชญิใหไ้ปพกักับพวกเขาเป็นเวลาเจด็วนั ดังนัน้พวกเราจงึมาถึงกรุงโรม15พีน่้องท่ีอยูท่ี่นัน่ หลังจากท่ีพวกเขาได้ยนิเก่ียวกับพวกเรา ก็ได้มาพบกับ
พวกเราท่ีตลาดอัปปีอัส และท่ีบา้นสามรา้น เมื่อเปาโลได้พบพีน่้องแล้ว เขาขอบคณุพระเจา้และได้รบัก�าลังใจ

16เมื่อพวกเราเขา้ไปในกรุงโรม เปาโลได้รบัอนุญาตใหอ้ยูค่นเดียวกับทหารท่ีคมุเขา้ไว้17หลังจากนัน้สามวนั เปาโลถกูเรยีกพรอ้มกับคนเหล่านัน้ท่ีเคยเป็นผูน้�า
ในหมูช่าวยวิ เมื่อพวกเขามารว่มกันแล้ว เขากล่าวกับพวกเขาวา่ "พีน่้องท่ีรกั แมว้า่ขา้พเจา้ไมไ่ด้ท�าอะไรผดิต่อผูค้น หรอืประเพณีของบรรพบุรุษของเรา
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ขา้พเจา้ได้ถกูสง่ใหเ้ป็นนักโทษจากกรุงเยรูซาเล็มไปอยูใ่นมอืของชาวโรมนั18หลังจากท่ีพวกเขาไต่สวนขา้พเจา้แล้ว พวกเขาปรารถนาใหข้า้พเจา้เป็นอิสระ
เพราะไมม่เีหตผุลในตัวขา้พเจา้ต่อการลงโทษถึงตาย

19แต่เมื่อพวกยวิพูดคัดค้านความปรารถนาของพวกเขา ขา้พเจา้ถกูบงัคับใหอุ้ทธรณ์ไปยงัซซีาร ์ถึงแมไ้มใ่ชข่อ้กล่าวหาใดท่ีขา้พเจา้น�ามาต่อต้านชนชาติของ
ขา้พเจา้20เหตเุพราะการอุทธรณ์ของขา้พเจา้ ขา้พเจา้รอ้งขอท่ีจะพบกับท่านและได้พูดกับท่าน นี่เป็นเพราะสิง่ท่ีอิสราเอลมคีวามมัน่ใจจนขา้พเจา้ถกูล่ามด้วย
โซน่ี้"

21แล้วพวกเขาพูดกับเปาโลวา่ "เราไมไ่ด้รบัจดหมายจากแควน้ยูเดียท่ีเก่ียวกับท่านหรอืมพีีน่้องคนใดท่ีมารายงานหรอืพูดอะไรไมด่ีเก่ียวกับท่าน22แต่พวกเรา
ต้องการท่ีจะได้ยนิจากสิง่ท่ีท่านคิดเก่ียวกับนิกายนี้ เพราะพวกเราทราบวา่สิง่นี้ถกูพูดต่อต้านในทกุแหง่"

23เมื่อพวกเขาจดัวนัใหกั้บเปาโลแล้ว ผูค้นมากมายได้มาหายงัท่ีอยูอ่าศัยของเขา เปาโลได้น�าเสนอเรื่องนี้แก่พวกเขา และเป็นพยานเก่ียวกับอาณาจกัรของ
พระเจา้ เปาโลพยายามท่ีจะชกัชวนใหพ้วกเขาเก่ียวกับพระเยซูทัง้จากกฏหมายของโมเสสและจากผูเ้ผยพระวจนะตัง้แต่เชา้จนถึงเวลาเยน็24บางคนได้เชื่อสิง่ท่ี
ถกูกล่าว ขณะท่ีคนอ่ืนๆ ไมเ่ชื่อ

25เมื่อพวกเขาไมเ่หน็ด้วยกับคนอ่ืนๆ ได้ลาจากไปหลังจากท่ีเปาโลได้กล่าวค�าหนึ่งวา่ "พระวญิญาณบรสิทุธิต์รสัผา่นอิสยาหผ์ูเ้ผยพระวจนะต่อบรรพบุรุษของ
ท่าน26พระองค์ตรสัวา่ 'จงไปหาคนเหล่านี้และพูดวา่ "พวกเจา้จะได้ยนิ แต่ไมเ่ขา้ใจ และเหน็สิง่ท่ีเจา้จะเหน็แต่ไมส่งัเกต

27เพราะหวัใจของคนเหล่านี้ได้เฉ่ือยชา หขูองพวกเขายากท่ีจะได้ยนิ พวกเขาปิดตาของพวกเขา เกรงวา่พวกเขาอาจจะเหน็ด้วยตาของพวกเขาและได้ยนิด้วย
หขูองพวกเขาและเขา้ใจด้วยจติใจของพวกเขาและหนักลับมาอีกครัง้และเราจะรกัษาพวกเขา"'

28ดังนัน้ท่านควรจะรูว้า่ความรอดของพระเจา้นี้ถกูสง่ไปยงัคนต่างชาติและพวกเขาจะฟงั"29เมื่อเขาได้กล่าววา่สิง่เหล่านี้แล้ว พวกชาวยวิก็กลับออกไป พวก
เขาโต้เถียงกันเป็นการใหญ่

30เปาโลอาศัยอยูใ่นบา้นท่ีเขาเชา่เป็นเวลาสองปี และเขาได้ใหก้ารต้อนรบัทกุคนท่ีมาหาเขา31เขาได้เทศนาถึงอาณาจกัรของพระเจา้และสอนสิง่ต่างๆ เก่ียวกับ
องค์พระเยซูครสิต์ด้วยความกล้าหาญ ไมม่ใีครหยุดเขาได้
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